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MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS

Direccao Nacional de Minas

AVISO

Em cumprimento do disposto no artigo 14 do Regulamento da
Lei de Minas, aprovado pelo Decreto n.® 62/2006, de 26 de Dezembro,
publicado no Boletim da Repiiblica n.° 51, 1.* série, 8.° suplemento,
faz-se saber que por despacho de S. Ex.* a Ministra dos Recursos
Minerais, de 20 de Dezembro de 2011, foi transmitida a favor da
empresa Haiyu Mozambique Mining Company, Limitada, a Licenca
de Prospecgdo e Pesquisa n.° 2113L, vélida até 2 de Novembro de
2012, para ouro, no distrito de Nampula, provincia de Nampula, com
as seguintes coordenadas geograficas:

Ordem Latitude Longitude
1 14°51730.00” 39°13700.00”
2 14°51730.00” 39°15715.00”

Ordem Latitude Longitude
3 14° 547 00.00" 39° 157 15.00”
4 14° 547 00.00" 39°13700.00”

Maputo, 22 de Dezembro de 2011. — O Director Nacional, Eduardo
Alexandre.

AVISO

Em cumprimento do disposto no artigo 14 do Regulamento da
Lei de Minas, aprovado pelo Decreto n.° 62/2006, de 26 de Dezembro,
publicado no Boletim da Repiiblica n.° 51, 1.* série, 8.° suplemento,
faz-se saber que por despacho de S. Ex.* a Ministra dos Recursos
Minerais, de 20 de Dezembro de 2011, foi transmitida a favor da
empresa Haiyu Mozambique Mining Company, Limitada, a Licenca
de Prospecgdo e Pesquisa n.° 3197L, valida até 19 de Marco de 2014,
para ouro, no distrito de Gilé, provincia de Zambézia, com as seguintes
coordenadas geograficas:

Ordem Latitude Longitude
1 15°48730.00” 38°15700.00”
2 15°48730.00”" 38° 187 15.00”
3 15°51700.00”" 38° 187 15.00”
4 15°51700.00” 38°15700.00”"

Maputo, 22 de Dezembro de 2011. — O Director Nacional, Eduardo
Alexandre.

ANUNCIOS JUDICIAIS E OUTROS

INAM, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que

até onze de Novembro de dois dois mil
e cinco, neste acto representado pelos seus
procuradores Abdul Karim Mohinddin,

pelos seus procuradores Abdul Karim
Mohinddin, Mahunguana Fernando Pelembe
e outros conforme ilustra a procuragdo.

no dia catorze de Fevereiro de dois mil e doze
foi matriculada na Conservatéria do Registo
de Entidades Legais sob NUEL 100275473
uma sociedade denominada INAM, Limitada,
entre:

Mahunguana Fernando Pelembe e outros

E celebrado contrato de sociedade por
conforme ilustra a procuragdo;

quotas, que se regerd pelos artigos seguintes:
Llotor, SA., empresa de direito espanhol,
registada na Conservatéria do Registo
Comercial da Espanha a folhas cento e

ARTIGO PRIMEIRO

Ana Maria L Lorens Torne, casada em regime (Denominacgéo social e duragéo)

de separagdo total de bens, com domicilio
em Madrid-Espanha, de nacionalidade
espanhola, portadora do Passaporte
n.° AD 861356, emitido pelo Servicos de
Migracdo da Espanha aos onze de Novembro
de dois mil e cinco e tendo a sua validade

noventa e nove e seguinte do volume catorze
mil oitocentos e setenta e dois da seccio
oitavo, folhas registral M trago noventa e dois
mil duzentos e treze, neste acto devidamente
representada pela senhora Ana Maria
L Lorens Torne, neste acto representado

Um) A sociedade adopta a denominagdo
social de INAM, Limitada.

Dois) A sua durag@o ¢ por tempo indeter-
minado e o seu comego contar-se-d a partir
da data do presente contrato.
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ARTIGO SEGUNDO
(Sede)

Um) A sociedade tem a sua sede na cidade
de Maputo.

Dois) A administra¢do poderd mudar a sede
social para qualquer outro local, dentro da
mesma cidade ou circunscri¢des administrativas
limitrofes, e podera abrir sucursais, filiais,
delegacdes ou outras formas de representa¢do
quer no estrangeiro quer no territério nacional,
devendo notificar os sdcios por escrito dessa
mudanga.

ARTIGO TERCEIRO
(Objecto)

Um) A sociedade tem por objecto o
exercicio, com ambito nacional e internacional,
de quaisquer actividades comerciais e industrial,
com o mais amplo objecto permitido por
lei, incluindo a importacdo e exportagdo,
consignagio, agenciamento e representacdo de
quaisquer marcas, patentes ou produtos.

Dois) A prestagiode servigos, 0 agenciamento
e obtengdo de recursos para o investimento bem
como a promocao, desenvolvimento e gestdo
de projetos de investimentos.

Trés) O desenvolvimento e prestacdo de
servigos de aconselhamento e consultoria,
principalmente nas dreas econdmica, financeira,
de mercado, gestdo de negdcios e gestdo de
participacdes sociais.

Quatro) Desenvolvimento de actividade
agricola e agro-industrial, actividade industrial,
fornecimento de bens e servigos, gestdo de
empreendimentos de hotelaria e turismo, pescas,
prestacdo de servigos nas dreas de transportes
e comunicagdes, consultoria multiforme em
diversas areas de actividade.

Cinco) A exploracio, prospec¢do, mineragio,
extragdo, distribuicdo, processamento de todas
as espécies de recursos minerais.

Seis) Processamento metaldrgico ou outras
operacdes incluindo beneficiagdo, purificacdo,
lavagem, medic@o e todo o tipo de processamento
de produtos minerais.

Sete) Adquirir, arrendar, dar em arren-
damento, transferir quaisquer concessdes e
licengas mineiras, minas e contratos mineiros,
refinarias, estagcdes térmicas, equipamentos e
todo outro tipo de instalacdes e equipamentos,
explorar, desenvolver, administrar, gerir ou
controlar os mesmos.

Oito) Explora¢io mineira, venda e exportagio
de todos os recursos minerais.

Nove) A exploragio, prospec¢do, mineragao,
extragdo, distribuic@o, processamento de areia e
pedra, sua transformagio em betdo, distribuicao
e venda do betdo.

Dez) A sociedade poderd exercer outras
actividades subsididrias ou complementares do
seu objecto principal e, nomeadamente, podera
praticar todos os actos complementares da sua
actividade.

Onze) A sociedade, desde que devidamente
autorizada pelas entidades competentes, pode
também exercer quaisquer outras actividades
subsididrias ou conexas com o objecto
principal.

Doze) Mediante deliberagdo da assembleia
geral e desde que devidamente autorizada pelas
entidades competentes, a sociedade podera,
ainda, exercer quaisquer outras actividades
distintas do seu objecto social, desde que para
o efeito obtenha as necessdrias licengas.

Treze) Mediante simples deliberacdo do
conselho de administragdo, a sociedade podera
participar em agrupamentos complementares
de empresas, sociedades, com o objecto igual
ou diferente do seu, e em sociedades reguladas
por leis especiais.

Catorze) Por simples deliberag@o do conselho
de administragdo, a sociedade poderd adquirir,
gerir e alienar participagdes em sociedades de
responsabilidade limitada, ainda que tenham
objecto distinto do seu.

Quinze) Ainda de acordo com simples
deliberag@o a sociedade poderd efectuar o
transporte de mercadorias e todo tipo de bens
no territério nacional e internacional.

ARTIGO QUARTO
(Capital social)

O capital social, da sociedade integralmente
subscrito e realizado em dinheiro, € de trezentos
mil meticais, dividido em duas quotas da
seguinte forma:

a) Llotor, SA, com uma quota de duzentos
e noventa e sete mil meticais,
correspondente a noventa e nove
por cento do capital social;

b) Ana Maria L Lorens Torne, com
uma quota de trés mil meticais,
correspondente a um por cento do
capital social.

ARTIGO QUINTO

(Aumento do capital social)

Um) O capital social podera ser aumentado
uma ou mais vezes, mediante novas entradas,
por incorporacio de reservas ou qualquer outra
modalidade permitida por lei.

Dois) Sem prejuizo da competéncia
do conselho de administragido para propor
quaisquer aumentos do capital social, competird
a assembleia geral deliberar sobre quaisquer
aumentos, mediante pareceres prévios do
conselho de administra¢do e do conselho
fiscal.

Trés) A deliberagdo de aumento do capital
social deverd mencionar expressamente:

a) A modalidade e o montante do
aumento;

b) As reservas a serem incorporadas
no capital social, quando o
aumento resulte de incorporagdo
de reservas;

<

c¢) A quem ¢ concedida a faculdade
de concorrer para o aumento do
capital social, caso este ndo seja
integralmente subscrito pelos
sOcios.

Quatro) Em qualquer aumento de capital
social, os sécios gozam do direito de preferéncia,
na propor¢do das respectivas quotas, a ser
exercido até a tomada de deliberac@o sobre o
aumento.

Cinco) Com vista ao exercicio do direito de
preferéncia a que se refere o niimero anterior,
qualquers, juntamente com os respectivos
pareceres do conselho de administracdo e
do conselho fiscal ou fiscal tnico, com a
antecedéncia minima de trinta dias em relagao
a data marcada para a realizagdo da reunido de
assembleia geral, destinada a deliberar sobre
0 aumento.

ARTIGO SEXTO

(Prestacoes suplementares)

Podem ser exigidas aos accionistas prestagcdes
suplementares de capital até ao valor do capital
social, a data da deliberagdo, ficando os
accionistas obrigados nas condic¢des, prazos e
montantes estabelecidos em assembleia geral.

ARTIGO SETIMO
(Suprimentos)

Os accionistas podem prestar suprimentos
a sociedade, em termos e condi¢des a serem
acordados com o conselho de administragéo.

CAPITULO III
Dos érgaos sociais
SECCAOT
Das disposicoes gerais
ARTIGO OITAVO
(Orgaos sociais)

Sdo 6rgaos da sociedade:

a) A assembleia geral;
b) Administragio;
c) Fiscalizag@o.

ARTIGO NONO

(Nomeacao e mandato)

Um) Os membros dos 6rgios sociais sao
eleitos pela assembleia geral da sociedade,
podendo serem reeleitos uma ou mais vezes.

Dois) Com excep¢do dos membros do
orgao de fiscalizacdo, o mandato dos membros
dos demais 6rgdos sociais sdo de quatro anos,
contando-se como ano completo o ano da sua
eleicdo.

Trés) Os membros dos 6rgdos sociais
permanecem em funcdes até a eleig¢do de
quem os deva substituir, salvo se renunciarem
expressamente ao exercicio do respectivo cargo
ou forem destituidos.
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Quatro) Salvo disposicio legal em contrério,
os membros dos 6rgdos sociais podem ser
accionistas ou estranhos a sociedade, assim como
podem ser pessoas singulares ou colectivas.

Cinco) Sempre que uma pessoa colectiva seja
eleita para membro de um 6rgdo social, deverd
designar uma pessoa singular para exercicio do
respectivo cargo, a qual serd dada a conhecer ao
presidente da mesa da assembleia geral.

ARTIGO DECIMO
(Remuneracao e caucao)

Um) A remuneracdo dos membros dos
orgdos sociais serd fixado por deliberagdo da
assembleia geral que proceda a elei¢do dos
mesmos.

Dois) A assembleia geral que eleger os
membros do conselho de administragdo deve
fixar ou dispensar a caucio a ser pelos mesmos
prestada.

SECCAOII

Da assembleia geral

ARTIGO DECIMO SEGUNDO
(Ambito)

A assembleia geral dasociedade, regularmente
constituida, representa a universalidade dos
sécios e as suas deliberagdes, quando tomadas
em conformidade com a lei e com o presente
contrato de sociedade, serdo vinculativas para
com todos os sécios, ainda que ausentes ou
dissidentes, assim como para os membros dos
6rgdos sociais.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

(Mesa da assembleia geral)

Um) A mesa da assembleia geral € constituida
por um presidente e um secretdrio.

Dois) Na falta ou impedimento do presidente
da mesa, serd o mesmo substituido por qualquer
administrador da sociedade.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
(Convocacao)

Um) As assembleias gerais serdo convocadas
por carta dirigida aos sécios com a antecedéncia
minima de quinze dias tteis em relagio a data
para a qual seja convocada, sem prejuizo de
quaisquer outras formalidades que, em relagao
a deliberagdes especificas, sejam legalmente
exigiveis.

Dois) Nio obstante o disposto no nimero
anterior, a assembleia geral dar-se-d4 por
validamente constituida, sem observancia das
formalidades convocatérias prévias, sempre
que se encontrem reunidos ou devidamente
representados todos os sécios da sociedade e
pelos mesmos seja manifestada a vontade de
que a assembleia geral se constitua e delibere
sobre determinados assuntos.

Trés) As assembleias gerais serdo convocadas
pelo presidente da mesa da assembleia geral ou
por quem o substitua, a requerimento do conselho
de administracdo, do 6rgdo de fiscaliza¢do ou
de sécios que representem, pelo menos, dez por
cento do capital social.

Quatro) O requerimento a que se refere o
ndmero anterior devera ser dirigido ao presidente
dapmesa da assembleia geral, com a indicagdo
dos motivos do pedido convocatdrio, assim como
dos assuntos a constarem da respectiva ordem
de trabalhos.

Cinco) Se o presidente da mesa ndo convocar
uma reunido da assembleia geral, quando
legalmente o seja obrigado a fazé-lo, podera
o conselho de administragdo, o 6rgdo de
fiscalizagdo ou os sdcios, que a tenham requerido,
convocé-la directamente.

ARTIGO DECIMO QUARTO
(Constituicao)

Um) A assembleia geral da sociedade ¢
constituida pelos seus sécios, como ou sem
direito de voto, pelos membros da mesa da
assembleia geral, assim como por, pelo menos,
um representante dos demais 6rgdos sociais.

Dois) Os sécios podem fazer-se representar
nas reunides da assembleia geral por procurador
ou administrador da Sociedade, que para o efeito
designarem, indicando os poderes conferidos e
prazo determinado, maximo de um ano, pelo qual
a procuragdo serd vélida, mediante procuragao
outorgada e enviada ao presidente da mesa da
assembleia geral, entregue na sede social da
sociedade até as dezassete horas do pentltimo dia
util anterior ao da reunifio de assembleia geral.

Trés) Os socios que assumam a forma
de pessoa colectiva, serdo representados nos
termos da lei, assim como do respectivo
pacto constitutivo, devendo o comprovativo
dos poderes do representante ser enviado ao
presidente da mesa de assembleia geral e entregue
na sede social com a antecedéncia estabelecida
no nimero anterior.

Quatro) Todos os sécios ou seus legitimos
representantes, deverdo assinar o Livro de
Presencas, no qual anotardo, o nome, domicilio,
bem como a quota que detém na sociedade, assim
como, no caso de se tratar de representante, a
qualidade em que o fazem.

Cinco) Os membros do conselho de
administragdo, do 6rgdo de fiscalizagdo, ndo
tém, nessa qualidade, direito a voto.

ARTIGO DECIMO QUINTO
(Quérum constitutivo)

Um) A assembleia geral s6 se poderd constituir
e deliberar validamente, em primeira convocagao,
quando estejam presentes ou representados
sécios que representem, pelo menos, cinquenta
por cento do capital social, sem prejuizo dos
casos em que a lei exija um quérum superior.

Dois) Em segunda convocagdo a
assembleia geral pode constituir-se e deliberar,
validamente, seja qual for a percentagem
do capital social representado, excepto em
relagdo as deliberacdes para as quais a lei
ou o presente contrato de sociedade exija
quérum deliberativo superior ao que se mostre
representado.

Trés) A assembleia geral s6 poderd proceder
a eleicdo dos membros dos 6rgdos sociais,
quando estejam presentes ou representados
accionistas que representem, pelo menos,
cinquenta por cento do capital social.

ARTIGO DECIMO SEXTO
(Quérum deliberativo)

Um) Sem prejuizo do disposto na lei ou no
presente contrato de sociedade, as deliberacdes
assembleia geral serdo tomadas por maioria
absoluta dos votos expressos.

Dois) As deliberacdes da assembleia
geral relativamente ao aumento de capital
e sobre quaisquer alteragdes ao presente
contrato de sociedade deverdo ser tomadas
por unanimidade.

ARTIGO DECIMO SETIMO
(Direito de voto)

A cada duzentos e cinquenta mil meticais
do valor nominal da quota corresponderd a
um voto.

ARTIGO DECIMO OITAVO
(Reunides de assembleia geral)

A assembleia geral reunird, ordinariamente,
nos trés primeiros meses de cada ano, e,
extraordinariamente, sempre que seja
convocada, com observancia dos requisitos
estabelecidos por lei ou pelo presente contrato
de sociedade.

ARTIGO DECIMO NONO
(Local e acta)

Um) A assembleia geral da sociedade
reunir-se-4, preferencialmente, na sede social,
sem prejuizo de poder reunir noutro local
da localidade onde se situe a sede e a ser
devidamente indicado no aviso convocatorio.

Dois) Por motivos devidamente justificados,
o presidente da mesa da assembleia geral
podera fixar um local diverso dos previstos
no numero anterior, que serd indicado no
respectivo aviso convocatério da assembleia
geral.

Trés) A cada reunido da assembleia geral
devera ser lavrada uma acta no respectivo
livro, a qual serd assinada pelo presidente e
pelo secretdrio da mesa da assembleia geral ou
por quem os substitua nessas fungdes, salvo se
outras exigéncias forem exigidas por lei.
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ARTIGO VIGESIMO
(Suspensao)

Quando a assembleia geral se mostre
devidamente constituida, mas ndo seja possivel
esgotar os assuntos constantes da respectiva
ordem de trabalhos no dia para o qual a reunido
haja sido convocada, deve a mesma ser suspensa
e continuar a mesma hora e no mesmo local do
primeiro dia ttil seguinte.

ARTIGO VIGESIMO PRIMEIRO
(Competéncias)

Sem prejuizo do disposto na lei e no presente
contrato de sociedade, compete, em especial, a
assembleia geral:

a) Aprovar o relatdrio de gestdo e as contas
do exercicio, incluindo o balango e
a demonstracdo de resultados,
bem como o parecer do 6rgdo de
fiscalizacdo sobre os mesmos e
deliberar sobre a aplicagdo dos
resultados do exercicio;

b) Eleger e destituir os membros dos
drgdos sociais;

c) Deliberar sobre quaisquer alteracdes ao
presente contrato de sociedade;

d) Deliberar sobre o aumento, redugao ou
reintegracdo do capital social;

e) Deliberar sobre a aquisi¢do, venda,
permuta ou, por qualquer forma,
oneracdo de quaisquer bens ou
direitos, mdveis ou imdveis, sempre
que o entenda conveniente para os
interesses da sociedade;

f) Deliberar sobre a subscricdo ou
aquisicdo de participag¢des no capital
social de outras sociedades;

g) Deliberar sobre a chamada e a
restituicdo dos suprimentos a
sociedade;

h) Deliberar sobre a contracdo de
quaisquer formas de financiamentos
a sociedade;

i) Deliberar sobre a fusdo, cisdo ou
transformacao da sociedade;

j) Deliberar sobre a dissolugdo ou
liquidacao da sociedade;

k) Deliberar sobre a propositura e a
desisténcia de quaisquer ac¢des
contra os membros dos 6rgaos
sociais;

[) Deliberar sobe outros assuntos que
ndo sejam, por disposi¢do legal ou
do presente contrato de sociedade,
da competéncia de outros 6rgaos
sociais.

SECCAO III

Da administragéo

ARTIGO VIGESIMO SEGUNDO
(Composicao)

Um) A administraciio e representagcdo da
sociedade, em juizo e fora dele, serdo exercidas
pelo conselho de administracdo, composto por
trés membros efectivos.

Dois) Faltando definitivamente algum
administrador, serd o mesmo substituido por
cooptagdo do conselho de administracdo, até a
realizacdo da primeira reunido da assembleia
geral que procederd a elei¢do de novo
administrador, que exercera fungdes até ao termo
do mandato dos restantes administradores.

ARTIGO VIGESIMO TERCEIRO
(Competéncias)

Um) Ao conselho de administragcdo compete
os mais amplos poderes de administracdo, gestao
e representac@o da sociedade, nomeadamente:

a) Proceder a designagdo do presidente do
conselho de administracio;

b) Proceder a cooptacdo de adminis-
tradores, até que se realize a
primeira reunido de assembleia
geral seguinte;

¢) Requerer a convocagao de assembleia
gerais;

d) Elaborar os relatdrios e contas anuais
de cada exercicio;

e) Orientar e gerir todos os negdcios
sociais, praticando todos os actos
relativos ao objecto social;

/) Executar e fazer cumprir as deliberagdes
da assembleia geral;

g) Elaborar e propor projectos de
fusdo, cisdo ou transformagdo da
sociedade, assim como de aumentos
de capital social;

h) Abrir, encerrar ou deslocar
estabelecimentos ou quaisquer
formas de representacdo da
sociedade

i) Representar a sociedade, em juizo e fora
dele, activa e passivamente, perante
quaisquer entidades publicas ou
privadas.

Jj) Delegar as suas competéncias em um
ou mais dos seus membros, assim
como em procuradores que, para o
efeito, sejam constituidos por meio
de procurac@o, fixando as condi¢des
e limites dos poderes delegados; e

k) Deliberar sobre qualquer outro
assunto sobre o qual seja requerida
deliberacdo do conselho de
administragdo.

Dois) E vedado aos administradores
realizarem em nome da sociedade quaisquer
operacdes alheias ao objecto social.

Trés) Os actos praticados contra o
estabelecido no nimero anterior importam,
para o administrador em causa, a sua destituigdo,
perdendo a favor da sociedade a caucdo que
tenha prestado e constituindo-se na obrigag¢do
de indemnizar a sociedade pelos prejuizos
resultantes de tais actos.

ARTIGO VIGESIMO QUARTO
(Reuniodes)

Um) O conselho de administracdo retine-se
anualmente e sempre que for convocado pelo
seu Presidente ou por dois dos seus membros.

Dois) As convocatérias devem ser feitas
por escrito, com, pelo menos, quarenta e oito
horas de antecedéncia, relativamente a data da
reunido, devendo incluir ordem de trabalhos e
as demais informacdes ou elementos necessarios
a tomada das deliberagdes.

Trés) As formalidades relativas a convocagao
do conselho de administracdo podem ser
dispensadas por consentimento uninime de
todos os administradores.

Quatro) O conselho de administracdo
reunir-se-a na sede social ou noutro local da
localidade da sede, a ser indicado na respectiva
convocatdria.

Cinco) Por motivos devidamente funda-
mentados o presidente do conselho de
administra¢do poderd fixar um local diverso dos
previstos no nimero anterior, que serd indicado
na respectiva convocatdria.

ARTIGO VIGESIMO QUINTO
(Deliberacoes)

Um) Para que o conselho de administracdo
possa constituir-se e deliberar, validamente,
serd necessdria a presenca ou representagdo da
maioria dos seus membros.

Dois) Os membros do conselho de
administracdo poderdo fazer-se representar
nas reunides por outro membro, mediante
comunicacio escrita dirigida ao presidente do
conselho de administragdo, bem como votar por
correspondéncia.

Trés) As deliberagdes sdo tomadas por
maioria dos votos dos administradores presentes
ou representados, cabendo ao presidente, em
caso de empate, voto de qualidade.

Quatro) As deliberacdes do conselho de
administragdo constardo de actas, lavradas
em livro préprio, assinadas por todos os
administradores que hajam participado na
reunio.

ARTIGO VIGESIMO SEXTO
(Mandatarios)

O conselho de administragdo poderd nomear
procuradores da sociedade para a prética
de certos actos ou categoria de actos, nos
limites dos poderes conferidos pelo respectivo
mandato.

ARTIGO VIGESIMO SETIMO
(Vinculacao da sociedade)

Um) A sociedade obriga-se:

a) Pela assinatura de dois membros do
conselho de administracdo;

b) Pela assinatura de um administrador,
nos termos e nos limites dos poderes
que lhe hajam sido delegados pelo
conselho de administracio;
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c) Pela assinatura de um ou mais
mandatarios, nos termos e limites
dos poderes a estes conferidos.

Dois) Em actos de mero expediente, a
Sociedade poderd ser representada por qualquer
membro do conselho de administracdo ou
mandatdrio com poderes bastantes.

SECCAO IV

Da fiscalizagao

ARTIGO VIGESIMO OITAVO
(Orgdo de fiscalizacao)

Um) A fiscalizagdo dos negdcios sociais
serd exercida por um conselho fiscal ou por um
fiscal dnico, que seja uma sociedade de auditora
de contas, conforme o que for deliberado pela
assembleia geral.

Dois) Caso a assembleia geral delibere
confiar a fiscalizacdo da sociedade a uma
sociedade de auditora de contas, ndo procederd
a eleicdo do conselho fiscal.

ARTIGO VIGESIMO NONO
(Composicao)

Um) O conselho fiscal, quando exista, serd
composto por trés membros efectivos e um
membro suplente.

Dois) A assembleia geral que proceder a
elei¢do do conselho fiscal indicard o respectivo
presidente.

Trés) Um dos membros efetivos e 0 membro
suplente do conselho fiscal terdo de ser
auditores de contas ou sociedades de auditoria
devidamente habilitadas.

Quatro) Os membros do conselho fiscal e
o fiscal Unico sdo eleitos em assembleia geral
ordindria, mantendo-se em fungdes até que se
realize a assembleia geral ordindria seguinte,
sem prejuizo da sua reeleigao.

ARTIGO TRIGESIMO
(Funcionamento)

Um) O conselho fiscal, quando exista, retine-
se trimestralmente e sempre que for convocado
pelo seu presidente, pela maioria dos seus
membros ou pelo conselho de administraco.

Dois) Para que o conselho fiscal possa reunir,
validamente, serd necessdria a presenca da
maioria dos seus membros efetivos.

Trés) As deliberagdes sdo tomadas por
maioria dos votos, cabendo ao presidente, em
caso de empate, voto de qualidade.

Quatro) As reunides do conselho fiscal
poderdo realizar-se na sede social ou em
qualquer outro local previamente indicado no
respectivo aviso convocatorio.

ARTIGO TRIGESIMO PRIMEIRO
(Actas)

As actas das reunides do conselho fiscal
serdo registadas no respectivo livro de actas,
devendo mencionar os membros presentes, as

deliberacdes tomadas, os votos de vencido e
respectivas razdes, bem como os factos mais
relevantes verificados pelo conselho fiscal no
exercicio das suas fungdes e ser assinadas pelos
membros presentes.

ARTIGO TRIGESIMO SEGUNDO
(Auditorias externas)

O conselho de administragio podera contratar
uma sociedade externa de auditoria para auditar
e verificar das contas da sociedade.

CAPITULO IV
Das disposicoes finais
ARTIGO TRIGESIMO TERCEIRO
(Ano social)

Um) O ano social coincide com o ano
civil.

Dois) O balango, a demonstragao de
resultados e demais contas do exercicio fecham-
se com referéncia a trinta e um de Dezembro
de cada ano e sdo submetidos a apreciagdo da
assembleia geral nos trés primeiros meses de
cada ano.

ARTIGO TRIGESIMO QUARTO
(Aplicacao de resultados)

Um) Os lucros liquidos que resultarem do
balango anual terdo a seguinte aplicacéo:

a) Pelo menos, cinco por cento serdo
destinados a constitui¢do ou
reintegragdo da reserva legal, até
que esta represente, pelo menos,
vinte por cento do capital social;

b) O remanescente terd a aplicagio
que for deliberada em assembleia
geral.

ARTIGO TRIGESIMO QUINTO
(Administracao)

A gestao e administragdo da sociedade
e a sua representacdo em juizo e fora dele,
activa e passivamente compete individual e
isoladamente ao s6cio Ana Maria llorens Torne
que fica desde jd nomeada administradora

ARTIGO TRIGESIMO SEXTO
(Balanco)

Anualmente serd dado um balanco fechado
com data de trinta e um de Dezembro. Os meios
liquidos apurados em cada balango, depois de
deduzidos pelo menos cinco por cento para
o fundo de reserva legal e feitas quaisquer
outras deducdes em que a sociedade acorde,
serdo divididos pelos sécios na propor¢ao das
respectivas quotas.

ARTIGO TRIGESIMO SETIMO
(Casos omissos)

Os casos omissos serdo regulados pelas
disposigdes do Codigo Comercial aprovado pelo
Decreto-Lei niimero dois barra dois mil e cinco,
de vinte e sete de Dezembro e demais legislacao
em vigor na Republica de Mocambique.

Maputo, catorze de Fevereiro de dois. —
O Técnico, llegivel.

Gestao do Terminal
Internacional de Mercadorias
de Namaacha, (TIRONA)

Aos seis dias do més de Setembro, do
ano de dois mil e onze, no talhdo nimero
duzentos e dezassete barra F, Bairro da
Fronteira, no Municipio de Namaacha, aonde
fui expressamente chamado para este acto,
perante mim Isaias Simido Sitdi, licenciado
em Direito e notdrio privativo do Cartério
Notarial Privativo do Ministério das Finangas,
funcdo que exerco ao abrigo do disposto no
artigo décimo primeiro do Estatuto Organico
do Ministério das Finangas, aprovado pelo
Diploma Ministerial nimero cento e cinquenta
e dois barra dois mil e cinco, de dois de Agosto,
compareceram como outorgantes:

Primeiro: O Estado Mogambicano, através
do Ministério das Finangas — ATM — Autoridade
Tributaria de Mogambique, sito na Avenida Dez
de Novembro, nimero duzentos € noventa e dois,
na cidade de Maputo, neste acto representado
pelo Senhor Rosdrio Bernardo Francisco
Fernandes, na sua qualidade de Presidente da
Autoridade Tributdria de Mogambique, com
poderes bastantes para o efeito, conforme o
despacho de cinco de Agosto de dois mil e onze,
de Sua Exceléncia o Ministro das Finangas, em
anexo, doravante designado, por concedente.

Segundo: A Wing Koon, Limitada, com
sede na Rua Capitdo Montanha, nimero
oitocentos e quarenta e trés, com o NUIT
quatrocentos milhdes, vinte e quatro mil,
setecentos e cinquenta e oito, na cidade
da Beira, neste acto representada pelo seu
socio-gerente, Senhor Sicandar Esmail, de
nacionalidade mog¢ambicana, portador do
Bilhete de Identidade n.° 070000034042S,
emitido aos vinte e dois més de Dezembro de
dois mil e nove, pela Direc¢do de Identificagdo
Civil da Beira Servicos Provinciais de Migracao
da Beira, com poderes bastantes para o efeito,
doravante designada por concessionaria.

Verifiquei a identidade e suficiéncia de
poderes para o presente acto do representante
do primeiro outorgante, por tudo ser do
meu conhecimento pessoal e directo e do
representante do segundo outorgante, pela
exibicdo do referido documento de identificag@o
e em face do que se alcanca dos estatutos da
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sociedade e da acta nimero dez, datada de dois
de Setembro de dois mil e onze, da assembleia
geral da sociedade Wing Koon, Limitada,
documentos que integram esta escritura
e arquivo.

E aqui compareceram porque:

Considerando que a concedente pretende
introduzir a gestdo do Terminal Internacional
de Mercadorias de Namaacha, abreviadamente
designado por Tirona, em regime de concessao,
para potenciar, entre outros, o equilibro entre
a facilitacdo e o controlo das operagdes do
comércio externo.

E, tendo em conta que os referidos servigos
foram adjudicados a empresa Wing Koon,
Limitada, no ambito do Concurso Publico
nimero quarenta e nove barra AT barra dois

mil e nove.

Ao abrigo do artigo nove do Regulamento
dos Terminais Internacionais de Mercadorias,
aprovado pelo Diploma Ministerial nimero
onze barra dois mil e dois, de trinta de Janeiro,
é celebrado, entre as partes, o presente Contrato
de Gestdo do Terminal Internacional de
Mercadorias da Namaacha, com execucdo
de obras, o qual serd regido pelos termos das
condicdes e Clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objecto)

Um) O presente contrato tem por objecto
a concessdo de servigos publicos de gestdo
do Terminal Internacional Rodoviario de
Mercadorias de Namaacha, abreviadamente
designado por Tirona, com as infra-estruturas
indicadas na cldusula seguinte, construidas pela
Concedente.

Dois) A concessionaria devera construir no
recinto do Terminal, por sua conta, os escritérios
e outras infra-estruturas que se mostrarem
necessarios para o seu normal funcionamento,
os quais fardo parte integrante do terminal.

Trés) Para melhor caracterizag¢do do objecto
e obrigagdes das partes, consideram-se pegas
integrantes do presente contrato os seguintes
documentos:

a) Documentos de concurso;

b) Proposta técnica da concessiondria;

c) Proposta financeira da conces-
siondria;

d) Demais documentag@o administrativa
do procedimento de contratag@o.

Quatro) O presente contrato abrange
somente as actividades especialmente previstas
neste contrato, estando vedada a pratica de
qualquer outra actividade que ndo se enquadra
nas actividades mencionadas acima, salvo
autorizacdo da autoridade competente, ouvida
a concedente.

CLAUSULA SEGUNDA
(Infra-estruturas)

Um) O Terminal esta estabelecido num
conjunto de infra-estruturas que compreendem
um alpendre de verificagdo de mercadorias,
cobrindo uma 4rea de duzentos e cinquenta
metros quadrados, edificio de escritérios
composto por trés salas, uma copa, uma casa
de banho e duas guaritas, construidos em
material pré-fabricado, e todos os de mais
requisitos previstos na legislagdo aplicaveis ds
construgdes, com uma drea de cinquenta metros
quadrados.

Dois) As duas guaritas t€ém uma area ttil de
quatro metros quadrados cada.

Trés) As infra-estruturas referidas nos
ndmeros anteriores esto implantadas numa area
total de nove mil metros quadrados.

CLAUSULA TERCEIRA
(Definicoes)

No presente contrato os termos e expressoes
terdo os significados seguintes:

Abandono: Significa o abandono fisico
do Terminal por parte da concessiondria por
um perfodo continuo superior a trinta dias
consecutivos, durante o qual a concessiondria
ndo tenha deixado qualquer pessoa para
assumir as suas responsabilidades perante
terceiros, e que tal abandono tenha ocorrido
sem conhecimento nem consentimento prévios
dados por escrito da entidade concedente e que
nao seja imputdvel a algum acontecimento ou
caso de for¢a maior.

Acesso principal: Acesso autorizado ao
Terminal onde se encontra situado o controlo
de entrada e saida de mercadorias e dos
meios de transporte, sob responsabilidade da
Concessiondria do Terminal;

Alterag¢do da regulamentac¢do apli-
cavel: Inclui a entrada em vigor, modificacao,
alteracdo, aditamento, revogacdo ou mudanca
de interpretacdo ou aplicacdo de qualquer
regulamentacio aplicdvel em Mocambique
apos a data da assinatura do presente contrato,
incluindo o aumento ou alteragdo do montante
ou método de cobranga ou pagamento de
qualquer taxa ou outro encargo.

Autoridade competente: Agente da entidade
contratante, formalmente designado, com
poderes para praticar os actos relativos aos
procedimentos de contratacdo definidos no
presente contrato.

Autorizacdo para a saida de merca-
dorias: Documento emitido pelas Alfandegas
que autoriza a saida de mercadorias ou de meios
de transporte do Terminal.

Bens: Objectos de qualquer natureza, cujo
valor inclui também os servigos acessorios ao
seu funcionamento desde que os valores destes
ndo excedam os dos bens a serem fornecidos.

Concedente: Entidade governamental
competente para exercer uma actividade ou
prestar servicos de utilidade publica, que
contrata uma entidade de direito privado para
exercer tal actividade ou prestar tais servigos,
em regime de concessdo.

Concessdo: Transmissdo por um periodo
determinado para exploracéio de uma actividade
de dominio publico ou a desenvolver.

Concessiondria: Pessoa que é contratada
pela Entidade Concedente para a execugdo dos
servigos sob o regime de concessao;

Consignatdrio: Pessoa ou entidade autorizada
pelas Alfindegas a receber mercadorias
directamente em suas instalacdes.

Contra-Marca: Processo administrativo
relativo que € dado a cada meio de transporte ao
qual se d4 um ntimero sequencial correspondente
asuaentrada no Terminal quando carregado com
mercadorias destinadas a despacho aduaneiro ou
quando o préprio meio de transporte € sujeito a
desembaraco aduaneiro.

Contrato: Significa o presente instrumento
de concessio, incluindo os anexos a0 mesmo;

Controlo Aduaneiro: Conjunto de medidas
adoptadas pelas autoridades aduaneiras para
assegurar a conformidade das actividades
de importacdo e exportagdo de bens e/ou
mercadorias com as leis e regulamentos,
cuja aplicagdo esta sob responsabilidade das
Alfandegas.

Cronograma de Actividades: Documento
que apresenta a programagdo de todas as tarefas
distribuidas e detalhadas em ordem sequencial
e cronoldgica ao longo do periodo de execugado
e mostrando o inicio e o término de cada uma
delas.

DGA: Direcgdo Geral das Alfandegas, 6rgdo
da Autoridade Tributdria de Mocambique, que
tem por funcdo a implementagdo da politica
aduaneira e todas as acg¢des de controlo e
fiscalizacdo necessdrias a prossecugdio das
suas atribui¢des e competéncias, nos termos do
artigo catorze, do Decreto nimero nove barra
dois mil e dez, de quinze de Abril, que aprova
o Estatuto Orgénico da Autoridade Tributdria
de Mocambique.

Direitos e demais imposi¢oes adua-
neiras: Direitos aduaneiros, impostos, taxas
e outros tributos que incidem sobre o valor
das mercadorias a importar ou a exportar, cuja
cobranga esteja a cargo das Alfandegas.

Desembarac¢o Aduaneiro: Cumprimento
de formalidades aduaneiras necessdrias para
permitir a importagdo ou exportagiao de
mercadorias, ou a colocacio das mesmas noutro
regime aduaneiro legalmente aprovado.

Entidade Concedente: Orgo ou institui¢io
que promove a abertura de concurso e celebra
o contrato de concessdo, no caso vertente
a Autoridade Tributdria de Mocambique,
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representada pela direccdo-geral das Alfandegas;
especificagdes técnicas: Conjunto de prescri¢oes
técnicas constantes dos documentos de concurso
que definem as caracteristicas dos materiais
empregues nos trabalhos a executar e o0 modo
de proceder e que se encontram incluidas no
contrato, bem como qualquer modifica¢ido ou
adicional feita ou aprovada pela fiscalizag@o.

Exportagdo: Saida de mercadorias do
territorio aduaneiro nacional.

Gestor do Contrato: Pessoa designada
nas condicdes especiais do contrato, pela
entidade concedente, que sera responsavel por
supervisionar a execugdo deste contrato.

Gestor do Terminal: Empresa ou pessoa a
quem foi adjudicado um contrato para proceder
a exploracao do Terminal.

Importagdo: A entrada de mercadorias no
territério aduaneiro nacional.

Mediador: Pessoa singular ou colectiva
nomeada conjuntamente pela entidade
concedente e pela concessiondria para mediar
aresolucdo de conflitos emergentes da execugdo
e interpretagdo deste contrato em primeira
instancia.

Manifesto de Carga: Documento de formato
oficial aceite onde sdo descritas as mercadorias
contidas num meio de transporte:

Mercadoria: Bens susceptiveis de compra
e venda.

Mercadorias Pesadas ou Volumo-
sas: Qualquer produto pesado ou volumoso que,
por virtude do seu peso, das suas dimensdes, ou
da sua natureza, ndo é geralmente transportado
num veiculo ou contentor fechado.

Nota de Divergéncia: Documento de controlo
elaborado por cada manifesto referente a carga
a mais ou a menos, detectada na conferéncia
a descarga, e destina-se ao apuramento da
responsabilidade do transportador.

Notificagcdo: Documento escrito de
comunicacio valida entre a entidade concedente
e a concessiondria e que obriga as partes:

Notificagdo de verificagdo aduaneira das
mercadorias: Notificagdo ao operador do
Terminal emitida pelas Alfandegas para que o
operador providencie os arranjos necessarios
para que seja feita pelas Alfandegas, a verificagdo
aduaneira efectiva da mercadoria.

Nimero de referéncia da consi-
gnagdo: E o nimero constante do manifesto
de carga o que corresponde cada carta de porte
aéreo, conhecimento de embarque, aviso de
chegada ou referéncia do documento de transito

conforme o meio de transporte utilizado.

Operador do Terminal: Pessoa singular ou
colectiva do direito publico ou privado com a
qual foi celebrado um contrato para proceder a
exploragdo do Terminal.

Partes: Significa a entidade concedente e
concessiondria.

Projecto: Conjunto de pegas escritas e
desenhadas a constituir, juntamente com o
programa e caderno de concurso, 0 processo
a apresentar ao concurso para a adjudicagdo
da concessdo e a facultar todos os elementos
necessarios a boa execugio dos trabalhos.

Proposta da Concessiondria: Conjunto de
documentos submetidos pela Concessionaria
a Entidade Concedente, na fase do concurso
publico.

Regulamentacdo Aplicdvel: Todas as
leis, decretos, cddigos, ordens, instrugdes,
despachos, regras, circulares administrativas
e regulamentos devidamente promulgados
e publicados pelas entidades competente e
aplicdveis as actividades dos Terminais.

Relatorio de descarga ou folha de
descarga: Documento elaborado pela
concessiondria/gestor do Terminal para
o controlo das mercadorias constantes do
manifesto de carga que deverd ser assinado
pelo operador e pelo transportador ou seus
representantes legais.

Selo Aduaneiro: Selo ou marcas que
garantem a seguranca das mercadorias nos
termos da legislacdo aduaneira vigente.

Servigos: Actividade que a concessiondria
fornece a entidade concedente, como resultado
do seu trabalho intelectual ou fisico.

Subconcessdo: Consiste na transferéncia que
o concessiondrio, autorizado pelo concedente,
faz para a outra empresa de uma parte dos
encargos do servigo concedido e dos poderes
necessarios para os cumprir nas condi¢des que
entre o concessiondrio e subconcessiondrio
forem estipuladas.

Tarifa: Valor cobrado pela concessionaria
aos usudrios de seus servigos.

Taxa de Concessdo: Valor a ser recebido pela
entidade concedente, paga pela concessiondria,
pela exploragdo da concessdo, a titulo de
ressarcimento das despesas com gestdo e
fiscalizagdo dos servigos.

Terminal Internacional de Merca-
dorias: Areas fiscais primérias com instalacdes
adequadas onde as mercadorias objecto de
transporte internacional, sdo depositadas sob
controlo aduaneiro em regime suspensivo de
pagamento das imposigdes.

Utente ou usudrio: Pessoa singular ou
colectiva que possa aceder os servigos prestados
pela concessiondria no ambito do presente
contrato de concessao.

CLAUSULA QUARTA
(Interpretacao)

Um) Salvo afirmacdo em contrario, os
anexos ao presente contrato constituem parte
integrante do mesmo e qualquer referéncia aos
mesmos entender-se-4 como uma referéncia ao
mesmo contrato.

Dois) O contrato reflecte e constitui o acordo
firmado entre as partes a respeito dos seus
direitos e obrigagdes nos termos do mesmo, sua
divisao em cldusulas, sub-clausulas, pardgrafos,
anexos, preambulo, titulos e quaisquer outras
divisdes, bem como os nomes dos titulos
incluindo o indice, foram adoptados apenas
para efeitos de referéncia e de nenhuma forma
afectam a interpretagao.

Trés) Salvo quando especificado diferen-
temente no presente contrato, a referéncia auma
Parte ou as partes entende-se como referéncia a
entidade concedente, Autoridade Tributaria de
Mogambique e/ou a Concessiondria, a Wing
Koon, Limitada, consoante o caso.

Quatro) As referéncias feitas neste Contrato
a qualquer Parte ou pessoa, inclui referéncia
ao(s) seu(s) representante(s) devidamente
autorizado(s) e seus respectivos sucessores €
concessiondrios.

Cinco) As referéncias aos dias, semanas,
meses e anos sao referéncias aos dias, semanas,
meses e anos do calendario Gregoriano.

Seis) As palavras que indicam pessoas ou
partes incluem firmas, sociedades, corporagdes e
outras organizacdes com capacidade juridica.

Sete) Sempre que o presente contrato de
concessao preveja que seja dada ou emitida
qualquer notificac@o, consentimento, aprovagao,
autorizacdo, licenga, permissdo, dispensa,
certificado ou determinagiio por pessoa
competente, salvo especificacdo em contrario
a notificacdo, consentimento, aprovagao,
autorizacdo, licencga, permissdo, dispensa,
certificado ou determinac@o sera feita por escrito
e as palavras ou forma das palavras notificar,
certificado ou determinado serdo interpretadas
em conformidade.

Oito) Sempre que o presente contrato de
concessao preveja que seja dada ou emitida
qualquer autorizacao, consentimento, aprovacao,
licenga, permissdo ou outra decisdo “aprovacio”
por alguma autoridade do governo, quer esteja
ou ndo sujeita a ressalva de que tal aprovagao
ndo poderd ser recusada sem motivos razodveis,
tal aprovac@o, a menos que o contrario seja
determinado por regulamentacio aplicdvel,
deve ser considerada como tendo sido dada
e a concessiondria terd o direito de receber a
documentagdo escrita de tal aprovagio se dentro
de trinta dias (ou outro periodo especificado)
apos o recebimento pela autoridade do governo
do pedido de aprovag@o ou comentarios sobre a
aprovagdo requerida.

CLAUSULA QUINTA
(Disposicoes gerais)

Um) A concessiondria € a tinica responsavel
pela guarda das infra-estruturas objecto do
presente contrato, bem assim do equipamento
e materiais necessarios ao bom desempenho
da TIRONA, cumprindo-lhe prever e prover as
necessarias diligéncias e meios para acautelar
danos ou prejuizos decorrentes da acg¢do
humana, de animais ou de intempéries.
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Dois) A concessiondria serd responsdvel pela
gestdo, operagdo e manutengdo do Terminal ao
longo do periodo da concessdo, por sua conta
e risco.

Trés) A concessiondria terd de assegurar que,
durante o periodo da concessdo o Terminal se
encontre sempre em condi¢des adequadas aos
referidos fins e que sejam operados e mantidos
de forma segura em conformidade com a
legislagdo aplicdvel.

Quatro) A concessiondria obriga-se a obter
o consentimento prévio da concedente para
proceder a publicaciio de qualquer relatdrio,
ilustracdes ou detalhes dos servicos objecto do
presente contrato.

Cinco) A concessionaria devera solicitar,
por escrito, a concedente, para subcontratar
em todo ou parte dos servicos objecto do
presente contrato e a autorizagdo serd dada pela
concedente, também por escrito.

Seis) A partir da data do inicio do funcio-
namento do Terminal objecto do presente
Contrato até ao término do periodo da concessio,
a entidade concedente podera inspeccionar o
referido Terminal com vista a assegurar que
as obrigagOes da concessiondria relativamente
a operag@o e manutencdo estejam a realizar-se
em conformidade com os termos do presente
contrato.

Sete) Ambas as partes obrigam-se a
observar e a cumprir, em todos 0s momentos,
na realizag@o das suas obrigagdes ao abrigo do
presente contrato, toda a legislacdo aplicavel, e
no pressuposto de que:

a) Se considera que cada uma das
partes tem, em todos 0os momentos,
pleno conhecimento das leis
mocambicanas, incluindo os
acordos e tratados internacionais
de que o Estado mogambicano seja
parte, que tenha sido devidamente
promulgados ou ratificados
consoante o caso e publicados no
Boletim da Republica;

b) Se considera que cada uma das
partes tem pleno conhecimento de
todas as demais regras, circulares
administrativas, regulamentos,
cddigos, instrugdes, despachos,
ordens ou outros preceitos que
imponham um nivel de conduta ou
de acg¢do, aplicdveis aos Terminais
Internacionais de Mercadorias,
devidamente emitidos pela
concessiondria, pela entidade
concedente ou por outra autoridade
do governo desde que uma cOpia
escrita dos mesmos tenha sido
entregue a parte em causa.

CLAUSULA SEXTA
(Direitos da concessionaria)

Constituem direitos da concessionaria:

a) Exercer livremente as suas actividades
previstas no presente contrato
durante o periodo da sua vigéncia
ou da sua renovacao;

b) Ser remunerado pelos servicos que
prestar aos operadores do comércio
externo junto do Terminal,
conforme a tarifa aprovada, nos
termos da cldusula décima do
presente contrato;

c) Obter da concedente, a colaboragdo
no monitoramento da execug¢ao
das actividades do Terminal, bem
como no fornecimento de todas as
informagoes, instru¢des e ordens de
servigo relativos aos procedimentos
aobservar em resultado de alteracao
legislativa.

CLAUSULA SETIMA

(Deveres da concessionaria)

Constituem deveres da concessionaria:

a) Gerir de forma rentdvel o empreen-
dimento durante o periodo da
concessao;

b) Prestar servicos de manuseamento,
guarda, armazenagem, transporte
de mercadorias aos operadores que
satisfacam as condic¢des técnicas
e de seguranga, pelas tarifas
homologadas, nas condi¢des e nos
niveis de qualidade e continuidade
estipuladas;

c) Recolher para os cofres publicos,
através da tesouraria da AlfAndega
local, os impostos, taxas, demais
encargos e contribuigdes incidentes,
previstos na lei;

d) Emitir facturas ou outro documento
equivalente, como comprovativo
do trabalho realizado, devendo o
mesmo respeitar as especificacdes
técnicas determinadas por leis e
regulamentos que dispdem sobre
a matéria;

e) Observar a legislacdo de protec¢do
ambiental do local e seus arredores
contra a polui¢do e outros impactos
derivados das suas operacgdes,
respondendo pelas eventuais
consequéncias do seu nao
cumprimento;

f) Empregar pessoal com formacao
técnica adequada para o efeito,
devendo cumprir com a legislacio
laboral vigente;

g) Submeter a aprovacdo prévia da
concedente, qualquer altera¢do do
estatuto social e as transferéncias
de acg¢des que impliquem mudanga
de controle accionaria;

h) Executar o plano de trabalho e
cronograma apresentados na sua
proposta técnica, com eventuais
modificacdes que se mostrarem
necessarias, dando conhecimento
prévio a concedente e justificando
as modificacdes a introduzir, quando
for o caso;

i) Suportar todas as despesas de
transporte, manutengdo e demais
operacdes relativas a mobilizacdo
e desmobilizagdo de seu pessoal e
equipamento;

Jj) Organizar os servicos de forma
adequada ao cabal cumprimento
das suas fungdes, executando
0s servigos, objecto do presente
Contrato, de acordo com a melhor
técnica aplicavel a trabalhos desta
natureza e com zelo, diligéncia e
rigorosa observancia da legislagio
aplicavel;

g) Proceder a recep¢do da mercadoria
e conferi-la de acordo com os
documentos de suporte apresentados
pelo transportador;

h) Armazenar as mercadorias
acondicionadas no Terminal de
forma que a sua localizag@o seja
permanentemente identificavel;

i) Guardar e administrar devidamente
a mercadoria armazenada e/ou
parqueada nas suas instalacdes
e responder nos termos em que
responde civil e criminalmente o
fiel depositdrio;

j) Entregar as mercadorias em boas
condi¢des de guarda e conservagio
de acordo com as condig¢des em que
tiverem sido recebidas;

k) Providenciar condi¢des de higiene e
seguranga no trabalho, nos termos
da legislacdo em vigor;

[) Manter a contabilidade organizada
e registos adequados ao tipo de
actividade que desenvolve e, em
especial, permitir as autoridades
aduaneiras o controlo efectivo
dos documentos de transporte,
identificac@io de volumes, designagio
genérica das mercadorias e sua
localizag@o;

m) Cumprir as leis e regulamentos
aplicaveis as inspec¢des do Terminal
Internacional de Mercadoria;

n) Prestar colaboragdo necessdria a
entidade concedente no exercicio
de suas fungdes;

o) Organizar e manter actualizado
o cadastro informatizado das
mercadorias recebidas;

p) Manter sigilo sobre os dados das
inspecgoes realizadas;

q) Apresentar nos primeiros cinco meses
de cada ano, os balangos patrimoniais
e demonstragdes contabilisticas
completas, devidamente auditadas
por auditor independente, relativas
a0 ano anterior;

r) Providenciar e assegurar que os utentes
dos servigos tenham iguais direitos
de acesso ao Terminal;
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s) Mobilar os escritérios das Alfandegas
no Terminal, incluindo a
montagem de telefone, fax,
computadores, impressoras,
mdquinas fotocopiadoras e outros
apetrechos requeridos para o normal
funcionamento de um escritdrio,
devidamente inventariados;

t) Apds a colocagdo de telefone, fax e
internet, as duas partes assumirdo
a responsabilidade das despesas
decorrentes da sua utilizacao, por
termo de compromisso expresso;

u) Apresentar a entidade concedente
o relatério mensal, na lingua
portuguesa e num formato a ser
acordado entre as Partes. O referido
relatério deverd incluir detalhes
sobre actividades decorrentes
no Terminal Internacional de
Mercadoria, tais como, tipo,
quantidade e volume de cada
mercadoria;

v) Possuir e manter o registo de queixas
e reclamacdes recebidas dos
utentes do Terminal Internacional
de Mercadorias, devendo estar
disponivel a inspecc¢do da entidade
concedente.

CLAUSULA OITAVA
(Subcontratacao)

Um) Para subcontratar parte ou todos
0s servigos objecto do presente contrato, a
concessiondria deverd solicitar, por escrito,
autorizagdo a concedente, sendo que tal
autorizag@o deverd ser também por escrito, sem
que tal vinculo contratual se estabelecga entre as
concedentes e as subcontratadas.

Dois) Os contratos celebrados pela Conces-
siondria com terceiros, para operar o Terminal
Internacional Rodovidrio de Mercadorias de que
trata o presente contrato, terdo prazos maximos
de vigéncia a acordar com a concedente.

Trés) A concessiondria obriga-se a fornecer
a concedente a lista de seus representantes
credenciados para todos os actos referentes
a execugdo do presente contrato, os quais
terdo como substitutos em seus impedimentos
ocasionais, seus auxiliares directos, igualmente
credenciados perante a concedente, que deverdo
permanecer no Terminal.

Quatro) Os representantes da concessionaria
terdo poderes para dirigir os servigos, dedicando
o melhor de sua inteligéncia e competéncia
e especialmente receberdo, em nome da
concessiondria, as instru¢des dadas, por escrito
pelo representante da concedente.

Cinco) A concedente podera fundamentando,
solicitar o afastamento dos representantes da
concessiondria ou seus substitutos eventuais,
se a sua permanéncia destes elementos em
tais funcgdes for considerada inconveniente aos
interesses do Estado.

Seis) Na hipétese da concedente, apds
justificar, vier a solicitar esse afastamento, a
concessiondria deverd providenciar, prontamente
a substitui¢ido de tais representantes por
outros aceites pela concedente, sem que dessa
substituicdo advenha qualquer 6nus para a
concedente.

Sete) Sempre que ndo seja coberta pelo seguro
de que trata a cldusula décima quarta do presente
contrato, qualquer indemnizagdo por danos
e/ou prejuizos causados pelas subcontratadas
a concedente ou a terceiros, deverd correr por
conta exclusiva da concessiondria.

CLAUSULA NONA
(Pagamentos pela outorga)

Um) A concessiondria pagard a concedente,
numa base mensal e até ao dia quinze do més
subsequente, o valor equivalente a quinze por
cento do total da receita bruta arrecadada no més
anterior, a titulo de taxa de concessdo.

Dois) Apurado o respectivo valor, este serd
depositado na Direcgiio da Area Fiscal (DAF)
onde a Concessiondria estiver inserida, em
fungdo da localizagdo geografica do Terminal.

Trés) Em caso de atraso no pagamento
referido no nimero um, aplicar-se-d3o juros
moratdérios de um por cento ao més ou
fracgdo, incidindo este sobre o saldo devedor
acumulado.

Quatro) O valor da taxa de concessdo a que
se refere o nimero um desta cldusula podera
ser objecto de revisdo aquando da renovagio
do presente contrato, se condicdes objectivas
assim o exigirem, em termos a acordar entre
as partes.

Cinco) A receita bruta referida no nimero
um serd a auditada para efeitos de certificagao
de contas, anualmente.

CLAUSULA DECIMA
(Tarifas)

Um) A concessiondria terd o direito de cobrar
o pagamento de encargos e tarifas legalmente
aceites e tabelados, como contrapartida da
prestacdo de servigos aos utentes.

Dois) Todas as despesas relacionadas com
as cobrangas das tarifas serdo suportadas pela
Concessiondria.

Trés) As taxas das tarifas a serem cobradas
pelaconcessiondria, bem como a sua actualizagio
serdo aprovadas por Diploma Ministerial do
Ministro que superintende a drea das Finangas,
sob proposta da Direc¢do-Geral das Alfandegas,
ouvida a concessiondria.

Quatro) As tarifas a cobrar no primeiro
ano da concessdo serd idéntica para todos os
concessiondrios do concurso do qual resultou o
presente contrato e corresponderd ao prego de
referéncia indicado pela Alfandega no caderno
de encargos do referido concurso.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Revisao de precos)

As taxas estabelecidas no presente
contrato, e consequentemente a remuneragao,
poderdo, mediante proposta fundamentada da
concessiondria, ser reajustadas apds o periodo
de um ano de duracdo do contrato, e nos anos
subsequentes, por despacho do Ministro que
superintende a drea das finangas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Horario de funcionamento do Terminal)

Um) O acesso ao Terminal somente serd
permitido no horério de expediente aplicavel
no Terminal e postos fronteiri¢os, podendo
ser ajustado por iniciativa do director-geral
das Alfandegas ou a pedido da concessiondria,
em funcdo das necessidades de servigo, sendo
aplicdvel a:

a) Pessoas credenciadas pela con-
cessiondria ou autorizadas
pela Autoridade Tributaria de
Mocambique e que exibam, em
local visivel, a cédula ou cartio de
identificagdo; e

b) Meios de transporte e respectivas
mercadorias.

Dois) As pessoas referidas no nimero
anterior sdo as seguintes:

a) Os funcionarios da Autoridade
Tributaria de Mocambique e de
outras institui¢des oficiais, bem
como de despachantes aduaneiros e
seus trabalhadores, no cumprimento
das suas funcdes: Os funciondrios
de todas as empresas autorizadas a
operar no Terminal; e

b) As visitas autorizadas pela Conces-
siondria ou pela Autoridade
Tributaria.

Trés) As pessoas encontradas dentro do
Terminal pela concessionaria e que ndo estejam
devidamente credenciadas nos termos desta
Clausula, devem ser apresentadas as autoridades
policiais mais proximas.

Quatro) Em caso de suspensdo ou cassagdo da
cédula de despachante aduaneiro, a concedente
comunicard a concessionaria do facto para que
o respectivo titular seja impedido de circular ou
movimentar expediente no Tirona.

Cinco) Todas as pessoas ou veiculos que
tenham entrado no recinto do Terminal ficardo
sujeitos ao controlo aduaneiro.

Seis) Durante a vigéncia da concessdo, a
Concessionaria assegurara que o Terminal
esteja aberto e disponivel aos seus utentes e
que os servigos oferecidos sejam convenientes
e seguros todo o ano.
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Sete) A concessiondria nao sera considerada
como estando em situagdo de incumprimento
das suas obrigacdes ao abrigo da presente
clausula, nos casos em que o Terminal ndo esteja
disponivel aos utentes em resultado de:

a) Caso de forca maior;

b) Caso de incumprimento do presente
contrato pela entidade concedente;

c) Medidas tomadas de acordo com
o presente contrato com vista a
garantir a seguranca do Terminal,
incluindo manutengao; ou

d) Cumprimento de um pedido da
entidade concedente, ou alguma
autoridade do governo, cujo efeito
seja o encerramento de todo ou em
parte do Terminal Internacional de
Mercadoria. Néo obstante o disposto
nesta cldusula, a Concessionaria
manterd abertas aos utentes todas
as partes do Terminal que ndo
estejam afectadas que possam ser
operadas e aberta aos utentes de
forma segura.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
(Direitos da concedente)

Constituem direitos da concedente:

Um) Receber mensalmente, da conces-
siondria, para os cofres do Estado, o valor da
taxa de concessdo a que se refere a cldusula
nona do presente contrato e demais obrigagdes
fiscais inerentes.

Dois) Ser ouvido previamente antes de
qualquer subcontratagcdo para a execugdo dos
servicos concessionados a concessiondria, nos
termos do presente contrato.

Trés) Proceder a recolha de dados estatisticos
das actividades do terminal.

Quatro) Proceder a verificacdo das
quantidades, descri¢des e valores das
mercadorias que entram, sdo descarregadas ou
arrumadas ou que saiam do Terminal.

Cinco) Auditar os registos e contabilidade
das mercadorias armazenadas no Terminal.

Seis) Investigar as discrepancias entre os
manifestos, relatdrios de descarga e declaragdes
aduaneiras (DU’S) para efeitos de despacho ou
despachos de transito.

Sete) Inspeccionar, aleatoriamente, o
funcionamento do Terminal, para aferir se
a concessiondria observa e implementa as
determinacdes legalmente previstas.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
( Deveres da concedente)

Constituem deveres da concedente:

Um) Proceder a vistoria final da verificacio
da adequacdo das instalacdes e equipamentos
ordenando as necessdrias correccdes, reparos,
remogdes, reconstru¢do ou substitui¢oes,
a cargo da concessionadria.

Dois) Autorizar o inicio da execucdo dos
servigos e certificar o inicio de actividades,
ap0s a vistoria.

Trés) Determinar a modificagido das
disposicdes regulamentares dos servicos,
inclusive as decorrentes da actualizacdo
tecnoldgica, para melhor adequac@o ao servigo
publico, respeitando o equilibrio econémico-
financeiro do Contrato.

Quatro) Propor a revisdo das tarifas ao
Ministro que superintende a drea das financas.

Cinco) Zelar pela boa qualidade de servico,
receber e apurar as reclamagdes dos usudrios.

Seis) Fornecer a autoridade do governo os
elementos necessdrios para a conexao entre o
sistema de informatizagdo da concessiondria
e da entidade concedente, para que todas as
informacdes pertinentes aos servigos prestados
sejam contidas em ambos os sistemas e
actualizadas on-line;

Sete) Superintender a verificacdo das
mercadorias no acto da descarga, assim como
sua entrada nos armazéns, com base no critério
de avaliag@o de risco.

Oito) Verificar o sistema de seguranca nos
portdes de acesso autorizados.

Nove) Controlar as pessoas, bens e meios de
transporte que entrem ou saiam do Terminal.

Dez) Salvaguardadas as disposicdes do
presente contrato, a entidade concedente
compromete-se a ndo cometer qualquer acto
que afecte material e adversamente o projecto
ou capacidade da concessiondria de realizar as
suas obrigacdes ao abrigo do presentecontrato
incluindo no que diz respeito:

a) Aos direitos e interesses dos investidores
e financiadores em conex@o com o
projecto ou concessiondria;

b) A operacdo do Terminal Internacional
de Mercadoria e ao acesso livre aos
mesmos para os utentes;

c) A cobranga, pela concessiondria de
quaisquer tarifas junto do terminal
a0s usuarios;

d) A expropriagdo, sem a observancia
dos termos da regulamentacdo
aplicdvel e do presente contrato,
de qualquer parte ou de todos os
bens da concessdo do Terminal
Internacional de Mercadorias.

Onze) Que todo o processo de desembaraco
aduaneiro de exportacdo seja efectuado no
recinto do Terminal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
(Mercadorias apreendidas)

Um) Os bens e mercadorias que forem
apreendidas em virtude de pratica de infracgio
aduaneira, serdo armazenados no Terminal
até a decisdo do processo, devendo o arguido
ser responsdvel pelo pagamento das despesas
decorrentes da respectiva guarda e conservagao,
sendo, porém, o mesmo arguido isento de tal
pagamento sempre que seja absolvido.

Dois) S@o da responsabilidade do Estado,
representado pela concedente, sem prejuizo do
direito de regresso, as despesas de armazenagem
relativas a mercadorias que permane¢am no
Terminal em virtude de apreensdo por suposta
infraccdo aduaneira cujos arguidos tenham sido
absolvidos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
(Manual de operacées)

Um) No prazo de seis meses contados a
partir da data da assinatura do presente contrato,
a concessiondria elaborard um manual de
operacdes técnicas dos equipamentos bem como
da Manutenc¢@o das Instalagdes, o qual devera
obedecer as disposicdes da regulamentagdo
aplicavel sobre seguranca, devendo incluir no
minimo as seguintes informagdes:

a) Especificagdes técnicas dos equipa-
mentos que compdem o terminal,
assim como os procedimentos
basicos de operagio;

b) Fluxo operacional do Terminal
Internacional de Mercadorias
com a descri¢do das actividades
de recepgdo, descarga, carga,
armazenagem e desembaraco das
mercadorias;

c) Programa de manuten¢@o preventiva
dos equipamentos que compdem
o Terminal Internacional de
Mercadoria e a respectiva subs-
tituigdo;

d) Programa de selecgdo, treinamento e
reciclagem dos técnicos afectos a
diferentes categorias profissionais;

e) Programa de auditoria interna e
controlo dos servicos prestados;

f) Programas para a realizacdo de
inspecg¢des periddicas e anuais; e

g) Manual de inspecc@o e manutengao.

Dois) Na elaboragdo do referido
manual, a concessiondria deverd prestar
devida consideragdo aos padrdes e praticas
internacionais, incluindo, tanto quanto
for apropriado, os padrdes e as praticas em
uso nos paises vizinhos e aplicagdo das regras
da Comunidade para o Desenvolvimento
da Africa Austral (SADC).

Trés) A concessiondria ndo podera modificar
o manual sem o conhecimento e consentimento
prévios dados por escrito pela entidade
concedente.

CLAUSULA DECIMA SETIMA
(Garantia)

Um) A concessiondria serd exigido que
preste termo de responsabilidade como garantia
da receita considerada em risco.

Dois) Quando do padrdo de gestdo da
Concessionaria tiver resultado uma perda de
receita devida ao Estado, o director-geral das
Alfandegas poderd ordenar que a concessionaria
providencie uma caugio adequada, por meio de
garantia bancdria ou numerario.
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Trés) A garantia prestada nos termos do
ndmero anterior poderd ser executada quando,
com base em evidéncia factual a concessiondria
ndo tenha cumprido com as suas obrigacdes
legais ou contratuais.

Quatro) A garantia de que trata a presente
cldusula poderd ser utilizada pela concedente
para o ressarcimento de quaisquer créditos
ou multas aplicdveis a concessiondria, bem
como pelos danos e ou prejuizos, quando
a concessiondria ndo cumpra com as suas
obrigacdes indemnizatdrias a que eventualmente
esteja sujeito nos termos deste contrato e da
legislacdo aplicdvel.

CLAUSULA DECIMA OITAVA
(Seguro)

Um) Concessiondria serd a tinica responsavel
pela guarda dos imdveis, equipamentos e
materiais, bem como das instalagdes com ele
relacionadas, cumprindo-lhe providenciar o
necessario seguro.

Dois) A concessiondria devera efectuar um
seguro dos edificios, instalagdes e equipamentos,
contra incéndio, raio, explosao, vendaval, danos
eléctricos, bem como de responsabilidade civil,
materiais ou pessoais, incluindo embate entre
veiculos resultante de erros a si exclusivamente
imputéveis.

Trés) Qualquer sinistro coberto ou nao
pelo seguro referido nesta clausula, devera ser
comunicado pela concessiondria a concedente.

Quatro) Os seguros acima referidos serao
mantidos sob os melhores termos disponiveis
de acordo com os padrdes internacionais do
mercado de Seguros junto de seguradoras fidveis
e com a adequada experiéncia e capacidade
técnica e financeira.

Cinco) A falta de obtengdo e manutencao
dos seguros ou certificados exigidos nos
termos da presente cldusula ndo exonerario e
nem limitardo de forma alguma as obrigagdes
e responsabilidades das partes ao abrigo do
presente contrato.

Seis) Se a concessiondria nao efectuar ou
mantiver qualquer dos seguros exigidos nos
termos da presente cldusula, e ainda, se ndo
responder ao aviso da entidade concedente
quanto a falta de efectiva¢do ou manutengio
de qualquer dos seguros exigidos, ser-lhe-4
aplicada uma multa correspondente ao dobro
do valor do seguro.

CLAUSULA DECIMA NONA
(Fiscalizacao)

Um) A concedente tera o direito de exercer,
directamente ou por 6rgdos auxiliares, uma
ampla fiscalizacdo sobre a execugdo dos
servicos previstos no presente contrato.

Dois) Constitui direito irrenunciavel da
Concedente a auditoria, a qualquer momento,
dos servigos da concessiondria.

Trés) A concessiondria deverd implantar
um sistema de gestdo de qualidade de todos
0s servigos por si prestados no ambito do
presente contrato, sendo a sua fiscalizagdo
feita através de auditoria externa, pelo menos
uma vez por ano, realizada por empresas de
reconhecida competéncia técnica, sem prejuizo
das prerrogativas das auditorias da Autoridade
Tributaria de Mogambique.

Quatro) A qualidade dos servicos prestados
pela concessiondria poderd ser aferida,
também, por pesquisas através dos usudrios
do Terminal.

Cinco) A fiscalizacdo da concedente devera
apontar e notificar por escrito as faltas cometidas
pela Concessiondria, concedendo-lhe um prazo
compativel nunca inferior a trinta dias tteis
para sand-las, salvo em casos de emergéncias
ou situacdes diversas a serem identificadas
casuisticamente.

CLAUSULA VIGESIMA
(Tributos)

Um) Correrdo por conta da concessiondria
todos e quaisquer impostos, taxas e tributos
de qualquer espécie que incidam ou venham
a incidir sobre a actividade exercida no
Terminal.

Dois) A concessiondria obriga-se a manter-
se perfeitamente em dia no que ao pagamento
de todas obrigag¢des fiscais e sociais diz respeito,
inclusive com as da seguranga social, bem como
exigir das eventuais subcontratadas rigorosa
comprovacido de idéntica situagdo.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA
(Comunicacoes)

Todas as comunicagdes relacionadas com a
execugio do presente contrato, que venham a ser
trocadas entre a concedente e a concessiondria,
apenas terdo valor para efeitos contratuais,
quando efectuadas por escrito e assinadas
por entidades competentes de cada uma das
partes.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA
(Penalizacé6es)

Sem prejuizo de qualquer responsabilidade
civil ou criminal, a falta de cumprimento das
condi¢des estabelecidas no presente contrato
pela concessiondria ou seu representante serd
considerada infrac¢do punivel nos termos da
lei.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA

(Cessacao e reversao de benfeitorias)

Um) O presente contrato pode cessar:

a) Pelo integral cumprimento das
obrigagdes da concedente e da
concessiondria no periodo
estipulado para a concessao;

b) Por mutuo acordo entre a concedente
€ a concessiondria;

¢) Por rescisdo unilateral de qualquer
das Partes fundamentada em
incumprimento de obrigagdes
contratuais;

d)Por dentnciaapedido daconcessiondria,
com um pré-aviso a Autoridade
Tributaria de Mocambique,
com pelo menos, doze meses de
antecedéncia;

¢) Se a concessionaria se tornar falida ou
se os seus gestores ou empregados,
cometerem ou participarem na
prética de uma infrac¢do aduaneira
classificada como crime aduaneiro e
seja provada a sua culpa em decis@o
transitada em julgado;

f) Se a concessiondria ndo satisfizer ou
ndo honrar a garantia prevista no
presente contrato.

Dois) A cessacdo do contrato por mituo
acordo ou por rescisdio unilateral serd dada a
conhecer obrigatoriamente por escrito a outra
parte.

Trés) A parte que pretenda rescindir o
contrato deverd comunicar a outra, com uma
antecedéncia nunca inferior a doze meses,
da sua intencdo de fazer cessar o contrato,
invocando as causas que fundamentam a sua
decisdo.

Quatro) Em caso da cessagdo do presente
contrato por qualquer dos motivos previstos
no nimero um desta clausula, durante o
periodo transitério, a concessiondria garantira
a permanéncia e o funcionamento normal do
Terminal, nos termos e nas condi¢des actuais.

Cinco) Porque, sendo a concedente titular
da universalidade das instalagdes, a data do
inicio da actividade, quaisquer obras, de
restauro, ou envolvendo novas instalacdes e/ou
equipamentos, carecem de autorizacio préviae
expressa daquela, revertendo as mesmas a favor
do Estado, ao fim do perfodo de concessdo, pelo
valor residual contabilistico.

Seis) Em compensacdo da reversdo de
benfeitorias nos termos do nimero anterior, a
taxa de concessio fixada nos termos da clausula
nona, se mantera fixa pelo periodo consecutivo
dos primeiros cinco anos, contados da data do
inicio da actividade, independentemente da
oscilagdo de pre¢os na conjuntura econdmica.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA

(Vigéncia do contrato)

O presente contrato € celebrado para
vigorar a partir da data do visto do Tribunal
Administrativo e por um prazo de dez anos
renovdveis por periodos iguais, se nenhuma
das partes ndo notificar a outra parte da sua
intencdo de ndo renovar o contrato, com uma
antecedéncia minima de doze meses.
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA
(Etica e Anti-corrupgao )

As partes comprometem-se a nao fornecer
directa ou indirectamente, vantagens a terceiros
e nem solicitar, prometer ou aceitar, para
beneficio préprio ou de outrem, ofertas com o
propésito de obter julgamento favordvel sobre
0 objecto do presente contrato, bem como nao
permitir, em caso algum, trafico de influéncia,
ou de tramitacdo de sigilo profissional, ou
ainda, de actos de suborno ou outros ilicitos de
natureza corruptiva, obedecendo o disposto no
artigo sexto da lei nimero seis barra dois mil e
quatro, de dezassete de Junho.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA
(Litigios)

Quaisquer ddvidas ou conflitos resultantes
da interpretacdo ou execug¢do do presente
contrato serdo resolvidos de forma amigdvel
entre as partes e, caso néio haja entendimento, o
Tribunal competente para a sua resolugao serd o
Tribunal Administrativo, com expressa rentincia
a qualquer outro.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA
(Casos omissos)

Os casos omissos serdo resolvidos por recurso
as disposicdes da legislagdo mogambicana
vigente e aplicavel.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA
(Enderecos)

Para o Concedente Ministério das Finangas,
sito na Avenida dez de Novembro nimero
duzentos e noventa e dois, na cidade de Maputo,
ou Autoridade Tributdria de Mogambique,
sito na Rua da Imprensa, nimero duzentos e
cinquenta e seis, quinto andar, Edificio Trinta
e Trés andares, telefone vinte e um, trinta, zero
sete, onze.

Para a concessiondria A Wing Koon,
Limitada, sito na Rua Capitio Montanha,
nimero oitocentos e quarenta e trés, cidade
da Beira, com o telefone duzentos e cinquenta
e oito, vinte e trés, trinta e dois, trinta e oito,
trinta e nove, fax duzentos e cinquenta e oito,
vinte e trés, trinta e dois, vinte e dois, dezanove;
e-mail wining.koon@teledata.mz/wingkoon @
tdm.co.mz.

Instruem este acto os seguintes
documentos:

Um)Proposta de constituicio do Juri para os
concursos de gestdo dos Terminais Rodovidrios
de Namaacha, Tete e Manica, feita pela direc¢ao-
geral das Alfandegas, para o presidente da
Autoridade Tributdria de Mogambique;

Dois) Oficio nimero zero dois barra
MF trago GJ barra dois mil e dez;

Trés) Oficio nimero setecentos e cinco
barra GMc barra MF barra dois mil e onze,
de nove de Agosto do Gabinete do Ministro
das Financas;

Quatro) Despacho de cinco de Agosto de
dois mil e onze de sua Exceléncia o Ministro
das Financas, inserto no Parecer GJ barra MR
barra nimero noventa e trés barra dois mil e
onze, de dois de Agosto do Gabinente Juridico
do Ministério das Finangas;

Cinco) Documento de solicitacdo de
autorizagdo para langamento de concurso e
designagdo de Juri, emitido pela Direc¢do-
-Geral das Alfandegas, para o presidente da
Autoridade Tributdria de Mogambique;

Seis) Antncio de abertura do Concurso
Publico nimero quarenta e nove barra AT barra
zero nove cinquenta e um barra AT barra dois
mil e nove;

Sete) Carta de impugnagio do concurso, com
referéncia vinte e trés barra PCA barra DOC
barra dois mil e dez;

Oito) Informacdo nimero cento e trinta e
trés, barra DLI barra DGSC barra AT barra
dois mil e dez, da Direccido de Logistica e
Infraestruturas (DLI) ao Director-Geral dos
Servigcos Comuns (DGSC) da Autoridade
Tributdria de Mogambique;

Nove) Informacdo Proposta, da Direcgao-
-Geral dos Servicos Comuns para o Ministro
das Finangas;

Dez) Antincio de Adjudica¢ao do Concurso
feito pela UGEA;

Onze) Nota de envio de relatério de Avaliacio
do concurso nimero quarenta e nove barra AT
barra zero nove;

Doze) Relatério de avaliagdo do concurso
nimero quarenta e nove barra AT barra zero
nove;

Treze) Comunicacdo nimero quinhentos e
cinquenta e cinco barra DLI trago DGSC barra
dois mil e dez;

Catorze) Comunicagdo nimero mil setecentos
e vinte e quatro DLI barra DGSC barra dez;

Quinze) Estatutos da Wing Koon, Limida;

Dezasseis) Certificado de inscri¢do no
cadastro da UFSA;

Dezassete) Acta nimero dez da assembleia
geral da sociedade Wing Koon, Limitada, datada
de dois de Setembro de dois mil e onze;

Dezoito) Certidao de quitacdo da sociedade
Wing Koon, Limitada;

Dezanove) Documentos de Identificagdo dos
representantes dos outorgantes;

Vinte) Documentos de concurso;

Vinte e um) Proposta técnica da Conces-
siondria;

Vinte e dois) Proposta Financeira da Conces-
siondria.

Assim o disseram e outorgaram.

Esta escritura foi lida aos outorgantes e aos
mesmos explicado o seu conteido, em voz altae
na presenca simultanea de todos, que a acharam
conforme e vio assinar comigo, Notdrio.

Pelo Concedente, Rosdrio Bernardo

Francisco Fernandes. — O Presidente da
Autoridade Tributaria. — Pela Concessiondria,
Sicandar Esmai. — O Notario, Isaias Simido
Sitoi.

Family Clinic — Sociedade
Unipessoal, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
no dia quinze de Fevereiro de dois mil e doze,
foi matriculada na Conservatéria do Registo
de Entidades Legais sob NUEL 100275708
uma sociedade denominada Family Clinic
— Sociedade Unipessoal, Limitada.

Nos termos do artigo noventa do Cédigo
Comercial:

Judas José Bila, casado, com Mex Isabel
Maria da Silva, em regime de comunhdo de
bens, natural de Maputo, de nacionalidade
mocambicana, residente no bairro da
urbanizagdo, cidade de Maputo portador do
Bilhete de Identidade n.° 110100708239N,
emitido aos dezassete de Novembro de dois
mil e dez.

Pelo presente contrato constitui uma
sociedade unipessoal, de responsabilidade
limitada que se regera pelos seguintes artigos:

CAPITULO I
Da denominacéo e duracao
ARTIGO PRIMEIRO
Denominacao e duracao

A sociedade adopta a denominagio de Family
Clinic — Sociedade Unipessoal, Limitada,
e é criada por tempo indeterminado.

ARTIGO SEGUNDO
Sede

Um) A denominag¢do Family Clinic,
Limitada, tem a sua sede social na cidade de
Maputo, sita na Avenida Acordos de Lusaka,
numero mil oitocentos e oitenta e trés, no Bairro
da Urbanizagao.

Dois) Mediante simples decisdo do tnico
socio, a sociedade podera deslocar a sua sede
para dentro do territério nacional, cumprindo
0s necessdrios requisitos legais.

Trés) O sécio tunico podera decidir a abertura
de sucursais, filiais ou qualquer outra forma de
representagdo no pais e no estrangeiro, desde
que devidamente autorizada.

ARTIGO TERCEIRO
Objecto

Um) A sociedade tem como objecto:
a) Assisténcia médica;
b) Consultoria para saude.

Dois) A sociedade poderd exercer outras
actividades conexas com seu objecto principal,
desde que para tal obtenha aprovacdo das
entidades competentes.

Trés) A sociedade poderd adquirir parti-
cipacdes financeiras em sociedades a constituir
ou constituidas ainda que com o objecto
diferente da sociedade, assim como associar
se com outras sociedades para a persecugao
de objectivos comerciais no ambito ou ndo
do seu objecto.
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CAPITULO Il
Do capital social
ARTIGO QUARTO
(Capital social)

Capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, é de doze mil meticais,
correspondente & uma quota do Unico sécio
Judas José Bila e equivalente a cem por cento
do capital social.

ARTIGO QUINTO
Prestacoes suplementares

O so6cio poderd efectuar prestacdes
suplementares de capital ou suprimentos
a sociedades nas condi¢des que forem
estabelecidas por lei.

ARTIGO SEXTO

(Administracao, representacao
da sociedade)

Um) A sociedade serd administrada pelo
director-geral executivo.

Dois) A sociedade fica obrigada pela
assinatura do administrador, ou ainda por
procurador especialmente designado pelo
efeito.

Trés) A sociedade pode ainda se fazer
representar por um procurador especialmente
designado pela administragdo nos termos e
limites dO respectivo mandato.

CAPITULOIII
Das disposicoes gerais
ARTIGO SETIMO
(Balanco e contas)

Um) O exercicio social coincide com o ano
civil.

Dois) O balanco e contas de resultados
fechar-se-ao com referéncia a trinta e um de
Dezembro de cada ano.

ARTIGO OITAVO
(Lucros)

Dos lucros apurados em cada exercicio
deduzir-se-do em primeiro lugar a percentagem
legalmente indicada para constituir a reserva
legal, enquanto ndo estiver realizada nos
termos da lei ou sempre que seja necessaria
reintegra-la.

ARTIGO NONO

A sociedade dissolve se nos casos € nos
termos da lei.

ARTIGO DECIMO
Disposicoes finais

Em caso de morte de tnico sdcio, a sociedade
continuara com herdeiros ou representantes do
falecido interdito, os quais nomeardo entre si
um que a todos represente a sociedade enquanto
a quota permanecer indivisa.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO

Em tudo quanto for omisso nos presentes
estatutos aplicar-se-ao as disposi¢des do Codigo
Comercial e demais legislagdio em vigor na
republica de Mogcambique.

Maputo, quinze Fevereiro de dois mil
e doze. — O Técnico, llegivel.

AMI Investimentos
Sociedade Unipessoal,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
no dia treze de Fevereiro de dois mil e doze,
foi matriculada na Conservatéria de Registo de
Entidades Legais sob NUEL 100275384 uma
sociedade denominada AIM Investimentos-
Sociedade Unipessoal, Limitada.

Unico. Aly Mogne Issd, de nacionalidade
mog¢ambicana, natural de Maputo, portador
do Bilhete de Identidade n.° 110100479505B
emitido pelos Servicos de Identificacdo de
Maputo aos vinte e dois de Setembro de dois
mil e dez, residente na cidade da Matola rua
dos Trabalhadores niimero novecentos e vinte
e seis rés-do-chao.

Tem justo e acertado o presente contrato
de sociedade, que se regerd pelos termos
e condigdes do seguinte estatuto:

CAPITULO 1

Da denominacao, sede,
duracao e objecto
ARTIGO PRIMEIRO
(Denominacéao e duracao)

A sociedade adopta a denominacédo
AMI Investimento Sociedade por quota
unipessoal e constitui-se, por tempo
indeterminado, sob a forma de sociedade por
quota de responsabilidade limitada e rege-se
pelos presentes estatutos e demais legislagao
mocambicana aplicavel.

ARTIGO SEGUNDO
(Sede)

Um) A sociedade tem a sua sede na cidade
da Matola, Rua dos Trabalhadores, nimero
novecentos e vinte e seis, rés-do-chao Matola G.

Dois) Mediante simples deliberacdo da
assembleia geral, a sociedade poderd abrir
e encerrar delegagdes, sucursais, filiais ou outras
formas de representac@o comercial, no territorio
nacional ou no estrangeiro, bem como transferir
a sede da sociedade para qualquer outro local
do territério nacional.

ARTIGO TERCEIRO
(Objecto social)
Um) A sociedade tem por objecto prin-
cipal:
a) Recolha de residuos sélidos;

b) Execugdo de trabalhos de terrapla-
nagem;

c) Prestacdo de servigo nas dreas
de transporte, imoblidria e
marketing;

d) Exploracdo de agricultura e
Pecuaria;

e) Comércio geral, compreendendo a
importacao, exportacdo, comissoes,
consignagdo e agenciamento.

Dois) A sociedade pode adquirir e deter
participacdes em outras sociedades e exercer os
direitos sociais inerentes a essas participagdes,
com o objectivo de intervir na gestao ou obter o
controlo das sociedades participadas, podendo
estas prosseguir qualquer objecto social,
sob qualquer forma, e serem nacionais ou
subordinadas a normas de direito estrangeiro.

Trés) A sociedade podera realizar quais-
quer outras actividades consideradas
complementares ou acessdrias ao objecto
social acima descrito, incluindo a concessao
de garantias, a prestac@o de servicos técnicos,
de gestdo financeira e administrativa as
sociedades por ela participadas, e ainda a
realizag@o de estudos de viabilidade por conta
de outrem, desde que devidamente autorizada
pela assembleia geral e devidamente licenciada
para o efeito.

Quatro) A sociedade poderd adquirir
e alienar, sob qualquer forma em direito
permitido, imdveis ou outro tipo de propriedade
urbana ou rustica, bem como administra-
-la e arrendé-la para seu uso préprio ou de
terceiros.

Cinco) A sociedade poderd ainda exercer
a actividade de comércio de importagdo
e exportacdo nos termos estabelecidos na lei.

CAPITULO II
Do capital
ARTIGO QUARTO
(Capital social)

Um) O capital social, totalmente
subscrito e realizado, € de vinte mil meticais,
correspondendo a tnica quota do sécio Aly
Mogne Issd.

Dois) O capital social poderd ser aumentado
por deliberacdo da assembleia geral que
igualmente fixard os termos e as condigdes.

Trés) Os sécios gozam do direito de
preferéncia na aquisicdo de novas quotas,
proporcionalmente a sua participagdo no capital
social a data dos aumentos de capital.

Quatro) Se, apds ter subscrito a quota,
determinado sécio ndo a realizar dentro do
prazo indicado nas condi¢des de subscricio,
serd essa parte subscrita e realizada por outros
socios, em partes iguais.

ARTIGO QUINTO
(Suprimentos)

Mediante deliberagido da assembleia geral,
0 socio poderd fazer suprimentos a sociedade
nas condi¢des a serem definidas na deliberagdo
que 0s aprovar.
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ARTIGO SEXTO

(Divisao e cessao de quotas)

Um) Sem prejuizo das disposicdes legais
em vigor a cessdo ou alienag@o de toda a parte
das quotas é livre, reservando o direito de
perferéncia na sua aquisi¢ao.

Dois) Se nem a sociedade, nem o sécio
mostrarem interesse pela quota cedente, o sécio
decidira a sua alienag@o a quem e pelo preco
que melhor entender, gozando o novo sécio
dos direitos correspondentes a sua participagao
na sociedade.

CAPITULO III
Dos érgaos sociais
SECCAOT
Da assembleia geral
ARTIGO SETIMO
(Assembileia geral)

Um) A assembleia geral retine-se ordinaria-
mente uma vez por ano, para apreciag@o e
aprovacdo do balango e contas do exercicio
findo e reparti¢do de lucros ou perdas.

Dois) A assembleia geral poderd reunir-
-se extraordinariamente quantas vezes forem
necessdarias desde que as circunstancias assim o
exijam para deliberar sobre quaisquer assuntos
que digam respeito a sociedade.

ARTIGO OITAVO
(Reunides ordinarias e extraordinarias)

Um) A assembleia geral deve reunir
ordinariamente nos trés meses imediatos ao
termo de cada exercicio, salvo se a autoridade
fiscal permitir a dilatacéio deste periodo.

Dois) A assembleia geral retine extra-
ordinariamente sempre que devidamente
convocada, por iniciativa do presidente da
mesa ou a requerimento do conselho de
administragdo, do conselho fiscal ou de sécios
que representem, pelo menos doze virgula cinco
por cento do capital social.

Tres) A assembleia geral reune-se, regra
Geral, na sede social, mas poderd reunir-se em
qualquer outro local do territério nacional, desde
que o presidente da mesa assim o decida.

ARTIGO NONO
(Quérum deliberativo)

Um) A assembleia geral sé pode funcionar
em primeira convocacdo se estiverem presentes
ou representados sécios que retinam, pelo
menos, cinquenta e seis por cento do capital
social e, em segunda convocacio, qualquer
que seja o nimero de sdcios presentes ou
representados.

Dois) Qualquer que seja a forma de votacao
as deliberacdes serdo tomadas por maioria
simples dos votos dos sécios presentes ou
representados, salvo se disposicdo legal
imperativa exigir maioria mais qualificada.

SECCAOII
Da administracéo
ARTIGO DECIMO
(Composicao e competéncias)

Um) A administracdo da sociedade é
exercida pelo tnico socio o qual poderd no
entanto, gerir e administrar a sociedade, na
auséncia dele poderd delegar um mandatdrio
para o representar.

Dois) A gestdo e representacao da sociedade
sdo da competéncia do sécio dnico, a qual
compete representar a sociedade em juizo e
fora dele, activa e passivamente, assim como
praticar todos os actos tendentes a realiza¢do
do seu objecto social.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO
(Vinculacao da sociedade)

A sociedade obriga-se pela assinatura do
sécio Unico.

SECCAO III
Das disposi¢des finais
ARTIGO DECIMO SEGUNDO
(Dissolucao)

A sociedade dissolve-se nos casos previstos
na lei e por deliberagido dos sdcios que,
entretanto, regulardo a sua liquida¢@o em tudo
quanto ndo estiver disposto na lei comercial.

ARTIGO DECIMO QUARTO
(Casos omissos)

As omissdes aos presentes estatutos serao
reguladas e resolvidas de acordo com o Cédigo
Comercial em vigor, aprovado por Decreto-
Lei nimero doze barra dois mil e cinco, de
vinte e sete de Dezembro, e demais legislagio
aplicavel.

Maputo, catorze de Fevereiro de dois mil
e doze. O Técnico, llegivel.

SLT Mining, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio, que por
escritura ptblica de catorze de Fevereiro de dois
mil e doze, lavrada de folhas cento e dez a folhas
cento e doze, do livro de notas para escrituras
diversas niimero trezentos e vinte e oito, traco
A deste Cartério Notarial de Maputo, perante
Carla Roda de Benjamim Guilaze, licenciada
em Direito, técnica superior dos registos
e notariado N1 e notdria em exercicio no
referido Cartdrio, procedeu-se na sociedade em
epigrafe, divisdo, cessdo de quotas, entrada de
novo sécio e alteracdo parcial do pacto social,
em que o sécio Eugénio William Telfer, dividiu
e cede a sua quota no valor nominal de vinte e
quatro mil meticais, em duas novas quotas,
sendo uma quota no valor nominal de quinze
mil meticais, que reservou para si, e outra de
nove mil meticais que cedeu a favor do senhor

N

Gerald Maxwell Conway, a sécia Euridsse

Sulemane Amade, cedeu a totalidade da sua
quota no valor de seis mil meticais, a favor do
senhor Gerald Maxwell Conway, que entrou
para a sociedade como novo sécio e unificou as
quotas cedidas passando a deter uma quota no
valor nominal de quinze mil meticais.

Que em consequéncia da divisdo, cessdo
de quota e entrada de novo sdcio € alterado o
artigo quarto dos estatutos, que passa a ter a
seguinte nova redacg¢do:

ARTIGO QUARTO
(Capital social)

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado, é de trinta mil meticais,
correspondente a soma de duas quotas iguais
assim distribuidas:

a) Uma quota no valor nominal
de quinze mil meticais,
correspondente a ciquenta
por cento do capital social,
pertencente ao sécio Eugénio
William Telfer;

b) Uma quota no valor nominal
de quinze mil meticais,
correspondente a cinquenta
por cento do capital social,
pertencente ao sécio Gerald
Maxwell Conway.

Que em tudo o mais nao alterado continuam
a vigorar as disposi¢des do pacto social
anterior.

Estd conforme.

Maputo, quinze de Fevereiro de dois mil
e doze. — O Ajudante, llegivel.

E.W.B.P. — Global
Consultant, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
por escritura de vinte e quatro de Outubro
de dois mil e onze, exarada de folhas oito
a folhas dezasseis do livro de notas para
escrituras diversas nimero cento vinte e dois
A da Conservatoria dos Registos e Notariado
da Matola, a cargo da notaria Batca Banu
Amade Mussa, foi constituida uma sociedade
comercial por quotas de responsabilidade
limitada, que se regerd pelas disposicdes
constantes dos artigos seguintes:

ARTIGO PRIMEIRO

E constituida uma sociedade comercial
por quotas de responsabilidade limitada,
que se regerd pelas disposi¢cdes dos artigos
seguintes:

ARTIGO SEGUNDO
Denominacao e sede

Um) A sociedade adopta a denominagao de
E.W.B.P. — Global Consultant, Limitada.
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A sociedade tem a sua sede na cidade da
Matola.

Dois) A sociedade poderd igualmente por
deliberag@o da assembleia geral abrir agéncias,
delegagoes, sucursais ou outras formas de
representagdo em qualquer ponto do territrio
mocambicano ou no estrangeiro.

ARTIGO TERCEIRO
Duracao

A duragdo é por tempo indeterminado,
contando-se o seu inicio a partir da data
de celebracdo da escritura publica de
constitui¢ao.

ARTIGO QUARTO

Objecto

Um) A sociedade tem por objecto social
o exercicio de actividades em prestacdo de
servigos, nomeadamente, consultoria, comércio,
publicidade, grafismos, eventos, comissoes,
consignagdes, agenciamento, representacio
comercial de marcas, patentes, produtos e
actividades afins.

Dois) A sociedade poderd ainda exercer
outras actividades comerciais, industriais
conexas ou subsidiarias da actividade principal,
conforme vier a ser deliberado pela assembleia
geral.

ARTIGO QUINTO
Capital social

Um) O capital social, integrante e subscrito,
¢ de trinta mil meticais, correspondente a soma
de duas quotas pertencentes a Eugénia Tomds
Wanga, com uma quota de cinquenta por cento
do capital social e Anténio Domingos Datizua,
com a quota de cinquenta por cento do capital
social.

Dois) O capital social poderd ser aumentado
uma ou mais vezes, com ou sem entrada
de novos sécios, mediante a deliberagdo da
assembleia geral.

Trés) Nado sdo exigiveis prestacdes
suplementares de capital, mas os s6cios
poderdo fazer os suprimentos de que a sociedade
carecer, ao juro e condigdes a estabelecer pela
assembleia geral.

ARTIGO SEXTO
Geréncia

Um) A administraco e geréncia da sociedade
¢ exercida por um conselho de geréncia
composto por um ou mais gerente ainda que
estranho a sociedade a eleger pela assembleia
geral.

Dois) Os gerentes sdo designados por
um mandato de trés anos renovaveis, ou em
conformidade com a deliberagao da assembleia
geral.

Trés) Os gerentes sdo dispensados de prestar
caugdo e serdo remunerados de conformidade
com a deliberagdo da assembleia.

Quatro) Compete ao conselho de geréncia
exercer os mais amplos poderes, representando
a sociedade em juizos e fora dele, activa e
passivamente e praticando todos os demais
actos tendentes realizagao do objecto geral que
a lei ou os presentes estatutos ndo reservarem
a assembleia geral.

Cinco) O conselho de geréncia pode
delegar poderes a quaisquer dos seus membros
e constituir mandatarios nos termos e para os
efeitos do artigo.

ARTIGO SETIMO
Modo de obrigar a sociedade

Um) A sociedade fica obrigado:

a) Pela assinatura de um dos membros
do conselho de geréncia ao qual
este tenha conferidos poderes para
o efeito;

b) Pela assinatura de mandatdrio a quem
tenha sido atribuida procuragdo
com poderes especiais para o
efeito;

c¢) Os actos de mero expediente
poderdo ser assinado por qualquer
empregado devidamente autorizado
para isso em forgas das suas
funcdes;

d) Em caso algum a sociedade
poderd ser obrigada a actos e
contratos estranhos a seu objecto,
nomeadamente em letras, livrangas
de favor, fiangas e abonacdes.

ARTIGO OITAVO

Lucros e perdas e da dissolucao
da sociedade

Um) Os lucros da sociedade e as perdas
serdo divididos pelos sécios em propor¢ao
das quotas.

Dois) Antes de repartir os lucros liquidos
operados em cada exercicio, deduzir-se-a
em primeiro lugar a percentagem legalmente
indicada para constituir o fundo de reserva
legal, enquanto ndo estiver realizada nos
termos da lei ou sempre que seja necessario
reintegrd-lo e seguidamente, a percentagem
das reservas especialmente criadas por decisdo
unanime da assembleia.

Trés) Os lucros serdo pagos aos sécios
no prazo de seis meses a contar da data da
deliberagdo da assembleia geral que os tiver
aprovado e serdo depositados a sua ordem em
conta bancdria.

ARTIGO NONO

Um) A sociedade dissolve se nos casos
estabelecidos por lei.

Dois) E da exclusiva competéncia da
sociedade ocupar se da dissolucio e liquidagio
da sociedade, nomear os liquidatdrios e
estabelecer os procedimentos nos termos da
legislagdo em vigor.

ARTIGO DECIMO

Os casos omissos serdo regulados pelas
disposi¢des legais em vigor na Republica
de Mocambique, designadamente a lei das
sociedades por quotas.

Estd conforme.

Conservatdria dos Registos e Notariado da
Matola, sete de Novembro de dois mil e onze. —
O Técnico, llegivel.

Pao da Terra, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
por escritura de vinte e sete de Janeiro de
dois mil e doze, exarada de folhas oitenta e
dois folhas oitenta e quatro, do livro de notas
para escrituras diversas nimero catorze trago
E, do Terceiro Cartério Notarial de Maputo,
perante Lucrécia Novidade de Sousa Bonfim,
Licenciada em Direito, técnica superior dos
registos e notariado N1 e notdria em exercicio
no referido cartério, foi constituida entre:
Vasco Patricio, Khavango — Comércio Geral
e Servicos, Limitada, uma sociedade por
quotas de responsabilidade Limitada que se
regerd pelos termos constantes dos artigos
seguintes:

CAPITULO 1

Da denominacao, sede,
duracao e objecto

ARTIGO PRIMEIRO
Denominacao

A sociedade que adopta a denominagdo
de Pido da Terra, Limitada, € uma sociedade
por quotas de responsabilidade limitada,
que se rege pelos presentes estatutos e pelas
disposi¢des legais em vigor.

ARTIGO SEGUNDO

Sede

A sociedade tem a sua sede na cidade
de Maputo, Rua de Empazol mil e noventa,
Bairro de Laulane, podendo por deliberagdo da
assembleia geral, criar ou extinguir sucursais,
delegacdes, agéncias ou quaisquer formas de
representacio social no pafs e no estrangeiro,
sempre que se justifique a sua existéncia, bem
como transferir a sua sede para outro lugar do
territério nacional.

ARTIGO TERCEIRO

Duracao

A sociedade € constituida por tempo
indeterminado contando-se o seu inicio para
todos os efeitos legais a partir da data da
assinatura da presente escritura.
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ARTIGO QUARTO

Objecto social

Um) A sociedade tem por objecto social o
exercicio das seguintes actividades:
a) Panificacio;
b) Venda de farinha de trigo e seus
derivados;
c) Melhorantes do p3o;
d) Venda de agucar e sal.

Dois) A sociedade poderd desenvolver outras
actividades subsididrias ou complementares do
seu objecto principal, desde que devidamente
autorizadas.

CAPITULO II
Do capital social
ARTIGO QUINTO

Capital e distribuicdo de quotas

Um) O capital social, integralmente
subscrito e realizado em dinheiro, é de vinte
mil meticais, dividido em duas quotas a
saber:

a) Uma quota do valor nominal de dez
mil meticais, pertencente ao s6cio
Vasco Patricio , a que corresponde
a cinquenta por cento do capital
social;

b) Outra quota no valor nominal de
dez mil meticais, pertencente
a s6cia Khavango — Comércio
Geral e Servicos, Limitada, a que
corresponde a cinquenta por cento
por cento do capital social.

Dois) O capital social poderd ser alterado
uma ou mais vezes, sob proposta da geréncia
fixando na assembleia geral as condi¢des da
sua realizacgdo e reembolso nos termos em que
forem deliberados em assembleia geral.

Trés) Deliberados quaisquer aumentos ou
reducdes de capital serdo os mesmos rateados
pelos sécios na proporcdo das suas quotas.

Quatro) Os sécios poderdo fazer a sociedade
os suprimentos de que esta carecer, com
ou sem juros, conforme for deliberado pela
assembleia geral.

CAPITULO III
Da cessao e divisao de quotas

ARTIGO SEXTO

Cessao e divisao de quotas

Um) E livre a divisdo e cessdo total ou
parcial de quotas entre os sdcios, porém a
estranhos assim como a sua oneragdo em
garantia de quaisquer obrigacdes dos socios
dependem da autorizacio prévia da sociedade
dada por deliberag@o da assembleia geral.

Dois) O sécio que pretenda alienar a sua
quota comunicard a sociedade com uma
antecedéncia de trinta dias Uteis, por carta
registada, declarando o nome do adquirirente,
o prego e as demais condigdes de cessdo.

Trés) Ficareservado o direito de preferéncia
primeiro a sociedade depois aos sdcios.

Quatro) E nula qualquer qualquer divisio,
cessdo, onera¢do ou alienagdo de quota feita
sem observagdo do disposto nos presentes
estatutos.

ARTIGO SETIMO
Amortizacao da quota

A sociedade fica com a faculdade de
amortizar as quotas:

a) Com ou sem consentimento do
socio quando qualquer quota for
penhorada, arrestada ou por qualquer
meio apreendida judicialmente.

b) Por acordo com o respectivo
proprietério, fixando-se no acordo
0 preco em causa e as condig¢des
de pagamento;

c) Por superveniéncia da morte e ou
extingdo de qualquer um dos
sécios.

ARTIGO OITAVO
Morte ou interdicao

Em caso de morte, interdicdo ou extin¢io
de qualquer sécio, a sociedade continuard
com os herdeiros ou representantes 0s quais
nomeardo um de entre si que a todos represente
na sociedade, permanecendo, no entanto a quota
inteira.

CAPITULO IV
Dos 6rgaos sociais
ARTIGO NONO
Assembleia geral

Um) A assembleia geral reunird anualmente,
em sessdo ordindria, para aprovagdo e/ou
modifica¢do do balango e contas do exercicio
e deliberar sobre qualquer outro assunto de
interesse social e, em sessdo extraodinaria
sempre que necessario.

Dois) A assembleia geral ordindria serd
convocada por meio carta registada com aviso
de recepcdo com antecedéncia minima de oitos
dias, enquanto que a extraordindria podera ser
convocada por fax, e-mail ou telefone e sem
necessidade de aviso prévio.

Trés) Qualquer sécio que esteja impedido de
comparecer nas reunides pode ser representado
por mandatario com poderes bastantes, sendo
suficiente, para o efeito, simples carta dirigida
ao presidente da mesa antes do inicio dos
trabalhos.

ARTIGO DECIMO
Administracao e geréncia

Um) A administracao e geréncia da sociedade
serd exercida por um gerente a designar por acta
da assembleia geral, podendo ser escolhido
dentre pessoas estranhas a sociedade, desde ja
dispensado de prestar caugio.

Dois) A remuneracdo do gerente, que
serd fixada pela assembleia geral pode ser
composta de uma parte fixa e outra variavel.

Trés) Compete a geréncia a representagdo
da sociedade em todos os seus actos, activa
e passivamente em juizo e fora dele, tanto no
pais como no estrangeiro, dispondo dos mais
amplos poderes legalmente consentidos para
a prossecugdo do objecto social.

Quatro) A assembleia geral, bem como o
gerente, por ordem ou com sua autorizagdo
podem constituir um ou mais procuradores,
nos termos e para os efeitos da lei. Os
mandatos podem ser gerais ou especiais
e tanto a assembleia geral ou o gerente
poderdo revogé-los a todo o tempo, quando as
circunstancias ou urgéncia o justifiquem.

Cinco) Em caso algum a geréncia obriga a
sociedade em actos, contratos ou documentos
estranhos aos negdcios sociais nomeadamente
em fiangas e abonacdes.

CAPITULO V
Das disposicoes gerais
ARTIGO DECIMO PRIMEIRO
Balanco e distribuicao de resultados

Um) O ano financeiro coincide com o
ano civil.

Dois) O balanco e as contas de resultados
fechar-se-ao com referéncia a trinta e um de
Dezembro de cada ano, e serdo submetidos a
apreciacdo da assembleia geral.

Trés) Deduzidos os encargos de cada
exercicio, serdo retirados os montantes
necessdrios para a criacdo dos seguintes
fundos:

a) Cinco por cento para a reserva legal,
até ao montante de vinte e cinco
por cento do capital social, sempre
que seja necessdrio reintegra-lo;

b) Outras reservais que a sociedade
possa solicitar de tempos em
tempos.

Dois) A parte remanescente dos lucros
serd, mediante deliberacdo da assembleia
geral, distribuida livremente pelos s6cios e/
ou reinvestido.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO
Dissolucao e liquidacao da sociedade

Um) A sociedade dissolve-se nos casos e
pela forma que a lei estabelecer.

Dois) Declarada a dissolu¢@o da sociedade
proceder-se-4 a sua liquidacdo gozando os
liquidatérios, nomeados pela assembleia geral,
dos mais amplos poderes para o efeito.

Trés) Dissolvendo-se a sociedade
por acordo dos sécios todos serdo seus
liquidatarios.
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ARTIGO DECIMO TERCEIRO
Disposicoes finais

As dividas e omissdes serdo resolvidas por
recurso a lei comercial e demais legislacdo
aplicdvel e em vigor na Repiblica de
Mogambique.

Esta conforme

Maputo, trinta e um de Janeiro de dois mil
e doze. — O Ajudante, llegivel.

Trans Agro Xiluva, Limitada

Certifico, para efeitos de publicag@o, que por
escritura de oito de Fevereiro de dois mil e doze,
lavrada a folhas trinta e duas a trinta e trés , do
livro de notas para escrituras diversas niimero
oitocentos e catorze trago B do Primeiro Cartdrio
Notarial de Maputo, perante mim Arnaldo Jamal
de Magalhaes, licenciado em Direito, técnico
superior dos registos e notariado N1 e notario do
referido cartdrio, foi constituida uma sociedade
por quotas de responsabilidade, limitada, que
passard a reger-se pelas disposi¢des constantes
dos artigos seguintes:

CAPITULO I
Da denominacao, duracao,
sede e objecto
ARTIGO PRIMEIRO
(Denominacao)

A sociedade adopta a denominacao de Trans
Agro Xiluva, Limitada, € uma sociedade por
quotas de responsabilidade limitada, criada
por tempo inderterminado e que se rege pelos
estatutos e demais preceitos legais aplicdveis.

ARTIGO SEGUNDO
(Sede)

A sociedade tem a sua sede em Maputo,
podendo abrir sucursais, delega¢cdes ou
qualquer outra forma de representag¢do onde e
quando julgar necessario.

ARTIGO TERCEIRO
(Objecto)

A sociedade tem por objectivo, o exercicio
de actividade relacionada com o transporte
de passageiros e carga, agropecudria e agro
processamento. A sociedade poderd exercer
actividades complementares ou afins, mediante
a deliberacdo social e competente autorizagdo
governamental.

CAPITULO IT
Do capital social
ARTIGO QUARTO
(Capital social)

O capital social, integralmente realizado em
dinheiro € de cento e cinquenta mil meticais,

N

correspondendo a soma de duas quotas
distribuidas da seguinte forma:

Uma quota no valor nominal de cento e
cinco mil meticais correspondente a setenta
por cento do capital social, pertencente ao
sécio Vasco Flor Mataveia;

Uma quota de quarenta e cinco mil
meticais, correspondente a trinta por cento
do capital social, pertencente a social Ian
Scott Lourens.

ARTIGO QUINTO
( Cessao de quotas)

Um) A cessao de quotas total ou parcial é
livre entre os sécios ficando, dependente do
prévio consentimento da sociedade quando os
cessiondrios forem estranhos a esta, a qual é
reservado o direito de preferencia.

Dois) No caso de nem a sociedade, nem
o0s socios desejarem fazer o uso do direito de
preferéncia, entdo o sécio que deseja vender
a sua quota, podera fazé-lo livremente a quem
e como o entender.

ARTIGO SEXTO
(Amortizacoes)

A sociedade podera proceder a amortizagdo
de quotas mediante deliberagdo dos sdcios,
nos seguintes casos:

a) Por acordo com o sécio, fixado-se
no acordo o prego em causa e as
condic¢des de pagamento;

b) Com ou sem consentimento do s6cio
em causa no caso de arrolamento
judicial, arresto, penhor da quota,
sendo nestes casos a amortizagio
efectuada pelo valor contabilistico
da quota com base no ultimo
balango aprovado. A deliberagdo
social que tiver por objecto a
amortizacdo da quota fixard os
termos e condigdes do respectivo
pagamento.

CAPITULO I

Da assembeia geral, geréncia
e representacao da sociedade

ARTIGO SETIMO
(Geréncia)

Um) A administra¢do da sociedade e sua
representagdo em Juizo e fora dele, activa e
passivamente, serdo exercidas pelos s6cios
Vasco Flor Mataveia e que fica desde ja
nomeado director-geral, com dispensa de
caucdo e dispondo de amplos poderes para a
execugdo e realizag@o de objecto social.

Dois) Para que a sociedade fique
validamente obrigada nos seus actos e
contratos é bastante, a assinatura do director-
-geral.

ARTIGO OITAVO
(Assembleia- geral)

Um) A assembleia geral, bem como a
administrag¢do poderdo constituir um ou mais
procuradores, nos termos e para os efeitos
da lei.

Dois) O mandato pode ser especifico
ou geral, podendo ser revogado a todo o
tempo.

Trés) E proibido ao gerente e procuradores
obrigar a sociedade em actos e contratos
estranhos aos negdcios sociais, tais como,
letras de favor, fiangas e avales.

Quatro) A assembleia geral reunird ordina-
riamente uma vez por ano, para apreciacao,
aprovagdo, modificacdo do balango, contas
do exercicio e outros e; extraordinariamente
sempre que for necessario.

Cinco) A assembleia geral serd convocada
e presidida pelo gerente ou pelos sécios
com antecedéncia minima de trinta dias,
que poderd ser reduzido para as assembeias
extraordindrias.

ARTIGO NONO
(Deliberacao)

Depende especialmente da deliberacdo
dos sécios em assembleia geral, os seguintes
actos:

a) Alteracdo dos estatutos;

b) Fusdo, transformagao, e dissolucio;

¢) A subscri¢do, aquisicdo de parti-
cipagdes sociais.

CAPITULO IV
Das disposi¢coes gerais
ARTIGO DECIMO
(Balanco)

Um) Anualmente serd dado o balango
fechado, com a data de trinta um de
Dezembro.

Dois) Os lucros anuais que o balanco
registar, liquidadas todas as despesas e
encargos, terdo a seguinte aplicacgdo:

Constituicdo do fundo de reserva legal,
enquanto ndo estiver realizado ou sempre que
seja necessdrio reintengra-lo.

Trés)Para outras reservas que a sociedade
resolva criar desde que unanimemente
acordados pelos s6cios.Para dividendos dos
sdcios na proporc¢do das suas quotas.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO
(Recomendacoes)

A sociedade pode em assembleia geral,
por recomendagdo dos gerentes decidir a
capitaliza¢do de qualquer parte de quantias
permanecidas a crédito de quaisquer contas
ndo distribuidas ou outras formas disponiveis
para distribuig@o.



148 — (46) I SERIE — NUMERO 7
ARTIGO DECIMO SEGUNDO com outras sociedades para a persecucdo de

(Dissolucao)

A sociedade s6 se dissolve nos casos fixados
na lei e sua liquidacdo serd efectivada pelos
administradores que estiverem em exercicio
a data da dissolucdo nos termos em que
acordarem.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
(Omisso)

Em todo o omisso regulardo as disposi¢oes
legais aplicdveis, em vigor na Reptblica de
Mogambique.

Estd conforme.

Maputo, aos nove de Fevereiro de dois mil
e doze. — A Ajudante, llegivel.

BATIK mobiliario
e decoracao Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que por documento particular sem nimero
de vinte e dois de Dezembro de dois mil e
onze, se procedeu na sociedade em epigrafe
a cedéncia total da quota pertencente ao sécio
Miguel Angelo Vasconcelos de Vasconcelos
a favor da socia Nazia Shabir Issufo, e em
consequéncia alterou-se o artigo quinto dos
estatutos da sociedade para que o mesmo
reflicta adequadamente a nova realidade
estatutdaria, assim:

ARTIGO QUINTO
Capital social

Um) O capital social, integralmente
realizado em dinheiro, é de trinta mil
meticais, correspondente a soma de trés
quotas assim distribuidas:

a) Uma quota com o valor nominal
de quinze mil meticais
correspondente a cinquenta
por cento do capital social,
pertencente a Tecnostral;

b) Uma quota com o valor
nominal de dez mil meticais
correspondente a trinta e trés
virgula trinta e quatro por cento
do capital social, pertencente a
Nazia Shabir Issufo;

c) Um) ma quota com o valor
nominal de cinco mil meticais
correspondente a dezasseis
virgula sessenta e seis por cento
do capital social, pertencente a
Hugo Miguel do Vale Tiago.

Dois) ...

Trés) ...

Que em tudo o mais mantém-se
inalterado.

Maputo, nove de Fevereiro de dois mil
e doze. — O Técnico, llegivel.

Faces Prestacao
de Servicos, Sociedade
Unipessoal, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que no
dia catorze de Fevereiro de dois mil e doze, foi
matriculada na Conservatéria dos Registos de
Entidades Legais sob NUEL 100275465 uma
sociedade denominada Faces Prestagdo de
Servicos, Sociedade Unipessoal, Limitada.

Nos termos do artigo noventa do Cédigo
Comercial:

Rosa Margarida da Silva Aratijo, divorciado,
natural de Pévoa de Varzim, de nacionalidade
Mogambicana, residente na Avenida Nyerere
nimero quatrocentos e quarenta e seis, flat
quatro,Bairro da Polana Cimento, portadora
do Bilhete de Identidade n.° 110100297515M,
emitido aos cinco de Julho de dois mil e
dez, pelo Arquivo de Identificacdo Civil de
Maputo.

Pelo presente contrato escrito particular
constitui uma sociedade por quotas unipessoal
limitada, que se regera pelos artigos seguintes.

CAPITULO 1

Da denominacao, duracao,
sede e objecto

ARTIGO PRIMEIRO
(Denominacao e duracao)

A sociedade adopta a denominagdo Faces
Prestac@o de Servigos, Sociedade Unipessoal,
Limitada, criada por tempo indeterminado.

ARTIGO SEGUNDO
(Sede)

Um) A sociedade tem a sua sede social em
Maputo, Avenida Julius Nheyere, nimero
quatrocentos e quarenta e seis, segundo andar,
flat quatro.

Dois) Mediante simples decisdo o sécio
unico, sociedade poderd deslocar a sua sede
para qualquer ponto do territério nacional,
cumprindo os necessdrios requisitos legais.

Trés) O sécio tinico poderd decidir a abertura
de sucursais, filiais ou qualquer outra forma
de.

ARTIGO TERCEIRO
(Objecto)

Um) A sociedade tem por objecto a venda
e prestacdo de servicos nas dreas de: Téxi,
eventos e outros.

Dois) A sociedade poderd exercer outras
actividades conexas com o seu objecto principal
e desde que para tal obtenha aprovagdo das
entidades competentes.

Trés) A sociedade poderd adquirir parti-
cipacdes financeiras em sociedades a constituir
ou constituidas, ainda que com objecto diferente
do da sociedade, assim como associar-se

objectivos comerciais no ambito ou ndo do
seu objecto.

CAPITULO 11
Do capital social
ARTIGO QUARTO
(Capital social)

O capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, € de vinte mil meticais,
correspondente 2 uma quota da Unica sécia
Rosa Margarda da Silva Aradjo, equivalente
a cem por cento do capital social;

ARTIGO QUINTO
(Prestacoes suplementares)

O so6cio poderd efectuar prestacdes
suplementares de capital ou suprimentos
a sociedade nas condig¢des que forem
estabelecidas por lei.

ARTIGO SEXTO

(Administracao, representacao
da sociedade)

Um) A sociedade serd administrada pela
s6cia Rosa Margarida da Silva Aradjo.

Dois) A sociedade fica obrigada pela
assinatura da administradora, ou ainda por
procurador especialmente designado para o
efeito.

Trés) A sociedade pode ainda se fazer
representar por um procurador especialmente
designado pela administragdo nos termos e
limites especificos do respectivo mandato.

CAPITULO IV
Das disposicoes gerais
ARTIGO SETIMO
(Balanco e contas)

Um) O exercicio social coincide com o
ano civil.

Dois) O balango e contas de resultados
fechar-se-20o com referéncia a trinta e um de
Dezembro de cada ano.

ARTIGO OITAVO
(Lucros)

Dos lucros apurados em cada exercicio
deduzir-se-do em primeiro lugar a percentagem
indicada para constituir a reserva legal,
enquanto nio estiver realizada nos termos da
lei ou sempre que seja necessdria reintegra-
-la.

ARTIGO NONO
(Dissolucao)

A sociedade dissolve-se nos casos e nos
termos da lei.
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ARTIGO DECIMO
(Disposicoes finais)

Um) Em caso de morte ou interdicdo de
dnico soécio, a sociedade continuara com os
herdeiros ou representantes do falecido ou
interdito, os quais nomeardo entre si um que
a todos represente na sociedade, enquanto a
quota permanecer indivisa.

Em tudo quanto for omisso nos presentes
estatutos aplicar-se-do as disposi¢des do
Cédigo Comercial e demais legislacio em
vigor na Republica de Mocambique.

Maputo, catorze de Fevereiro de dois mil
e doze. — O Técnico, llegivel.

EMTPM - Empresa
Municipal De Transporte
Rodoviario de Maputo

Certifico, para efeitos de publicacdo, que por
escritura de dez de Fevereiro do ano de dois mil
e doze, lavrada de folhas vinte e um a trinta e
trés, do Livro de Notas para Escrituras diversas
B barra setenta e dois, do Cartério Notarial
Privativo do Ministério das Financas, a cargo
de Isafas Simido Sitdi, Licenciado em Direito
e notario do mesmo Ministério, foi constituida,
por deliberagdo da Assembleia Municipal da
Cidade de Maputo, uma sociedade anénima
denominada EMTPM - Empresa Municipal De
Transporte Rodovidrio De Maputo, Empresa
Publica de ambito municipal, que se regerd
pelos estatutos seguintes: -

CAPITULO 1
Das disposicoes gerais
ARTIGO PRIMEIRO

Denominacao, natureza juridica
e lei aplicavel

Um) A Empresa Municipal de Transporte
Rodovidrio de Maputo, abreviadamente
designada por EMTPM, é uma empresa
publica de ambito municipal, que goza de
personalidade juridica e é dotada de autonomia
administrativa, financeira e patrimonial.

Dois) A EMTPM rege-se pela legislagao
aplicdvel as autarquias locais, pelos presentes
estatutos e, subsidiariamente, pelo regime das
empresas publicas e pela lei legal.

ARTIGO SEGUNDO
Sede e representacao

Um) A EMTPM tem a sua sede no
Municipio de Maputo, na Avenida Filipe
Samuel Magaia nimero mil quatrocentos
oitenta e um.

Dois) Por deliberagio do Conselho Municipal,
a EMTPM podera abrir e fazer funcionar
delegacgdes hangares ou qualquer outra forma

de representaciio nas diferentes zonas da sua
actuagdo, sempre que as necessidades de gestdo
o aconselharem.

ARTIGO TERCEIRO
Duracao

A duragdo da EMTPM ¢ tempo indeter-
minado.

ARTIGO QUARTO
Objecto e ambito

Um) A EMTPM tem por objecto a gestdo
e exploragdo do servigo de transporte colectivo
de passageiros.

Dois) Podera, mediante aprovagio do
Conselho Municipal, desenvolver outras
actividades conexas e ou subsididrias ao seu
objecto principal.

Trés) A EMTPM actuard no Municipio de
Maputo e zonas adjacentes, em coordenagdo
com as autoridades administrativas dos locais
de actuagdo.

Quatro A extensdo para outras zonas
nido compreendidas no nimero precedente,
incluindo outros municipios, dependerd da
necessidade socio -econémica, das capacidades
da empresa, da autoriza¢do do Conselho
Municipal e coordenacdo com as autoridades
administrativas desses locais, conforme os
€asos.

Cinco) A EMTPM podera participar no
capital social, na gestdo e na fiscalizagdo de
sociedades comerciais e, ou civis, mediante
autoriza¢do do Conselho Municipal.

ARTIGO QUINTO
Atribuicoes

No exercicio do seu objecto social, compete
a EMTPM, designadamente: Desenvolver
o conjunto de ac¢des que visem assegurar
de forma regular, continua e eficiente, o
transporte publico , incluindo o transporte
turistico;

a) Interligacdo, disponibilidade e
operacionalidade da frota para o
transporte publico, num sistema
inter-modal;

b) Adquirir, alienar e administrar bens
com vista a prossecugdo do seu
objecto;

c) Celebrar quaisquer contratos
que tenham como objecto
o fornecimento e prestagdo de
servicos de transporte.

CAPITULO Il
Do capital e patriménio
ARTIGO SEXTO
Capital

Um) O capital social é de cem mil
meticais.

Dois) O Conselho Municipal poderd no
todo realizar novas entradas, em numerario ou
em espécie, alterando o montante do capital
da empresa ou mediante a modalidade de
prestagdes suplementares.

ARTIGO SETIMO
Patriménio

Um) Constitui patriménio da empresa,
o universo de bens, direitos e obrigacdes que
forem conferidos nos termos dos presentes
estatutos, os que lhe venham a ser atribuidos
a qualquer titulo e os que adquirem no
cumprimento do seu objecto ou na prossecucao
das suas atribuicdes.

Dois) A empresa pode dispor dos bens que
integram o seu patrimoénio nos termos dos
respectivos estatutos e das demais normas
aplicdveis.

ARTIGO OITAVO

Suprimentos

O Conselho Municipal poderd, nas
condicdes fixadas, conceder empréstimos a
empresa.

CAPITULO III
Dos orgaos e seu funcionamento
SECCAO 111
Dos érgaos sociais
ARTIGO NONO
Orgaos e mandatos

Um) Sao 6rgdos da EMTPM: Conselho de
administrag@o.

Conselho fiscal.

Dois) Os membros dos 6rgaos da EMTPM
sdo nomeados pelo Conselho Municipal.

Trés) O mandato dos membros do conselho
de administrag@o tem a duragdo definida na lei
das empresas publicas, podendo ser renovado.
Quatro) Findo o mandato, os membros do
conselho de administragdo manter-se-do em
funcdes com todos os poderes estabelecidos
nestes estatutos e na lei até a decis@o de
manutencio, alteracdo ou de substituicdo.

ARTIGO DECIMO
Substituicao

Um) Os membros dos 6rgaos da EMTPM,
cujo mandato terminar antes de decorrido
o periodo para o qual foram designados,
por morte, impossibilidade, rentncia,
exoneracao ou perda de direitos ou de fungdes
indispensdveis a representa¢do que exercem,
serdo substituidos.

Dois) Em caso de impossibilidade
tempordria fisica ou legal, para o exercicio das
respectivas fungdes, os membros impedidos
podem também ser substituidos enquanto
durar o impedimento.
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SECCAO II
Do conselho de administragao
ARTIGO DECIMO PRIMEIRO
Composicao

O conselho de administra¢iio € o 6rgdo
de gestdo da EMTPM, composto por cinco
membros, dos quais um € o presidente.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO
Competéncia

Compete ao conselho de administragdo da
EMTP designadamente:

a) Gerir a empresa, praticando todos
os actos e operacdes relativas ao
objecto social, nomeadamente os
previstos no nimero um do artigo
cinco;

b) Celebrar com o Conselho Municipal
contratos-programa, nos termos
previstos no artigo vinte e sete;

c) Elaborar os instrumentos de
gestdo previsional e submeté-
-los a aprovacgdo do Conselho
Municipal;

d) Elaborar o relatorio e as contas
do exercicio e submeté-los a
aprovagao do Conselho Municipal,
bem como apresentar propostas de
aplicacdo dos resultados e ainda
constituir as reservas nos termos
dos presentes estatutos e da lei;

¢) Propor ao Conselho Municipal, a
aprovacao de precos e tarifas;

f) Solicitar autoriza¢do ao conselho
municipal a aquisicdo de
participag¢do no capital de
sociedades;

g) Solicitar ao Conselho Municipal
autorizacdio para a celebragdo de
empréstimos;

h) Efectivar a amortizacdo, a
reintegragdo de bens e a realizagio
do activo imobilizado, bem como a
constituicdo de provisdes;

i) Propor ao Presidente do Conselho
Municipal a organizacdo técnico
administrativa e as normas do seu
funcionamento interno.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
Competéncias do presidente

Compete especialmente ao presidente do
conselho de administragdo da EMTPM:

a) Coordenar a actividade do conselho
de administracdo;

b) Representar a empresa;

c¢) Convocar e presidir sessdes do
conselho de administragao;

d) Assegurar a correcta execugdo das
deliberagdes.

ARTIGO DECIMO QUARTO

Poderes de fiscalizagcao

Um) Na sua estrutura interna, o conselho
de administragdo criard e colocard em
funcionamento a auditoria interna com fung¢des
de controlo e fiscaliza¢do do desempenho de
cada sector da empresa, propondo correcgdes e
outras solucdes que se mostrarem adequadas.

Dois) O pessoal que exercer fungdes de
auditoriainterna estard devidamente identificado
e mandatado pelo conselho de administracao e
terd livre acesso aos meios e equipamentos que
lhe compete fiscalizar, nos moldes idénticos aos
da fiscalizagdo municipal.

ARTIGO DECIMO QUINTO
Renumeracées

As remuneracdes e demais regalias dos
membros do conselho de administragdo serdo
definidas pelo conselho municipal, tendo em
conta o estatuto dos gestores publicos e demais
legislagdo aplicavel.

ARTIGO DECIMO SEXTO
Reunides, deliberacoes e actas

Um) O conselho de administragdo fixara
as datas ou a periodicidade das suas reunides
ordindrias por proposta do presidente e
reunira extraordinariamente sempre que seja
convocado pelo presidente, por sua iniciativa
ou por requerimento da maioria dos seus
membros.

Dois) O conselho de administrag@o reunir-
-se-4 e deliberard validamente com a presenca
da maioria dos seus membros.

Trés) O presidente do conselho de adminis-
tracdo tem voto de qualidade.

Quatro As actas serdo lavradas em livro
proprio, assinadas pelos membros do conselho
de administragdo presentes na reunido.

ARTIGO DECIMO SETIMO

Vinculacao da Empresa

A EMTPM obriga-se pela intervencdo
conjunta, através da assinatura de dois membros
do conselho de administracdo, dentre os quais
uma é do PCA.

SECCAO III
Do conselho fiscal
ARTIGO DECIMO OITAVO
Competéncias

As competéncias do conselho fiscal estdo
estabelecidas na lei das empresas publicas e,
nos casos omissos, na lei geral.

ARTIGO DECIMO NONO
Composicao

Competird ao conselho municipal definir a
origem e o perfil dos integrantes do conselho

fiscal, podendo optar pela contratacdo de
servicos especializados de uma empresa ou de
grupo de peritos competentes.

CAPITULO IV
Da Tutela

ARTIGO VIGESIMO
Tutela

Um) O conselho municipal exerce em
relacio a EMTPM, designadamente, os
seguintes poderes:

a) Assegurar a supremacia do interesse
publico e a prossecucgdo das
atribui¢des municipais cometidas
a EMTPM;

b) Emitir directivas e instrugdes genéricas
do conselho de administragdo no
ambito dos objectivos a prosseguir;

c) Autorizar alteracdes estatutarias
sob proposta do conselho de
administragdo;

d) Aprovar os instrumentos de gestdo
previsional;

e) Aprovar o relatérios do conselho
de administra¢do, as contas do
exercicio e a proposta de aplicagdo
de resultado, bem como o parecer
do conselho fiscal;

f) Aprovar precos e tarifas sob proposta
do conselho de administragdo;

g) Autorizar a aquisi¢ao de participagdes
no capital de sociedades;

h) Autorizar a realizacdo de
empréstimos;

i) Aprovar o quadro salarial da empresa
e definir as remuneragdes dos
membros do conselho de
administracdo e do conselho fiscal,
por sua iniciativa ou sob proposta
do conselho de administragéo;

J) Determinar a realizacio de auditorias
e averiguagdes ao funcionamento
da empresa;

k) Pronunciar-se sobre quaisquer assuntos
de interesse para a EMTPM,
podendo emitir as recomendacdes
que considerar convenientes;

[) Exercer outros poderes que lhe
sejam conferidos pela lei ou pelos
estatutos.

CAPITULO V
Da gestao financeira e patrimonial
ARTIGO VIGESIMO PRIMEIRO
Principios de gestao

Um) A gestdo da EMTPM realizar-se-a
de conformidade com a politica econdémica e
social do Estado e com observancia do cédlculo
econdmico passiveis de fixagdo objectiva e
de controlo em relacdo as diversas funcdes

e actividades atribuidas e desenvolvidas pela
empresa.
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Dois) Na gestdo da empresa serdo
observados, nomeadamente, os seguintes
principios:

a) Objectivos econémico-financeiros
de curto e médio prazos fixados
claramente no contrato-programa
estabelecido com o Conselho
Municipal;

b) Principios de auto-suficiéncia
econdmica e financeira, excepto
quando o Conselho Municipal,
por razdes de politica imponha a
prética de tarifas abaixo do normal
ou fixa objectivos sociais que ndo
sdo economicamente rentaveis para
a empresa;

c) Politica de pregos aprovada pelo
Governo;

d) Adequacio dos recursos financeiros a
natureza dos activos a financiar;

¢) Compatibilidade da estrutura financeira
com arentabilidade de exploragdo e
com o grau de risco da actividade;

f) Adopcao de uma gestdo previsional
por objectivos, assente na
descentralizacdo e delegagdo de
responsabilidades;

g) Assegurar o aumento constante da
produtividade com a minimizagdo
de custos de producio;

h) Legalidade.

ARTIGO VIGESIMO SEGUNDO
Instrumentos Previsionais

A gestdo econdmica e financeirada EMTPM
¢ feita pelos seguintes instrumentos de gestdao
previsional:

a) Planos plurianuais e anuais de
actividade, de investimento e
financeiros;

b) Orcamento anual de investimento;

¢) Orgcamento anual de exploracio ,
desdobrado em or¢amento proveitos
e orcamento de custos;

d) Orgamento anual de tesouraria;

e) Balanco previsional;

f) Contratos-programa, quando os
houver.

ARTIGO VIGESIMO TERCEIRO

Plano de actividades,
de investimento e financeiro

Um) Os planos plurianuais e anuais de
actividade, de investimento e financeiros
devem estabelecer a estratégia a seguir pela
empresa, sendo reformulados sempre que
as circunstancias o justifiquem e deverio
ser completados com desdobramentos
necessdrios para permitir a descentralizagao
de responsabilidades e o adequado controlo
de gestdo.

Dois) Os instrumentos previsionais deverao
explicitar a forma como procuram concretizar

os planos plurianuais, referindo nomeadamente
os investimentos projectados e as respectivas
fontes de financiamento.

Trés) Os planos de actividade e demais
instrumentos de gestdo previsional deverdo
ser remetidos ao conselho municipal para
aprovagao até trinta de Outubro do ano anterior
aquele a que respeitem, podendo o conselho
municipal solicitar os esclarecimentos que
julgar necessérios. +

ARTIGO VIGESIMO QUARTO
Receitas

Constituem receitas da EMTPM:
As provenientes da sua actividade;
a) O rendimento de bens préprios;
b) As verbas que lhe forem destinadas
pelo Conselho Municipal;
c¢) As comparticipagdes, doagdes
e subsidios que lhe sejam
destinados;
d) Quaisquer outras que venham a
receber.

ARTIGO VIGESIMO QUINTO

Fundos de reserva e aplicacao
dos resultados do exercicio

Um) A EMTPM devera constituir os
fundos de reserva julgados necessarios, sendo
obrigatdria a contribuicdo de: Reserva legal;
Reserva para Investimentos.

Dois) A dotacdo anual para o reforgo
da reserva legal ndo pode ser inferior a dez
por cento do resultado liquido do exercicio,
deduzido da quantia necessdria a cobertura de
prejuizos transitados.

Trés) A reserva legal s6 pode ser utilizada
para incorporagdo no capital ou para cobrir
eventuais prejuizos transitados.

Quatro) Constituem reserva para
investimentos a parte dos resultados apurados
em cada exercicio que lhe for destinada,
bem como as receitas provenientes de
comparticipa¢@o, dotacdes ou subsidio de que
a empresa seja beneficidria e que se destinem
a esse fim.

ARTIGO VIGESIMO SEXTO
Contabilidade

Um) A contabilidade da EMTPM respeitard
o Plano Geral de Contabilidade e deve responder
as necessidades de gestdo da empresa e permitir
um controlo or¢amental permanente, bem
como a facil verificacdo de correspondéncia
entre os valores patrimoniais.

Dois)A organizacdo e execug¢do da
contabilidade e dos or¢camentos e suas
actualiza¢des deverdo processar-se em
conformidade com regulamentos a estabelecer
de harmonia com os presentes estatutos e as
leis em vigor.

ARTIGO VIGESIMO SETIMO
Contrato-programa

Um) A EMTPM celebrard com o Conselho
Municipal um contrato-programa, sempre
que esta pretenda que a empresa prossiga
objectivos sectoriais, realize investimentos
de rendibilidade ou adopte pregos sociais.
Nestes contratos-programa serdo acordadas as
condi¢des a que as partes se obrigam para a
realizagdo dos objectivos programados. —Dois)
Os contratos-programa integrardo o plano de
actividades da empresa para o periodo a que
respeitam.

Trés) Dos contratos-programa constard,
obrigatoriamente, o montante dos subsidios e
das indemnizagdes que a empresa terd direito
a receber como contrapartida das obrigagdes
assumidas.

ARTIGO VIGESIMO OITAVO
Empréstimos

A EMTPM pode contrair empréstimos
a curto, médio e longo prazos, nos termos
previstos na lei.

ARTIGO VIGESIMO NONO
Amortizacoes, reintegracoes e reavaliacoes

A amortizagdo, reintegracao, reavaliagcido do
activo imobilizado e a constituicao de provisdes
na EMTPM, serdo efectuadas pelo conselho de
administrag¢@o de acordo com o Plano Geral de
Contabilidade.

ARTIGO TRIGESIMO

Documentos de prestacao de contas

Um) A Empresa Municipal de Transportes
devera elaborar, com referéncia a trinta e
um de Dezembro de cada ano, os seguintes
documento.

a) Balanco;

b) Demonstracio de resultados;

¢) Demonstragdo dos fluxos de caixa;

d) Relagdo das participa¢des no capital
de sociedades e dos financiamentos
obtidos a médio e longo prazos;

¢) Relatdrio sobre a execu¢io manual do
plano plurianual de investimentos;

/) Relatério do conselho de administragido
e proposta de aplicagdo de
resultados;

g) Parecer do conselho fiscal.

Dois) O relatério anual do conselho de
administra¢do, o balanco, a demonstragdo de
resultados e o parecer do conselho fiscal serdo
objecto de publicacdo nos termos legais.

CAPITULO VII
Das disposicoes finais e transitdrias

ARTIGO TRIGESIMO PRIMEIRO
Regime de Pessoal
Aplica-se ao pessoal da EMTPM o regime
juridico em vigor para as empresas publicas e
a lei laboral.
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ARTIGO TRIGESIMO SEGUNDO

Transicao do pessoal, patrimoénio, direitos
e obrigacdes

Compete aos ministros dos transportes
e comunicagdes e das financas, orientar e
superintender todo o processo de transi¢io
do pessoal e bens da empresa ptblica de
transportes ptblicos para a empresa municipal
de transportes.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
Tribunal administrativo

A actividade da EMTPM est4 sujeita a
fiscalizagdo do Tribunal Administrativo.

ARTIGO DECIMO QUARTO
Extincao e liquidacao

Um) A fus@o, a cis@o e a extingdo da
empresa municipal de transporte sdo da
competéncia da assembleia municipal, sob
proposta do conselho municipal.

Dois) A extin¢do pode visar a reorganizacao
das actividades da empresa, mediante a sua
cisdo ou fusdo com outras, ou destinadas a por
termo a essa actividade, sendo entéio seguida de
liquidacdo do respectivo patriménio.

Trés) O correndo qualquer uma das situacdes
descritas no nimero precedente, compete
ao conselho municipal criar a comissao
liquidataria.

Esta conforme.

Cartério Notarial Privativo do Ministério
das Finangas em Maputo, dez de Fevereiro de
dois mil e doze. — A Técnica, Quitéria Julieta
Custédio Cumbe.

TCS -The Channel Side
Construcgoes, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio, que por
escritura publica de oito de Fevereiro de dois
mil e doze, lavrada de folhas catorze a folhas
vinte e dois, do livro de notas para escrituras
diversas nimero trezentos e vinte e oito trago A,
do Quarto Cartdrio Notarial de Maputo, perante
Carla Roda de Benjamim Guilaze, licenciada em
Direito, técnica superior dos registos e notariado
N1 e notéaria em exercicio neste cartorio, foi
constituida, entre Cornélio Paulino Balane e
Alberto José Chongo, uma sociedade por quota
de responsabilidade Limitada, denominada
TCS -The Channel Side Construgdes tém a sua
sede nacidade de Chokwe, na estrada nacional
numero trezentos e trés, Distrito de Chokwe,
Provincia da Gaza, que se regerd pelas clausulas
constantes dos artigos seguintes

CAPITULO 1

Da denominacao, duracao, sede e
objecto
ARTIGO PRIMEIRO

A sociedade adopta a denominacido TCS
Construgdes, Limitada de onde a abreviatura

TCS significa de The Channel Side e reger-
se-4 pelos presentes estatutos e pela legislagiao
aplicavel.

ARTIGO SEGUNDO

A sociedade constitui-se por tempo
indeterminado, contando-se o seu inicio a partir
da data da presente escritura.

ARTIGO TERCEIRO

Um) A sociedade tem a sua sede na cidade de
Chokwé, na estrada nacional nimero trezentos €
trés, Distrito de Chékwe, provincia da Gaza.

Dois) Mediante deliberagdo do conselho
de administragdio a sociedade poderd abrir
sucursais, filiais ou qualquer outra forma de
representagdo no pafs e no estrangeiro, bem
como transferir a sede para qualquer outro local
do territdrio nacional.

ARTIGO QUARTO

Um) A sociedade tem por objecto a Indudstria
de Constru¢@o Civil e Obras Publicas, como
actividade principal.

Dois)Em complemento da actividade
principal, a sociedade pode dedicar-se:

a) A gestdo de bens, obras ou servigos,
publicos ou privados, préprios
ou concessionados, bem como ao
comercio de compra de imdveis para
revenda, por simples deliberacio do
conselho de administragao;

b) Ao desenvolvimento de Projectos de
construgdo civil;

¢) A exploracio de Estaleiro de fabrico e
venda de materiais de constru¢do;

d) Exploragdo e venda de materiais de
serralharia e carpintaria.

CAPITULO II
Do capital social
ARTIGO QUINTO

Um) O capital social é de duzentos e
cinquenta mil meticais, integralmente realizado
em dinheiro, dividido por trés quotas como se
segue:

a) Uma quota no valor de cento e
cinquenta mil meticais, pertencente
ao socio Cornélio Paulino Balane,
correspondente a sessenta por cento
do capital social;

b) Uma quota no valor de sessenta e
dois mil e quinhentos meticais,
pertencente ao sécio Alberto José
Chongo, correspondente a vinte e
cinco por cento do capital social;

¢) Uma quota no valor de trinta e sete e
quinhentos meticais, pertencente
ao s6cio Joaquim Augusto Ruto,
correspondente a quinze por cento
do capital.

ARTIGO SEXTO

Um) Nao sidio exigiveis prestagdes suple-
mentares de capital, mas os sécios poderdo fazer
a sociedade os suprimentos pecunidrios que
aquela carecer, 0s quais vencerao juros.

Dois) A taxa de juros e as condigdes de
amortizagdo dos suprimentos serdo fixados
por deliberagdo social e consoante cada caso
concreto.

ARTIGO SETIMO

A cedéncia de quotas a ndo sécios bem
como a sua divisdo depende, do prévio e
expresso consentimento da assembleia geral e
s6 produzird efeitos desde a data de outorga da
respectiva escritura e da notificagdo que devera
ser feita por carta registada.

ARTIGO OITAVO

A sociedade poderd amortizar a quota de
qualquer sécio nos seguintes casos:

a) Por acordo com o seu titular;

b) Por falecimento, interdicdo ou
inabilitagdo do seu titular;

¢) Se a quota for objecto de penhora,
arresto, ou qualquer outra forma de
apreensdo judicial;

d) Se o titular deixar de exercer a
sua actividade na sociedade e/ou
abandonar a sociedade e;

e) Se sem acordo com os restantes
sécios, um dos sécios, detiver
quota em sociedade com 0 mesmo
ramo de actividade, por conta
propria ou de outrem, ou se cometer
irregularidades das quais resulte
prejuizo para o bom nome, crédito
e interesse da sociedade.

CAPITULO III

Da administracao da sociedade,
assembleia geral e representacao
da sociedade

ARTIGO NONO

Um) A sociedade € dirigida por um conselho
de administra¢do, composto por todos os sdcios,
cujos cargos sdo designados pela assembleia
geral.

Dois) A presidéncia do conselho de
administragdo, serd nomeada pela assembleia
geral dos sdcios.

Trés) As deliberagdes do conselho de
administrac¢@o, sdo tomadas por maioria simples
dos membros presentes ou representado.

ARTIGO DECIMO

Um) O conselho de administragdo, reunird
sempre que necessdrio e pelo menos, uma
vez por trimestre, sendo convocado pelo seu
Presidente ou por quem o substitua naquelas
fungoes.
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Dois) A convocacdo serd feita com o
pré-aviso de quinze dias por telex, fax, ou
carta registada salvo, se for possivel reunir
todos os membros por outro meio sem muitas
formalidades. A convocatéria deverd incluir
a ordem dos trabalhos, bem como deve
ser acompanhada de todos os documentos
necessdrios a tomada de deliberagdo quando
seja o caso.

Trés) O conselho de administracdo, retine-se
em principio na sede social podendo sempre que
o presidente entender conveniente e 0s membros
acordarem reunir em qualquer outro local do
territdrio nacional.

Quatro) Os membros do conselho de
administracdo, que por qualquer razdo nio
possam estar presentes as reunides regulares
e/ou extraordindrias deste 6rgdo, poderdo
delegar noutros membros ou a entidades
estranhas a sociedade os necessarios poderes de
representagdo, mediante procurag@o ou simples
carta para esses fim dirigida ao presidente do
conselho de geréncia.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO

Um) O conselho de administracdo dispora
dos mais amplos poderes legalmente permitidos
para a execug@o e realizacao do objecto social
representando a sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, tanto na ordem juridica
interna como internacional praticando todos os
actos tendentes a prossecu¢@o dos fins sociais,
desde que a lei ou os presentes estatutos nao
os reservem para o exercicio exclusivo da
assembleia geral.

Dois) O conselho de administragio, podera
delegar poderes em qualquer ou quaisquer dos
seus membros para constituir mandatdrios.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

Um) Os administradores respondem civil
e criminalmente para com a sociedade, pelos
danos a esta causados por actos ou omissdes
praticados com a pretericdo dos deveres legais
e contratuais.

Dois) E proibido aos membros do conselho
de administracdo ou seus mandatdrios obrigar
a sociedade em actos e contratos estranhos
aos negdcios sociais, tais como letras, fiancas,
avales e semelhantes.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO

Um) A fiscalizagdo dos actos do conselho
de administragdo compete a assembleia geral
dos sécios;

Dois) A assembleia geral retne-se,
ordinariamente, uma vez por ano, de preferéncia
na sede da sociedade, para apreciacdo ou
modifica¢do do balango e contas do exercicio
e para deliberar sobre quaisquer outros
assuntos para que tenha sido convocada
e, extraordinariamente, sempre que for
necessario.

ARTIGO DECIMO QUINTO

Um) As assembleias gerais consideram-se
regularmente constituidas, quando assistidas por
pelo menos dois tercos dos seus sécios.

Dois) Se a representagdo for inferior,
convocar-se 4 nova Assembleia, sendo as suas
deliberacdes validas seja qual for a parte do
capital nela representada;

Trés) Os socios poderdo deliberar sem que
seja no mesmo local fisico, através dos seus
representantes, por via fax, telefax ou e-mail.

ARTIGO DECIMO SEXTO

Dependem especialmente de deliberag@o dos
sécios em assembleia geral os seguintes actos
para além de outros que a lei indique:

a) A amortizagdo de quotas, a aquisicdo,
a alienag@o e a oneragdo de quotas
préprias e o consentimento para a
divisdo ou cessdo de quotas;

b) A destituicao dos administradores;

c) A exoneragdo de responsabilidade dos
administradores;

d) A proposicao de accio pela sociedade
contra os Administradores e socios,
bem assim como, a desisténcia e
transagio nessas acgoes;

e) A alteragdo do contrato da sociedade;

f) A fusdo, cisdo, transformacdo e
dissolugdo da sociedade.

ARTIGO DECIMO SETIMO

As assembleias gerais ordindrias ou
extraordindrias serdo convocadas, por um
administrador ou por quem o substitua nessa
qualidade.

ARTIGO DECIMO OITAVO

As deliberagdes dos sécios em assembleia
geral serdo tomadas por uma pluralidade de
votos representativos que correspondam no
minimo setenta e cinco por cento do capital
social.

CAPITULO IV
Das disposicoes gerais
ARTIGO DECIMO NONO

Um) Anualmente serd dado um balango
fechado com a data de trinta e um de
Dezembro.

Dois) Os lucros liquidos que o balango
registar terdo a seguinte aplicacio:

a) A percentagem indicada para constituir
o fundo de reserva legal, enquanto
ndo estiver realizado nos termos da
lei ou sempre que seja necessirio
reintegra-lo;

b) Para outras reservas em que seja
necessdrio criar as quantidades
que se determinarem por acordo
unanime dos sécios;

c) O remanescente servira dividido
pelos sdcios na propor¢do das suas
quotas.

ARTIGO VIGESIMO

Omissoes

Em todo o omisso, regulardo as disposi¢oes
do Cédigo Comercial e a restante legislagao
aplicdvel e em vigor na Repiblica de
Mogambique.

Esta conforme.

Maputo, nove de Fevereiro de dois mil
e doze. — A Ajudante, llegivel.

Ministério das Financas
Autoridade Tributaria de
Mocambique e NCL & Africa
Import And Export, Limitada

Contrato de Concessao

Aos vinte e dois dias do més de Julho, do
ano de dois mil e onze, nesta cidade de Maputo
e nas instalacdes da Autoridade Tributdria de
Mocgambique, sitas na Rua da Imprensa, nimero
duzentos e cinquenta e seis, quinto andar, aonde
fui expressamente chamado para este acto,
perante mim, Isafas Simido Sitdi, licenciado
em Direito e notdrio privativo do Ministério
das Finangas, fun¢io que exer¢o nos termos do
disposto no artigo décimo primeiro do estatuto
Organico do Ministério das Finangas, aprovado
pelo Diploma Ministerial nimero cento e
cinquenta e dois barra dois mil e cinco, de dois
de Agosto, compareceram como outorgantes:

Primeiro: O Estado Mocambicano, através
do Ministério das Finangas, sito na Avenida
Dez de Novembro, nimero duzentos e noventa
e dois, na cidade de Maputo, neste acto
representado por Rosario Bernardo Francisco
Fernandes, na qualidade de Presidente da
Autoridade Tributdria de Mogambique, com
poderes bastantes para o efeito, doravante
designado Concedente.

Segundo: A NCL & Africa, Import And
Export, Limitada, NUIT quatrocentos milhdes,
cento e noventa e trés mil, oitocentos e vinte
e sete, com sede no Bairro Nanari, Zona
Industrial II, da Planta Cadastral da Cidade de
Nacala, Porto N doze, neste acto representado
por Tomas Frederico Mandlate, na qualidade
de Presidente do Conselho de Administracao,
portador do Bilhete de Identidade nimero onze,
ZEro um, Zero Zero, onze, trinta e um, vinte € um
J, emitido aos dezassete de Marco de dois mil
e dez, pela Direccéo de Identificacdo Civil de
Maputo, com poderes bastantes para este acto,
doravante designado Concessiondria.

Verifiquei a identidade e suficiéncia de
poderes para o presente acto do representante
do primeiro outorgante, por tudo ser do meu
conhecimento pessoal e directo, e em face do
que se alcanga do despacho de Sua Exceléncia
o Ministro das Financas, recaido no parecer
ndmero oitenta e sete barra dois mil e onze
de dezanove de Julho, e do representante do
segundo outorgante, pela exibicdo do referido
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documento de identificac¢@o e em face do que se
alcanca da Acta Avulsa nimero dois barra dois
mil e onze, de vinte e cinco de Abril de dois mil
e onze da referida sociedade, documentos que
integram esta escritura e arquivo.

E aqui compareceram porque:

Considerando que, o concedente pretende
introduzir a gestdo privada do Terminal Especial
de Exportacdes de Nacala, abreviadamente
designado por TEEN, para potenciar, entre
outros, o equilibrio entre a facilitagdo e o
controle de operagdes do comércio externo.

E, tendo em conta que, os referidos servicos,
foram adjudicados a empresa NCL & Africa
Import And Export, Limitada, ao abrigo do
artigo nove, do Regulamento dos Terminais
Internacionais de Mercadorias, aprovado pelo
Diploma Ministerial nimero onze barra dois
mil e dois, de trinta de Janeiro, conjugado com
o despacho de Sua Exceléncia o Ministro das
Financas, datado de quinze de Fevereiro de dois
mil e dez, recaido sobre a Informac@o nimero
quinhentos e nove, datada de dezanove de
Janeiro de dois mil e dez, da Direccao Geral das
Alfandegas, é celebrado o presente contrato de
Concessdo da Gestdo do Terminal Especial de
Exportagdes de Nacala, com execugdo de obras
de construcdo de escritdrios e armazéns feitas
pela concessiondria, entre as partes, o qual serd
regido pelos termos dos artigos seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objecto)

Um) O presente contrato tem por objecto a
concessdo de servigos publicos de Gestdo do
Terminal Especial de Exportacdes de Nacala,
abreviadamente designado por TEEN, com
execucdo de obra de construg@o de escritérios
e armazéns da concessiondria.

Dois) Para melhor caracterizaco do objecto
e obrigagdes das partes, consideram-se pegas
integrantes do presente contrato, os seguintes
documentos:

a) Proposta técnica da concessionaria;
b) Proposta financeira da concessi-
ondria.

Trés) O presente contrato abrange somente
as actividades especialmente previstas
nesta cldusula, estando vedada a prética de
qualquer outra actividade que néo se enquadra
nas actividades mencionadas acima, salvo
autorizacdo da autoridade competente.

CLAUSULA SEGUNDA
(Infra-estruturas)

Um) O Terminal esta estabelecido num
conjunto de infra-estruturas que compreendem
um edificio de escritérios com quinze salas para
as operagOes administrativas a serem usados:

Primeiro Piso — pela Autoridade Tributéria
de Mog¢ambique (Servigos de Controlo
Tributdrio Regional) de forma a integrar os

diferentes processos de gestdo e controlo
regional, garantindo, deste modo, uma maior
celeridade do processo integral do desembarago
aduaneiro;

Segundo Piso — gestdo do Terminal Especial
de Exportagio de Carga;

Um Armazém com uma superficie de trés mil
metros quadrados;

Uma drea para a acomodacio de contentores
com mercadoria;

Uma drea vedada para acomodar mercadorias
avulsas tais como toros ou pranchas de madeira
serrada e outros afins.

Dois) As Infra-estruturas referidas no niimero
anterior foram construidas pela Concessiondria
e estdo implantadas numa 4rea total de dez mil
metros quadrados.

CLAUSULA TERCEIRA
(Definicoes)

No presente contrato os termos e expressdes
terdo os significados seguintes:

Abandono — Significa o abandono fisico
do terminal por parte da Concessiondria por
um periodo continuo superior a trinta dias
consecutivos, durante o qual a Concessiondria
ndo tenha deixado qualquer pessoa para assumir
as suas responsabilidades perante terceiros, e que
tal abandono tenha ocorrido sem conhecimento
nem consentimento prévios dados por escrito da
Entidade Concedente e que ndo seja imputdvel a
algum acontecimento ou caso de for¢a maior;

Acesso principal — Acesso autorizado ao
terminal onde se encontra situado o controlo
de entrada e saida de mercadorias e dos
meios de transporte, sob responsabilidade da
Concessionaria do terminal;

Alteragao da regulamentagdo aplicavel
— Inclui a entrada em vigor, modificagdo,
alterac@o, aditamento, revogac¢do ou mudanca
de interpretacdo ou aplicacdo de qualquer
regulamentacdo aplicdvel em Mocambique
ap0s a data da assinatura do presente contrato,
incluindo o aumento ou alteragdo do montante ou
método de cobranca ou pagamento de qualquer
taxa ou outro encargo:

Autoridade competente — Agente da
entidade contratante, formalmente designado,
com poderes para praticar os actos relativos
aos procedimentos de contratagdo definidos no
presente contrato;

Autorizacdo para a saida de mercadorias
— documento emitido pelas Alfandegas que
autoriza a saida de mercadorias ou de meios de
transporte do terminal:

Bens — Objectos de qualquer natureza, cujo
valor inclui também os servi¢os acessorios ao
seu funcionamento desde que os valores destes
nao excedam os dos bens a serem fornecidos;

Concedente — Entidade governamental
competente para exercer uma actividade ou
prestar servicos de utilidade publica, que
contrata uma entidade de direito privado para
exercer tal actividade ou prestar tais servigos,

em regime de concessao.

Concessdo: Transmissdo por um periodo
determinado para explora¢@o de uma actividade
de dominio publico ou a desenvolver.

Concessiondria: Pessoa que € contratada
pela Entidade Concedente para a execugao dos
servigos sob o regime de concessao.

Consignatario: Pessoa ou entidade autorizada
pelas Alfandegas a receber mercadorias
directamente em suas instalagdes.

Contra — marca: processo administrativo
relativo que € dado a cada meio de transporte ao
qual se d4 um nimero sequencial correspondente
a sua entrada no terminal quando carregado com
mercadorias destinadas a despacho aduaneiro ou
quando o préprio meio de transporte € sujeito a
desembarago aduaneiro.

Contrato: Significa o presente instrumento de
concessao, incluindo 0s anexos a0 mesmo.

Controlo aduaneiro: Conjunto de medidas
adoptadas pelas autoridades aduaneiras para
assegurar a conformidade das actividades
de importacdo e exportagdo de bens e/ou
mercadorias com as leis e regulamentos,
cuja aplicag@o estd sob responsabilidade das
Alfandegas.

Cronograma de actividades: Documento que
apresenta a programacgdo de todas as tarefas
distribuidas e detalhadas em ordem sequencial
e cronoldgica ao longo do periodo de execucao
e mostrando o inicio e o término de cada uma
delas.

DGA: Direcgao-Geral das Alfandegas, 6rgao
da Autoridade Tributdria de Mogambique que
tem por funcdo a implementagdo da politica
aduaneira e todas as ac¢des de controlo e
fiscalizac@o necessdrias a prossecucéo das suas
atribui¢cdes e competéncias, nos termos do
artigo catorze, do Decreto nimero nove barra
dois mil e dez, de quinze de Abril, que aprova o
Estatuto Organico da Autoridade Tributaria de
Mogambique:

Direitos e demais imposicdes aduaneiras:
Direitos aduaneiros, impostos, taxas e outros
tributos que incidem sobre o valor das
mercadorias a importar ou a exportar, cuja
cobranca esteja a cargo das Alfandegas;

Desembaraco Aduaneiro: Complemento de
formalidades aduaneiras necessarias para permitir
aimportacdo ou exportacdo de mercadorias, ou a
colocagao das mesmas noutro regime aduaneiro
legalmente aprovado;

Entidade Concedente: Orgo ou instituicio
que promove a abertura de concurso e celebra
o contrato de concessiao, no caso vertente
a Autoridade Tributdria de Mogambique,
representada pela Direccido-Geral das
Alfandegas;

Especificagdes técnicas: Conjunto de
prescricoes técnicas constantes dos documentos
de concurso que definem as caracteristicas dos
materiais empregues nos trabalhos a executar e o
modo de proceder e que se encontram incluidas
no Contrato, bem como qualquer modificagdo ou
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adicional feita ou aprovada pela fiscalizag@o;

Exportagdo: Saida de mercadorias do
territério aduaneiro nacional:

Gestor do contrato: Pessoa designada
nas condi¢des especiais do Contrato, pela
Entidade Concedente, que serd responsavel por
supervisionar a execucdo deste Contrato.

Gestor do Terminal: empresa ou pessoa a
quem foi adjudicado um contrato para proceder
a exploracdo do terminal:

Importagdo: A entrada de mercadorias no
territério aduaneiro.

Mediador: Pessoa singular ou colectiva
nomeada conjuntamente pela entidade
Concedente e pela Concessiondria para
mediar a resolucdo de conflitos emergentes
da execugdo e interpretacdo deste contrato em
primeira instancia.

Manifesto de carga: documento de formato
oficial aceite onde sdo descritas as mercadorias
contidas num meio de transporte:

Mercadoria: Bens susceptiveis de compra
e venda.

Mercadorias pesadas ou volumosas:
qualquer produto pesado ou volumoso que, por
virtude do seu peso, das suas dimensoes, ou da
sua natureza, ndo é geralmente transportado
num veiculo ou contentor fechado.

Nota de Divergéncia: documento de controlo
elaborado por cada manifesta referente a carga
a mais ou a menos, detectada na conferéncia
a descarga, e destina-se ao apuramento da
responsabilidade do transportador.

Notificacdo: Documento escrito
de comunicag¢do valida entre a Entidade
Concedente e a Concessiondria e que obriga
as parte:

Notificagdo de verificagdo aduaneira das
mercadorias: Notificagdo ao operador do
terminal emitida pelas Alfandegas para que o
operador providencie os arranjos necessarios
para que seja feita pelas Alfandegas, a
verificacdo aduaneira efectiva da mercadoria.

Numero de referéncia da consignagdo: é
o nimero constante do manifesto de carga o
que corresponde cada carta de porte aéreo,
conhecimento de embarque, aviso de chegada
ou referéncia do documento de transito
conforme o meio de transporte utilizado.

Operador do terminal: Pessoa singular ou
colectiva do direito ptblico ou privado com a
qual foi celebrado um contrato para proceder
a exploracdo do terminal.

Partes: Significa a Entidade Concedente ou
Concessiondria.

Projecto: Conjunto de pecas escritas e
desenhadas a constituir, juntamente com o
programa e caderno de concurso, 0 processo
a apresentar ao concurso para a adjudicacio
da concessao e a facultar todos os elementos
necessarios a boa execugio dos trabalhos.

Proposta da concessiondria: Conjunto de
documentos submetidos pela Concessionaria
a Entidade concedente, na fase do concurso

publico.

Regulamentacdo aplicdvel: Todas as
Leis, Decretos, Cédigos, Ordens, Instrucdes,
Despachos, Regras, Circulares Administrativas
e Regulamentos devidamente promulgados e
publicados pelas entidades competente e
aplicdveis as actividades dos terminais.

Relatdrio de descarga ou folha de descarga:
documento elaborado pela Concessiondria/
Gestor do terminal para o controlo das
mercadorias constantes do manifesto de carga
que deverd ser assinado pelo operador e pelo
transportador ou seus representantes legais.

Selo aduaneiro: selo ou marcas que
garantem a seguranca das mercadorias nos
termos da legisla¢do aduaneira vigente.

Servicos: Actividade que a Concessiondria
fornece a Entidade Concedente, como
resultado do seu trabalho intelectual ou
fisico.

Subconcessdo: Consiste na transferéncia
que o Concessiondrio, autorizado pelo
Concedente, faz para a outra empresa de
uma parte dos encargos do servigo concedido
e dos poderes necessdrios para os cumprir
nas condi¢des que entre o Concessiondrio e
subconcessiondrio forem estipuladas.

Tarifa: Valor cobrado pela Concessionaria
aos usuarios de seus servicos.

Taxa de concessao: Valor a ser recebido
pela Entidade Concedente, paga pela
Concessiondria, pela exploragdo da Concessdo,
a titulo de ressarcimento das despesas com
gestdo e fiscalizag¢do dos servicos.

Terminal Internacional de Mercadorias
— Areas fiscais primdrias com instalacdes
adequadas onde as mercadorias objecto de
transporte internacional, sdo depositadas sob
controlo aduaneiro em regime suspensivo de
pagamento das imposicdes.

Utente ou usudrio — Pessoa singular
ou colectiva que possa aceder os servigos
prestados pela Concessiondria no ambito do
presente Contrato de Concessao.

CLAUSULA QUARTA
(Interpretacao)

Um) Salvo afirmacao em contrario, os
anexos ao presente contrato constituem parte
integrante do mesmo e qualquer referéncia aos
mesmos entender-se-4 como uma referéncia
aos anexos Um e Dois deste Contrato.

Dois) O Contrato reflecte e constitui o
acordo firmado entre as partes a respeito
dos seus direitos e obrigagcdes nos termos do
mesmo, € a sua divisao em clausulas, sub-
cldusulas, pardgrafos, anexos, preambulo,
titulos e quaisquer outras divisdes, bem como
os nomes dos titulos incluindo o indice, foram
adoptados apenas para efeitos de referéncia e
de nenhuma forma afectam a interpretacdo.

Trés) Salvo quando especificado
diferentemente no presente Contrato, a
referéncia a uma parte ou as partes entende-

se como referéncia a Entidade Concedente,
Autoridade Tributdria e/ou a Concessiondria, a
NCL & Africa, Import And Export, Limitada,
consoante o caso.

Quatro) As referéncias feitas neste Contrato
a qualquer parte ou pessoa, inclui referéncia
ao(s) seu(s) representante(s) devidamente
autorizado(s) e seus respectivos sucessores e
concessionarios.

Cinco) As referéncias aos dias, semanas,
meses e anos sao referéncias aos dias, semanas,
meses e anos do calenddrio Gregoriano.

Seis) As palavras que indicam pessoas ou
partes incluem firmas, sociedades, corporagdes e
outras organiza¢des com capacidade juridica.

Sete) Sempre que o presente Contrato
de Concessdo preveja que seja dada ou
emitida qualquer notificagdo, consentimento,
aprovacio, autorizagdo, licenca, permissdo,
dispensa, certificado ou determinagdo por
pessoa competente, salvo especificacido
em contrdrio a notificagdo, consentimento,
aprovacao, autorizagdo, licenca, permissao,
dispensa, certificado ou determinagio sera feita
por escrito e as palavras ou forma das palavras
notificar, certificado ou determinado serdo
interpretadas em conformidade.

Oito) Sempre que o presente contrato
de Concessdo preveja que seja dada ou
emitida qualquer autorizacio, consentimento,
aprovacdo, licenga, permissdo ou outra decisiao
aprovacao por alguma autoridade do governo,
quer esteja ou ndo sujeita a ressalva de que
tal aprovagdo ndo poderd ser recusada sem
motivos razodveis, tal aprovacao, a menos que o
contrdrio seja determinado por regulamentagio
aplicdvel, deve ser considerada como tendo
sido dada e a concessiondria terd o direito
de receber a documentagdo escrita de tal
aprovagdo se dentro de trinta dias (ou outro
periodo especificado) apds o recebimento pela
Autoridade do Governo do pedido de aprovagdo
ou comentdrios sobre a aprovagdo requerida.

CLAUSULA QUINTA
(Disposicoes gerais)

Um) A Concessiondria € a inica responsével
pela guarda das infra-estruturas objecto do
presente Contrato, bem assim do equipamento
e materiais necessdrios ao bom desempenho
da TEEN, cumprindo-lhe prever e prover as
necessdrias diligéncias e meios para acautelar
danos ou prejuizos decorrentes da ac¢do
humana, de animais ou de intempéries.

Dois) A Concessiondria serd responsdvel
pela gestdo, operagio e manutencio do terminal
ao longo do periodo da concessdo, por sua
conta e risco.

Trés) A Concessiondria terd de assegurar
que, durante o periodo da concessao o terminal
se encontre sempre em condicdes adequadas
aos referidos fins e que sejam operados e
mantidos de forma segura em conformidade
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com a regulamentac@o aplicdvel.

Quatro) A Concessiondria obriga-se a obter
o consentimento prévio da Concedente para
proceder a publicacdo de qualquer relatério,
ilustragdes ou detalhes dos servicos objecto
do presente contrato.

Cinco) A Concessiondria devera solicitar,
por escrito, a Concedente, para subcontratar
em todo ou parte dos servicos objecto do
presente contrato e a autorizagdo serd dada pela
concedente, também por escrito.

Seis) A partir da data do inicio do
funcionamento do terminal objecto do
presente contrato até ao término do periodo
da Concessao, a Entidade Concedente podera
inspeccionar o referido terminal com vista a
assegurar que as obrigagdes da Concessionaria
relativamente a operagdo e manutencgio
estejam a realizar-se em conformidade com
os termos do presente contrato.

Sete) Ambas as partes obrigam-se a
observar e a cumprir, em todos 0os momentos,
na realizacdo das suas obrigagcdes ao abrigo
do presente Contrato, toda a regulamentacio
aplicdvel, e no pressuposto de que:

a) Se considera que cada uma das partes
tem, em todos os momentos,
pleno conhecimento das leis
mocambicanas, incluindo os
acordos e tratados internacionais
de que este Estado seja parte,
que tenha sido devidamente
promulgados ou ratificados
consoante o caso e publicados no
Boletim da Republica;

b) Se considera que cada uma das partes
tem pleno conhecimento de todas
as demais Regras, Circulares
Administrativas, Regulamentos,
Cédigos, Instrugdes, Despachos,
Ordens ou outros preceitos
que imponham um nivel de
conduta ou de acgdo, aplicaveis
aos Terminais Internacionais
de Mercadorias, devidamente
emitidos pela Concessiondria, pela
Entidade Concedente ou por outra
Autoridade do Governo desde que
uma cépia escrita dos mesmos
tenha sido entregue a parte em
causa.

CLAUSULA SEXTA
(Direitos da Concessionaria)

Constituem direitos da Concessiondria:

Um) Exercer livremente as suas actividades
previstas no presente contrato durante o
periodo da sua vigéncia ou da sua renovagao.

Dois) Ser remunerado pelos servigos que
prestar aos operadores do comércio externo
junto do Terminal, conforme a tarifa aprovada,
nos termos da clausula décima do presente
contrato.

Trés) Obter da Concedente, a colaboragdo

desta no monitoramento da execugdo das
actividades do Terminal, bem como no
fornecimento de todas as informacoes, instru¢des
e ordens de servico relativos aos procedimentos a
observar em resultado de alteracao legislativa.

CLAUSULA SETIMA
(Deveres da concessionaria)

Constituem deveres da Concessiondria.

Um) Prestar servicos de manuseamento,
guarda, armazenagem, transporte de
mercadorias aos operadores que satisfacam as
condicdes técnicas e de seguranca, pelas tarifas
homologadas, nas condig¢des e nos niveis de
qualidade e continuidade estipuladas.

Dois) Recolher aos cofres publicos ou a quem
for legalmente designado, os impostos, taxas,
demais encargos e contribui¢cdes incidentes em
decorréncia da exploracio dos servicos.

Trés) Emitir facturas ou outro documento
equivalente, como comprovativo do trabalho
realizado, devendo o mesmo respeitar as
especificacdes técnicas determinadas por leis e
regulamentos que dispdem sobre a matéria.

Quatro) Observar a legislagio de proteccdo
ambiental do local e seus arredores contra
a polui¢do e outros impactos derivados das
suas operacdes, respondendo pelas eventuais
consequéncias do seu ndo cumprimento.

Cinco) Empregar pessoal com formagao
técnica adequada para o efeito, devendo cumprir
com a legislagdo laboral vigente.

Seis) Submeter a aprovagdo prévia da
concedente, qualquer alteracdo do estatuto social
e as transferéncias de acg¢des que impliquem
mudanga de controle accionaria.

Sete) Executar o plano de trabalho e
cronograma apresentados na sua proposta
Técnica, com eventuais modificacdes que se
mostrarem necessarias, dando conhecimento
prévio a Concedente e justificando as
modificagdes a introduzir, quando for o caso.

Oito) Suportar todas as despesas de transporte,
manutencdo e demais operagdes relativas a
mobilizacdo e desmobilizacdo de seu pessoal
€ equipamento.

Nove) Organizar os servicos de forma
adequada ao cabal cumprimento das suas
funcdes, executando os servigos objecto do
presente contrato de acordo com a melhor
técnica aplicavel a trabalhos desta natureza e
com zelo, diligéncia e rigorosa observancia da
legislaco aplicavel.

Dez) Proceder a recep¢do da mercadoria
e conferi-la de acordo com os documentos de
suporte apresentados pelo transportador.

Onze) Armazenar as mercadorias
acondicionadas no terminal de forma que
a sua localizagdo seja permanentemente
identificavel.

Doze) Guardar e administrar devidamente
a mercadoria armazenada e/ou parqueada
nas suas instalacdes e responder nos termos
em que responde civil e criminalmente o Fiel

Depositério.

Treze) Entregar a mercadoria em boas
condig¢des de guarda e conservagdo de acordo
com as condi¢des em que tiverem sido
recebidas.

Catorze) Providenciar condi¢des de higiene
e seguranga no trabalho, nos termos da
legislagdo em vigor.

Quinze) Manter a contabilidade organizada
e registos adequados ao tipo de actividade
que desenvolve e, em especial, permitir as
autoridades aduaneiras o controlo efectivo
dos documentos de transporte, identificagio de
volumes, designacdo genérica das mercadorias
e sua localizagao.

Dezasseis) Cumprir as Leis e Regulamentos
aplicdveis as inspecg¢des do terminal
internacional de mercadorias.

Dezassete) Prestar colaborag@o necessaria
a Entidade Concedente no exercicio de suas
fungdes.

Dezoito) Organizar e manter actualizado
o cadastro informatizado das mercadorias
recebidas.

Dezanove) Manter sigilo sobre os dados das
inspeccdes realizadas.

Vinte) Apresentar nos primeiros cinco
meses de cada ano, os balangos patrimoniais
e demonstragdes contabilisticas completas,
devidamente auditadas por auditor
independente, relativas ao ano anterior;

Vinte e um) Providenciar e assegurar que
os utentes dos servigos tenham iguais direitos
de acesso do terminal.

Vinte e dois) Mobilar os escritorios
das Alfandegas no Terminal, incluindo a
montagem de telefone, fax, computadores,
impressoras, maquinas fotocopiadoras e
outros apetrechos requeridos para o normal
funcionamento de um escritério, devidamente
inventariados.

Vinte e trés) Ap6s a colocacao de telefone,
fax e Internet, as duas partes assinardo um
protocolo sobre a forma e a responsabilidade
das despesas decorrentes da sua utilizagio.

Vinte e quatro) Apresentar a Entidade
Concedente o relatério mensal, na lingua
Portuguesa e num formato a ser acordado
entre as partes. O referido relatério deverd
incluir detalhes sobre actividades decorrentes
no terminal internacional de mercadoria, tais
como, tipo, quantidade e volume de cada
mercadoria.

Vinte e cinco) Possuir e manter o registo de
queixas e reclamagdes recebidas dos utentes
do Terminal Internacional de mercadorias,
devendo estar disponivel a inspec¢do da
Entidade Concedente.

CLAUSULA OITAVA
(Subcontratacao)

Um) Para subcontratar parte ou todos
os servicos objecto do presente Contrato, a
Concessiondria devera solicitar, por escrito, a
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Concedente, sendo que a autorizacdo deverd
ser também por escrito, sem que tal vinculo
contratual se estabeleca entre as Concedentes
e as Subcontratadas.

Dois) Os contratos celebrados pela
Concessiondria com Terceiros, para operar
o Terminal Especial de Exportagdes, terdao
prazos médximos de vigéncia dentro do mesmo
periodo da presente concessdo, sendo que
os direitos e obrigacdes a observar no caso
se devem limitar aos direitos e obrigacdes
concedidos na primitiva concessao.

Trés) A Concessiondria obriga-se a fornecer
a Concedente a lista de seus representantes
credenciados para todos os actos referentes
a a execucdo do presente contrato, 0s quais
terdo como substitutos em seus impedimentos
ocasionais, seus auxiliares directos, igualmente
credenciados perante a Concedente, que
deverdo permanecer no terminal.

Quatro) Os representantes da Concessiondria
terdo poderes para dirigir os servigos dedicando
o melhor de sua inteligéncia e competéncia
e especialmente receberdo, em nome da
concessiondria, as instrugdes dadas, por escrito
pelo representante da Concedente.

Cinco) A Concedente poderd fundamentando,
solicitar o afastamento dos representantes da
Concessiondria ou seus substitutos eventuais,
se a permanéncia destes elementos em tais
funcdes for considerada inconveniente aos
interesses do Estado.

Seis) Na hipétese da Contratante, apds
justificar, vier a solicitar esse afastamento,
a Concessiondria devera providenciar,
prontamente a substituicdo de tais representantes
por outros aceites pela Concedente, sem que
dessa substituicdo advenha qualquer 6nus para
a Concedente.

Sete) Sempre que ndo seja coberta pelo
seguro de que trata a clausula Décima Quarta
do presente Contrato, qualquer indemnizacio
por danos e/ou prejuizos causados pelas
subcontratadas a Concedente ou a terceiros,
deverd correr por conta exclusiva da
Concessiondria.

CLAUSULA NONA
(Pagamentos pela outorga)

Um) A Titulo de Outorga, a Concessiondria
pagard a Concedente, numa base mensal e até
ao dia quinze do més subsequente, o valor
equivalente a dez por cento do total da receita
bruta arrecadada no més anterior, a titulo de
Taxa de Concessao.

Dois) Apurado o respectivo valor, este serda
depositado na Direc¢dio da Area Fiscal onde a
Concessiondria estiver inserida, em fungdo da
localizag@o geogréfica do Terminal.

Trés) Em caso de atraso no pagamento
referido no nimero um, aplicar-se-ao juros
moratérios de um por cento ao més ou fracgdo,
incidindo este valor sobre o montante da Taxa
de Concessado que nao deu entrada na DAF no
prazo previsto no nimero.

Quatro) O valor da Taxa de Concessdo a que
se refere o nimero um desta cldusula podera ser
objecto de revisdo aquando da renovagdo do
presente contrato, se condi¢des objectivas assim o
exigirem, em termos a acordar entre as partes.

Cinco) A receita bruta referida no nimero
um serd a auditada para efeitos de certificacdo
de contas, anualmente.

CLAUSULA A DECIMA
(Tarifas)

Um) A Concessionaria tera o direito de
cobrar o pagamento de encargos e tarifas como
contrapartida da prestagdo de servicos aos
utentes.

Dois) Todas as despesas relacionadas com
as cobrangas das tarifas serdo suportadas pela
Concessiondria.

Trés) As taxas das tarifas a serem cobradas
pela Concessiondria, bem como a sua actualizac@o
serdo aprovadas por Diploma Ministerial, sob
proposta da Direccao-Geral das Alfandegas,
ouvida a Concessiondria.

Quatro) As tarifas a cobrar no primeiro
ano da Concessdo serd idéntica para todos os
Concessiondrios do concurso do qual resultou o
presente Contrato e corresponderd ao prego de
referéncia indicado pela Alfandega no caderno
de encargos do referido concurso.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Revisao de precos)

As taxas estabelecidas no presente
Contrato, e consequentemente a remuneragio,
poderdo, mediante proposta fundamentada da
Concessiondria, ser reajustado apds o periodo
de um ano de durag¢do do Contrato, e nos
aniversarios subsequentes por despacho do
Ministro que superintende a drea das Financas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Horario de funcionamento do Terminal)

Um) O acesso ao terminal somente sera
permitido no hordrio de expediente aplicdvel
no Terminal e postos fronteiricos, podendo ser
ajustado por iniciativa do Director-Geral das
Alfandegas ou a pedido da Concessiondria,
em fungdo das necessidades de servigo, sendo
aplicavel a:

a) Pessoas credenciadas pela Conces-
siondria ou autorizadas pela
Autoridade Tributdria e que exibam,
em local visivel, a cédula ou cartdo
de identificagdo; e

b) Meios de transporte e respectivas
mercadorias.

Dois) As pessoas referidas no nimero
anterior sao as seguintes:

a) Os funciondrios da Autoridade Tributaria
e de outras instituicdes oficiais
e de Despachantes Aduaneiros
cumprindo as suas funcoes;

b) Os funciondrios de todas as empresas
autorizadas a operar no Terminal;
e

c) As visitas autorizadas pela
Concessiondria ou pela Autoridade
Tributdria.

Trés) As pessoas encontradas dentro do
terminal pela Concessiondria e que ndo estejam
devidamente credenciadas nos termos desta
clausula, devem ser apresentadas as autoridades
policiais mais proximas.

Quatro) Em caso de suspensdo ou cassagao
da cédula de Despachante Aduaneiro, a
Concedente comunicard a Concessiondria
do facto para que o respectivo titular seja
impedido de circular ou movimentar expediente
no TEEN.

Cinco) Todas as pessoas ou veiculos que
tenham entrado no recinto do terminal ficardo
sujeitos ao controlo aduaneiro.

Seis) Durante a vigéncia da concessio, a
Concessiondria assegurard que o Terminal
esteja aberto e disponivel aos seus utentes e
que os servicos oferecidos sejam convenientes
e seguros todo o ano.

Sete) A Concessionaria nao sera considerada
como estando em situacdo de incumprimento
das suas obrigacdes aos abrigo da presente
clausula, nos casos em que o Terminal ndo
esteja disponivel aos utentes em resultado de:

a) Caso de for¢a maior;

b) Caso de incumprimento do
presente contrato pela Entidade
Concedente;

¢) Medidas tomadas de acordo com
o presente Contrato com vista a
garantir a seguranga do Terminal,
incluindo manutengao.

d) Cumprimento de um pedido da
Entidade Concedente, ou alguma
Autoridade do Governo, cujo
efeito seja o encerramento de
todo ou em parte do terminal
internacional de mercadoria. Nao
obstante o disposto nesta cldusula,
a Concessiondria manterd abertas
todas as partes do terminal que
ndo sejam afectadas que possam
ser operadas e aberta aos utentes
de forma segura.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
(Direitos da Concedente)

Constituem direitos da Concedente:

Um) Receber da Concessionaria, escritorios
convenientemente mobilados e equipados com
telefone, fax, computadores, impressoras,
maquinas fotocopiadoras e outros apetrechos
requeridos para o normal funcionamento de um
escritorio, devidamente inventariados.

Dois) Receber mensalmente da Conces-
siondria, o valor da taxa de concessdo a que se
refere a cldusula nona do presente contrato.



148 — (56)

111 SERIE — NUMERO 7

Trés) Ser ouvido previamente antes de
qualquer subcontrata¢@o para a execugdo dos
servigos concessionados a Concessiondria, nos
termos do presente Contrato.

Quatro) Proceder a recolha de dados
estatisticos das actividades do terminal.

Cinco) Proceder a verificacdo das
quantidades, descri¢des e valores das
mercadorias que entram, sdo descarregadas
ou arrumadas ou que saiam do terminal.

Seis) Auditar os registos e contabilidade das
mercadorias armazenadas no terminal.

Sete) Investigar as discrepancias entre
os manifestos, relatérios de descarga e
declaracdes aduaneiras (DU’S) para efeitos de
despacho ou despachos de transito.

Oito) Inspeccionar, aleatoriamente, o
funcionamento do terminal, para aferir se
a Concessiondria observa e implementa as
determinacdes legalmente previstas.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
(Deveres da Concedente)

Constituem deveres da Concedente:

Um) Proceder a vistoria final da verificacao
da adequac@o das instalagdes e equipamentos
ordenando as necessdrias correcgdes, reparos,
remocgoes, reconstrugcdo ou substitui¢des, a
cargo da Concessiondria.

Dois) Autorizar o inicio da execugdo dos
servicos, apds a vistoria.

Trés) Determinar a modificagdo das
disposi¢oes regulamentares dos servigos,
inclusivé as decorrentes da actualizacdo
tecnoldgica, para melhor adequag@o ao servico
publico, respeitando o equilibrio econdmico-
financeiro do Contrato.

Quatro) Propor a revisdo das tarifas
ao Ministro que superintende a drea das
Financas

Cinco) Zelar pela boa qualidade de servico,
receber e apurar as reclamagdes dos usudrios.

Seis) Fornecer a Autoridade do Governo os
elementos necessdrios para a conexado entre o
sistema de informatizagdo da Concessiondria
e da Entidade Concedente, para que todas as
informagdes pertinentes aos servicos prestados
sejam contidas em ambos os sistemas e
actualizadas on-line.

Sete) Superintender a verificagido das
mercadorias no acto da descarga, assim como
sua entrada nos armazéns, com base no critério
de avaliag@o de risco.

Oito) Verificar o sistema de seguranga nos
portdes de acesso autorizados.

Nove) Controlar as pessoas, bens e meios de
transporte que entrem ou saiam do Terminal.

Dez) Salvaguardadas as disposi¢des do
presente Contrato, a Entidade Concedente
compromete-se a ndo cometer qualquer acto
que afecte material e adversamente o projecto

ou capacidade da Concessiondria de realizar as
suas obrigacdes ao abrigo do presente Contrato
incluindo no que diz respeito:

a) Aos direitos e interesses dos
investidores e financiadores
em conexao com 0 projecto ou
concessionaria;

b) A operacdo do terminal internacional
de mercadoria e ao acesso livre aos
mesmos para os utentes;

¢) A cobranga, pela Concessiondria de
quaisquer tarifas junto do terminal
a0S usuarios;

d) A expropriac¢do, sem a observancia
dos termos da regulamentacao
aplicavel e do presente Contrato,
de qualquer parte ou de todos os
bens da Concessdo do Terminal
Internacional de Mercadorias
com fundamento na seguranga
nacional ou ordem publica ou no
cumprimento e realizacdo dos
deveres ao abrigo de qualquer
regulamentac@o aplicavel.

Onze) Que todo o processo de desembarago
aduaneiro de exportacdo seja efectuado no
recinto do terminal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
(Mercadorias apreendidas)

Um) Os bens e mercadorias que forem
apreendidas em virtude de pratica de infrac¢ao
aduaneira, serdo armazenados no terminal até
a decisdo do processo, devendo o arguido ser
responsdvel pelo pagamento das despesas
decorrentes da respectiva guarda e conservagao,
sendo, porém, o mesmo arguido isento de tal
pagamento sempre que seja absolvido.

Dois) Sao da responsabilidade do Estado,
sem prejuizo do direito de regresso, as despesas
de armazenagem relativas a mercadorias
que permanecam no terminal em virtude de
apreensdo por suposta infraccdo aduaneira
cujos arguidos tenham sido absolvidos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
(Manual de operacoes)

Um) No prazo de seis meses contados a partir
da data da assinatura do presente Contrato, a
Concessiondria elaborard um manual de
operacdes técnicas dos equipamentos bem como
da manutenc@o das instalagdes, o qual devera
obedecer as disposicdes da regulamentagdo
aplicdvel sobre seguranca, devendo incluir no
minimo as seguintes informacdes:

a) Especificacdes Técnicas dos
equipamentos que compdem
o terminal, assim como oS
procedimentos bdsicos de
operagao;

b) Fluxo operacional do terminal
internacional de mercadorias
com a descri¢do das actividades
de recepcdo, descarga, carga,
armazenagem e desembarago das
mercadorias;

¢) Programa de manutencio preventiva
dos equipamentos que compdem
o terminal internacional
de mercadoria e a respectiva
substitui¢do;

d) Programa de seleccdo, treinamento
e reciclagem dos técnicos
afectos a diferentes categorias
profissionais;

e) Programa de auditoria interna e
controlo dos servicos prestados;

f) Programas para a realizacido de
inspecgdes periddicas e anuais; e

g) Manual de Inspecc¢do e manutencio.

Dois) Na elaboracdo do referido
manual, a Concessiondria deverd prestar
devida consideraciio aos padrdes e praticas
internacionais, incluindo, tanto quanto for
apropriado, os padrdes e as praiticas em uso
nos paises vizinhos e aplicagdo das regras da
SADC.

Trés) A Concessiondria ndo poderd
modificar o manual sem o conhecimento e
consentimento prévios dados por escrito pela
Entidade Concedente.

CLAUSULA DECIMA SETIMA
(Garantia)

Um) A Concessiondria serd exigido que
preste Termo de Responsabilidade como
garantia da receita considerada em risco.

Dois) Quando do padrio de gestdo da
Concessiondria tiver resultado uma perda
de receita devida ao Estado, o Director-
Geral das Alfandegas poderd ordenar que
a Concessiondria providencie uma caugao
adequada, por meio de garantia bancaria ou
numerario.

Trés) A garantia prestada nos termos
do nimero anterior poderd ser executada
quando, com base em evidéncia factual a
Concessiondria ndo tenha cumprido com as
suas obrigacdes legais ou contratuais.

Quatro) A garantia de que trata o presente
artigo podera ser utilizada pela Concedente
para o ressarcimento de quaisquer créditos
ou multas aplicaveis a Concessiondria,
bem como pelos danos e ou prejuizos,
quando a Concessiondria ndo cumpra com
as suas obrigacdes indemnizatdrias a que
eventualmente esteja sujeito nos termos deste
contrato e da legislagdo aplicdvel.

CLAUSULA DECIMA OITAVA
(Seguro)

Um) Concessiondria serd a tinicaresponséavel
pela guarda dos imdveis, equipamentos e
materiais, bem como das instalacdes com ele
relacionadas cumprindo-lhe providenciar o
necessario seguro.

Dois) A Concessionaria devera efectuar
um seguro dos edificios, instalacdes e
equipamentos, contra incéndio, raio, explosao,
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vendaval, danos eléctricos, bem como de
responsabilidade civil, materiais ou pessoais,
incluindo embate entre veiculos resultante de
erros a si exclusivamente imputdveis.

Trés) Qualquer sinistro coberto ou ndo
pelo seguro referido neste artigo, devera ser
comunicado pela Concessiondria 8 Concedente.

Quatro) Os seguros acima referidos serdo
mantidos sob os melhores termos disponiveis
de acordo com os padrdes internacionais do
mercado de Seguros junto de seguradoras fidveis
e com a adequada experiéncia e capacidade
técnica e financeira.

Cinco) A falta de obten¢@o e manutencdo
dos seguros ou certificados exigidos nos termos
da presente cldusula ndo exonerardo e nem
limitardo de forma alguma as obrigagdes e
responsabilidades das partes ao abrigo do
presente Contrato.

Seis) Se a Concessiondria nao efectuar ou
mantiver qualquer dos seguros exigidos nos
termos da presente cldusula, e ainda, se ndo
responder ao aviso da Entidade Concedente
quanto a falta de efectivacdo ou manutencio de
qualquer dos seguros exigidos, ser-lhe-4 aplicada
uma multa correspondente ao dobro do valor
do seguro.

CLAUSULA DECIMA NONA
(Fiscalizacao)

Um) A Concedente tera o direito de exercer,
directamente ou por 6rgdos auxiliares, uma
ampla fiscalizac@o sobre a execugao dos servigos
previstos no presente contrato.

Dois) Constitui direito irrenunciavel da
Concedente a auditoria, a qualquer momento,
dos servicos da Concessiondria.

Trés) A Concessiondria deverd implantar
um Sistema de Gestdo de Qualidade de todos
os servigos por si prestados no ambito do
presente contrato, sendo a sua fiscalizacdo
feita através de auditoria externa, pelo menos
uma vez por ano, realizada por empresas de
reconhecida competéncia técnica, sem prejuizo
das prerrogativas das auditorias da Autoridade
Tributaria de Mocambique.

Quatro) A Qualidade dos servigos prestados
pela Concessionaria podera ser aferida,
também, por pesquisas através dos usudrios do
Terminal.

Cinco) A Fiscaliza¢do da Concedente deverda
apontar e notificar por escrito as faltas cometida
pela Concessiondria, concedendo-lhe um prazo
compativel nunca inferior a trinta dias uteis
para sané-las, salvo em casos de emergéncias
ou situacdes diversas a serem identificadas
casuisticamente.

CLAUSULA VIGESIMA
(Tributos)

Um) Correrdo por conta da Concessionaria
todos e quaisquer impostos, taxas e tributos de
qualquer espécie que incidam ou venham a incidir
sobre a actividade exercida no Terminal.

Dois) A Concessiondria obriga-se a manter-
-se perfeitamente em dia no que ao pagamento
de todas obrigacdes fiscais e sociais diz
respeito, inclusive com as da seguranca social,
bem como exigir das eventuais subcontratadas
rigorosa comprovacao de idéntica situagdo.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA
(Comunicacoes)

Todas as comunicagdes relacionadas
com a execugdo do presente contrato, que
venham a ser trocadas entre a Concedente
e a Concessiondria, apenas terdo valor para
efeitos contratuais, quando efectuadas por
escrito e assinadas por entidades competentes
de cada uma das partes.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA
(Penalizac6es)

Sem prejuizo de qualquer responsabilidade
civil ou criminal, a falta de cuamprimento das
condi¢des estabelecidas no presente Contrato
pela Concessiondria ou seu representante serd
considerada infrac¢do punivel nos termos
da lei.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA
(Cessacao)

Um) O presente Contrato pode cessar:

a) Pelo integral cumprimento das
obrigagdes da Concedente e
da Concessiondria no periodo
estipulado para a concessao;

b) Por mutuo acordo entre a Concedente
e a Concessiondria;

¢) Por rescisdo unilateral de qualquer
das partes fundamentada em
incumprimento de obrigagdes
contratuais;

d) Por dentincia a pedido da Conces-
siondria, com um pré-aviso
a Autoridade Tributaria de
com pelo menos doze meses de
antecedéncia;

e¢) Se a Concessiondria se tornar
falida ou se os seus gestores
ou empregados, cometerem ou
participarem na pratica de uma
infrac¢c@o aduaneira classificada
como crime aduaneiro e seja
provada a sua culpa em decisdo
transitada em julgado;

/) Se a Concessiondria ndo satisfizer ou
nao honrar a garantia prevista no
presente Contrato.

Dois) A Cessagdo do contrato por mutuo
acordo ou por rescisdo unilateral serd dada
a conhecer obrigatoriamente por escrito a
outra parte.

Trés) A Parte que pretenda rescindir o
Contrato devera comunicar a outra, com uma
antecedéncia nunca inferior a doze meses,

da sua inten¢@o de fazer cessar o contrato,
invocando as causas de facto e de direito que
fundamentam a sua decisdo.

Quatro) Em caso da cessagdo do presente
Contrato por qualquer dos motivos previstos
no numero um desta cldusula, durante o
periodo transitdrio, a Concessiondria garantird
a permanéncia e o funcionamento normal das
Alfandegas nas instalagdes do Terminal, nos
termos e nas condicdes actuais, incluindo o
ndo pagamento de renda e quaisquer outros
encargos, seja a que titulo for.

Cinco) Havendo autoriza¢@o para um novo
Concessiondrio passar a operar o Terminal de
que trata o presente Contrato, as instalagoes
poderao ser arrendadas ou alienadas em livre
concorréncia pela sua proprietdria a este
ultimo, que por sua vez e nos termos da lei,
deverd, também, garantir a permanéncia das
Alfandegas no Terminal, para exercerem
o controlo aduaneiro das mercadorias em
processo de importacdo ou exportagdo, nos
termos e condi¢des actuais.

Seis) Nao obstante o disposto no nimero
precedente, em caso de aliena¢@o das instalacoes
do Terminal, havendo interesse da Concedente
na sua aquisicdo, esta gozard do direito de
preferéncia, nos termos da lei.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA
(Vigéncia do contrato)

O presente contrato é celebrado para
vigorar a partir da data do visto do Tribunal
Administrativo e por um prazo de dez anos
renovaveis por periodos iguais, se nenhuma
das partes ndo notificar a outra parte da sua
intenc@o de ndo renovar o contrato, com uma
antecedéncia minima de doze meses.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA
(Etica, Anti-Corrupcao e casos ilicitos)

As partes comprometem-se a nio fornecer
directa ou indirectamente, vantagens a terceiros
e nem solicitar, prometer ou aceitar, para
beneficio préprio ou de outrem, ofertas com o
proposito de obter julgamento favoravel sobre
o objecto do presente Contrato, bem como néo
permitir, em caso algum, trafico de influéncia,
ou de tramita¢do de sigilo profissional, ou
ainda, de actos de suborno ou outros ilicitos de
natureza corruptiva, obedecendo o disposto no
artigo sexto da Lei nimero seis barra dois mil
e quatro, de dezassete de Junho.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA
(Litigios)

Quaisquer dividas ou conflitos resultantes
da interpretacdo ou execugdo do presente
Contrato serdo resolvidos em forma amigavel
entre as partes e, caso nio haja entendimento,
o Tribunal competente para a sua resolucio
serd o Tribunal Administrativo, com expressa
rentincia a qualquer outro.
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CLAUSULA VIGESIMA SETIMA
(Casos omissos)

Os casos omissos serdo resolvidos por recurso
as disposi¢des da legislagdo mocambicana
vigente e aplicavel.

Assim o disseram e outorgaram.

Esta escritura foi lida aos outorgantes e aos
mesmos explicado o seu conteido, em voz altae
na presenca simultanea de todos, que a acharam
conforme e vio assinar comigo, Notdrio.

Pelo Concedente, Rosario Bernardo
Francisco Fernandes. — Pela Concessiondria,
Tomas Frederico Mandlate. — O Notdrio, Isaias
Simido Sitoi.

INAM, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacdo, que no
dia catorze de Fevereiro de dois mil e doze foi
matriculada na Conservatdria de Registo de
Entidades Legais sob NUEL 100275473 uma
sociedade denominada Inam, Limitada.

Ana Maria L Lorens Torne, casada em regime
de separagdo total de bens, com domicilio
em Madrid-Espanha, de nacionalidade
espanhola, portadora do Passaporte
n.° AD 861356 emitido pelo servigos de
migracdo da Espanha aos onze de Novembro
de dois mil e cinco e tendo a sua validade
até onze de Novembro de dois dois mil e
cinco, neste acto representado pelos seus
procuradores Abdul Karim Mohinddin,
Mahunguana Fernando Pelembe e outros
conforme ilustra a procuragao;

Llotor, SA, empresa de direito espanhol,
registada na Conservatdria do Registo
Comercial da Espanha a folhas cento e
noventa e nove e seguinte do volume catorze
mil oitocentos e setenta e dois da seccdo
oitavo, folhas registral M trago noventa
e dois mil duzentos e treze, neste acto
devidamente representada pela.senhora;

Ana Maria L Lorens Torne, neste acto
representado pelos seus procuradores
Abdul Karim Mohinddin, Mahunguana
Fernando Pelembe e outros conforme ilustra
a procuragao.

E celebrado contrato de sociedade por
quotas, que se regerd pelos artigos seguintes:

ARTIGO PRIMEIRO
(Denominacao social e duragao)

Um) A sociedade adopta a denominag@o
social de INAM, Limitada.

Dois) A sua duragcdo é por tempo
indeterminado e o seu comego contar-se-a a
partir da data do presente contrato.

ARTIGO SEGUNDO

(Sede)

Um) A sociedade tem a sua sede na cidade
de Maputo.

Dois) A administra¢do poderd mudar a sede
social para qualquer outro local, dentro da
mesma cidade ou circunscri¢des administrativas
limitrofes, e poderd abrir sucursais, filiais,
delegagdes ou outras formas de representagio
quer no estrangeiro quer no territério nacional,
devendo notificar os socios por escrito dessa
mudanga.

ARTIGO TERCEIRO
(Objecto)

Um) A sociedade tem por objecto o
exercicio, com ambito nacional e internacional,
de quaisquer actividades comerciais e industrial,
com o mais amplo objecto permitido por
lei, incluindo a importacdo e exportagdo,
consignagdo, agenciamento e representacio de
quaisquer marcas, patentes ou produtos;

Dois) A prestacdode servicos, 0 agenciamento
e obteng¢do de recursos para o investimento bem
como a promogdo, desenvolvimento e gestdo
de projetos de investimentos;

Trés) O desenvolvimento e prestacdo de
servigos de aconselhamento e consultoria,
principalmente nas areas econdmica, financeira,
de mercado, gestdo de negdcios e gestdo de
participacgdes sociais;

Quatro) Desenvolvimento de actividade
agricola e agro-industrial, actividade industrial,
fornecimento de bens e servigos, gestdo de
empreendimentos de hotelaria e turismo, pescas,
prestacdo de servigos nas dreas de transportes
e comunicagdes, consultoria multiforme em
diversas dreas de actividade;

Cinco) A exploracao, prospec¢@o, mineracao,
extragao, distribuicdo, processamento de todas
as espécies de recursos minerais;

Seis) Processamento metaldrgico ou outras
operacdes incluindo beneficiagdo, purificacao,
lavagem, medic?o e todo o tipo de processamento
de produtos minerais;

Sete) Adquirir, arrendar, dar em arren-
damento, transferir quaisquer concessdes e
licengas mineiras, minas e contratos mineiros,
refinarias, estagdes térmicas, equipamentos e
todo outro tipo de instalagdes e equipamentos,
explorar, desenvolver, administrar, gerir ou
controlar os mesmos;

Oito) Exploracdo mineira, venda e exportagao
de todos os recursos minerais;

Nove) A exploragao, prospec¢do, mineragao,
extragdo, distribuicio, processamento de areia e
Pedra, sua transformag@o em betdo, distribui¢ao
e venda do betao;

Dez) A sociedade poderd exercer outras
actividades subsididrias ou complementares do
seu objecto principal e, nomeadamente, poderd
praticar todos os actos complementares da sua
actividade.

Onze) A sociedade, desde que devidamente
autorizada pelas entidades competentes, pode
também exercer quaisquer outras actividades
subsididrias ou conexas com o objecto
principal.

Doze) Mediante deliberac@o da assembleia
geral e desde que devidamente autorizada pelas
entidades competentes, a sociedade podera,
ainda, exercer quaisquer outras actividades
distintas do seu objecto social, desde que para
o efeito obtenha as necessdrias licengas.

Treze) Mediante simples delibera¢do do
conselho de administrac@o, a Sociedade podera
participar em agrupamentos complementares
de empresas, sociedades, com o objecto igual
ou diferente do seu, e em sociedades reguladas
por leis especiais.

Catorze) Por simples deliberagdo do conselho
de administragdo, a sociedade poderd adquirir,
gerir e alienar participagdes em sociedades de
responsabilidade limitada, ainda que tenham
objecto distinto do seu.

Quinze) Ainda de acordo com simples
deliberag@o a sociedade poderd efectuar o
transporte de mercadorias e todo tipo de bens
no territério nacional e internacional.

ARTIGO QUARTO
(Capital social)

O capital social, da sociedade integralmente
subscrito e realizado em dinheiro, € de trezentos
mil meticais, dividido em duas quotas da
seguinte forma:

a) Llotor, SA, com uma quota de duzentos
e noventa e sete mil meticais,
correspondente a noventa e nove
por cento do capital social.

b) Ana Maria L Lorens Torne, com
uma quota de trés mil meticais,
correspondente a um por cento do
capital social;

ARTIGO QUINTO
(Aumento do capital social)

Um) O capital social poderd ser aumentado
uma ou mais vezes, mediante novas entradas,
por incorporacio de reservas ou qualquer outra
modalidade permitida por lei.

Dois) Sem prejuizo da competéncia
do conselho de administra¢iio para propor
quaisquer aumentos do capital social, competira
a assembleia geral deliberar sobre quaisquer
aumentos, mediante pareceres prévios do
conselho de administra¢do e do conselho
fiscal.

Trés) A deliberagdo de aumento do capital
social deverd mencionar expressamente:

a) A modalidade e o montante do
aumento;

b) As reservas a serem incorporadas no
capital social, quando o aumento
resulte de incorporacao de reservas;
e

c¢) A quem ¢ concedida a faculdade
de concorrer para o aumento do
capital social, caso este ndo seja
integralmente subscrito pelos
sOcios.
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Quatro) Em qualquer aumento de capital
social, os sécios gozam do direito de preferéncia,
na propor¢do das respectivas quotas, a ser
exercido até a tomada de deliberag¢@o sobre o
aumento.

Cinco)Com vista ao exercicio do direito de
preferéncia a que se refere o nimero anterior,
qualquers, juntamente com os respectivos
pareceres do conselho de administragéo e
do conselho fiscal ou fiscal Unico, com a
antecedéncia minima de trinta dias em relagdo
a data marcada para a realizagdo da reunido de
assembleia geral, destinada a deliberar sobre o
aumento.

ARTIGO SEXTO
(Prestacoes suplementares)

Podem ser exigidas aos accionistas prestagdes
suplementares de capital até ao valor do capital
social, a data da deliberagdo, ficando os
accionistas obrigados nas condicdes, prazos e
montantes estabelecidos em assembleia geral.

ARTIGO SETIMO
(Suprimentos)

Os accionistas podem prestar suprimentos
a sociedade, em termos e condi¢des a serem
acordados com o conselho de administragéo.

CAPITULO III
Dos érgaos sociais
SECCAO1
Das disposicoes gerais
ARTIGO OITAVO
(Orgaos sociais)

Sdo 6rgdos da sociedade:
a) A assembleia geral;
b) Administragdo; e
¢) Fiscalizagao.

ARTIGO NONO
(Nomeacao e mandato)

Um) Os membros dos 6rgios sociais sao
eleitos pela assembleia geral da sociedade,
podendo serem reeleitos uma ou mais vezes.

Dois) Com excepc¢do dos membros do
orgdo de fiscalizac@o, o mandato dos membros
dos demais 6rgdos sociais sdo de quatro anos,
contando-se como ano completo o ano da sua
eleicao.

Trés) Os membros dos 6rgdos sociais
permanecem em funcdes até a elei¢do de
quem os deva substituir, salvo se renunciarem
expressamente ao exercicio do respectivo cargo
ou forem destituidos.

Quatro) Salvo disposicdo legal em contrario,
os membros dos 6rgdos sociais podem ser
accionistas ou estranhos a Sociedade, assim
como podem ser pessoas singulares ou
colectivas.

Cinco) Sempre que uma pessoa colectiva seja
eleita para membro de um 6rgio social, deverd
designar uma pessoa singular para exercicio do
respectivo cargo, a qual serd dada a conhecer ao
presidente da mesa da assembleia geral.

ARTIGO DECIMO
(Remuneracao e caucao)

Um) A remuneracdo dos membros dos
orgaos sociais serd fixado por deliberagdo da
Assembleia Geral que proceda a eleicdo dos
mesmos.

Dois) A assembleia geral que eleger os
membros do conselho de administragdo deve
fixar ou dispensar a caugio a ser pelos mesmos
prestada.

SECCAO II
Da assembleia geral
ARTIGO DECIMO SEGUNDO
(Ambito)

A assembleia geral dasociedade, regularmente
constituida, representa a universalidade dos
sécios e as suas deliberagdes, quando tomadas
em conformidade com a lei e com o presente
contrato de sociedade, serdo vinculativas para
com todos os socios, ainda que ausentes ou
dissidentes, assim como para os membros dos
orgaos sociais.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

(Mesa da assembleia geral)

Um) A mesa da assembleia geral € constituida
por um presidente e um secretario.

Dois) Na falta ou impedimento do presidente
da mesa, serd o mesmo substituido por qualquer
administrador da sociedade.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
(Convocacao)

Um) As assembleias gerais serdo convocadas
por carta dirigida aos sécios com a antecedéncia
minima de quinze dias tteis em relacdo a data
para a qual seja convocada, sem prejuizo de
quaisquer outras formalidades que, em relagdo
a deliberagdes especificas, sejam legalmente
exigiveis.

Dois) Nédo obstante o disposto no nimero
anterior, a assembleia geral dar-se-4 por
validamente constituida, sem observancia das
formalidades convocatdrias prévias, sempre
que se encontrem reunidos ou devidamente
representados todos os sécios da sociedade e
pelos mesmos seja manifestada a vontade de
que a assembleia geral se constitua e delibere
sobre determinados assuntos.

Trés) As assembleias gerais serdo convocadas
pelo presidente da mesa da assembleia geral
ou por quem o substitua, a requerimento
do conselho de administrag¢do, do 6rgdo de
fiscalizagdo ou de sdcios que representem, pelo
menos, dez por cento do capital social.

Quatro) O requerimento a que se refere
o numero anterior deverd ser dirigido ao
presidente dapmesa da assembleia geral, com a
indica¢do dos motivos do pedido convocatdrio,
assim como dos assuntos a constarem da
respectiva ordem de trabalhos.

Cinco) Se o presidente da mesa ndo convocar
uma reunido da assembleia geral, quando
legalmente o seja obrigado a fazé-lo, poderd
o conselho de administracdo, o érgdo de
fiscalizagdo ou os sdcios, que a tenham
requerido, convoca-la directamente.

ARTIGO DECIMO QUARTO
(Constituicao)

Um) A assembleia geral da sociedade é
constituida pelos seus s6cios, como ou sem
direito de voto, pelos membros da mesa da
assembleia geral, assim como por, pelo menos,
um representante dos demais 6rgdos sociais.

Dois) Os sécios podem fazer-se representar
nas reunides da assembleia geral por procurador
ou administrador da Sociedade, que para o efeito
designarem, indicando os poderes conferidos
e prazo determinado, mdximo de um ano,
pelo qual a procuracgdo serd vélida, mediante
procuragdo outorgada e enviada ao presidente
da mesa da assembleia geral, entregue na sede
social da sociedade até as dezassete horas do
penultimo dia util anterior ao da reunido de
assembleia geral.

Trés) Os sécios que assumam a forma
de pessoa colectiva, serdo representados
nos termos da lei, assim como do respectivo
pacto constitutivo, devendo o comprovativo
dos poderes do representante ser enviado
ao presidente da mesa de assembleia geral e
entregue na sede social com a antecedéncia
estabelecida no nimero anterior.

Quatro) Todos os s6cios ou seus legitimos
representantes, deverdo assinar o Livro de
Presencas, no qual anotardo, o nome, domicilio,
bem como a quota que detém na sociedade, assim
como, no caso de se tratar de representante, a
qualidade em que o fazem.

Cinco) Os membros do conselho de
administracdo, do 6rgdo de fiscalizag¢@o, ndo
tém, nessa qualidade, direito a voto.

ARTIGO DECIMO QUINTO
(Quérum constitutivo)

Um) A assembleia geral s6 se podera
constituir e deliberar validamente, em primeira
convocacdo, quando estejam presentes ou
representados sécios que representem, pelo
menos, cinquenta por cento do capital social,
sem prejuizo dos casos em que a lei exija um
quérum superior.

Dois) Em segunda convocagdo a assembleia
geral pode constituir-se e deliberar, validamente,
seja qual for a percentagem do capital social
representado, excepto em relagdo as deliberagdes
para as quais a lei ou o presente contrato de
sociedade exija quérum deliberativo superior
ao que se mostre representado.
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Trés) A assembleia geral s6 podera proceder
a eleicdo dos membros dos 6rgdos sociais,
quando estejam presentes ou representados
accionistas que representem, pelo menos,
cinquenta por cento do capital social.

ARTIGO DECIMO SEXTO
(Quérum Deliberativo)

Um) Sem prejuizo do disposto na lei ou no
presente contrato de sociedade, as deliberagdes
assembleia geral serdo tomadas por maioria
absoluta dos votos expressos.

Dois) As deliberacdes da assembleia
geral relativamente ao aumento de capital
e sobre quaisquer alteragdes ao presente
contrato de sociedade deverdo ser tomadas por
unanimidade.

ARTIGO DECIMO SETIMO
(Direito de voto)

Um) A cada duzentos e cinquenta mil meticais
do valor nominal da quota correspondera a um
voto.

ARTIGO DECIMO OITAVO
(Reunides de assembleia geral)

A assembleia geral reunird, ordinariamente,
nos trés primeiros meses de cada ano, e,
extraordinariamente, sempre que seja convocada,
com observancia dos requisitos estabelecidos
por lei ou pelo presente contrato de sociedade.

ARTIGO DECIMO NONO
(Local e Acta)

Um) A assembleia geral da sociedade
reunir-se-4, preferencialmente, na sede social,
sem prejuizo de poder reunir noutro local
da localidade onde se situe a sede e a ser
devidamente indicado no aviso convocatdrio.

Dois) Por motivos devidamente justificados,
o presidente da mesa da assembleia geral poderd
fixar um local diverso dos previstos no nimero
anterior, que serd indicado no respectivo aviso
convocatério da assembleia geral.

Trés) A cada reunido da assembleia geral
deverd ser lavrada uma acta no respectivo
livro, a qual serd assinada pelo presidente e
pelo secretdrio da mesa da assembleia geral ou
por quem os substitua nessas funcdes, salvo se
outras exigéncias forem exigidas por lei.

ARTIGO VIGESIMO
(Suspensao)

Quando a assembleia geral se mostre
devidamente constituida, mas ndo seja possivel
esgotar os assuntos constantes da respectiva
ordem de trabalhos no dia para o qual a reunido
haja sido convocada, deve a mesma ser suspensa
e continuar a mesma hora e no mesmo local do
primeiro dia util seguinte.

ARTIGO VIGESIMO PRIMEIRO
(Competéncias)

Sem prejuizo do disposto na lei e no presente
contrato de sociedade, compete, em especial, &
assembleia geral:

a) Aprovar o relatdrio de gestdo e as contas
do exercicio, incluindo o balanco e
a demonstra¢do de resultados,
bem como o parecer do 6rgio de
fiscalizacdo sobre os mesmos e
deliberar sobre a aplicagdo dos
resultados do exercicio;

b) Eleger e destituir os membros dos
orgdos sociais;

¢) Deliberar sobre quaisquer alteracdes ao
presente contrato de sociedade;

d) Deliberar sobre o aumento, reducio ou
reintegrac@o do capital social;

¢) Deliberar sobre a aquisi¢do, venda,
permuta ou, por qualquer forma,
oneragdo de quaisquer bens ou
direitos, mdveis ou iméveis, sempre
que o entenda conveniente para os
interesses da sociedade;

f) Deliberar sobre a subscri¢do ou
aquisicdo de participacdes no capital
social de outras sociedades;

g) Deliberar sobre a chamada e a
restituicdo dos suprimentos a
sociedade;

h) Deliberar sobre a contragdo de
quaisquer formas de financiamentos
a sociedade;

i) Deliberar sobre a fusao, cisdo ou
transformag@o da sociedade;

j) Deliberar sobre a dissolu¢do ou
liquidacido da sociedade;

k) Deliberar sobre a propositura e a
desisténcia de quaisquer ac¢des
contra os membros dos érgdos
sociais;

[) Deliberar sobe outros assuntos que
ndo sejam, por disposicao legal ou
do presente contrato de sociedade,
da competéncia de outros érgdos
sociais.

SECCAO III
Da administracéo
ARTIGO VIGESIMO SEGUNDO
(Composicao)

Um) A administra¢@o e representacido da
sociedade, em juizo e fora dele, serdo exercidas
pelo conselho de administra¢do, composto por
trés membros efectivos.

Dois) Faltando definitivamente algum
administrador, serd o mesmo substituido por
cooptacdo do conselho de administragio, até a
realizacdo da primeira reunido da assembleia
geral que procederd a elei¢do de novo
administrador, que exercera fungdes até ao termo
do mandato dos restantes administradores.

ARTIGO VIGESIMO TERCEIRO
(Competéncias)

Um) Ao conselho de administragdo compete
os mais amplos poderes de administracao, gestao
e representacdo da sociedade, nomeadamente:

a) Proceder a designagdo do presidente do
conselho de administracdo;

b) Proceder a cooptacdo de adminis-
tradores, até que se realize a
primeira reuniio de Assembleia
Geral seguinte;

c) Requerer a convocagao de assembleia
gerais;

d) Elaborar os relatdrios e contas anuais
de cada exercicio;

e) Orientar e gerir todos os negdcios
sociais, praticando todos os actos
relativos ao objecto social;

/) Executar e fazer cumprir as deliberagdes
da assembleia geral;

g) Elaborar e propor projectos de
fusdo, cisdo ou transformagdo da
sociedade, assim como de aumentos
de capital social;

h) Abrir, encerrar ou deslocar
estabelecimentos ou quaisquer
formas de representacdo da
sociedade

i) Representar a sociedade, em juizo e fora
dele, activa e passivamente, perante
quaisquer entidades publicas ou
privadas;

Jj) Delegar as suas competéncias em um
ou mais dos seus membros, assim
como em procuradores que, para o
efeito, sejam constituidos por meio
de procurac@o, fixando as condi¢des
e limites dos poderes delegados; e

k) Deliberar sobre qualquer outro
assunto sobre o qual seja requerida
deliberagdo do Conselho de
Administragdo.

Dois) E vedado aos administradores
realizarem em nome da Sociedade quaisquer
operacdes alheias ao objecto social.

Trés) Os actos praticados contra o
estabelecido no nimero anterior importam,
para o administrador em causa, a sua destituigdo,
perdendo a favor da Sociedade a caugido que
tenha prestado e constituindo-se na obrigagao
de indemnizar a Sociedade pelos prejuizos
resultantes de tais actos.

ARTIGO VIGESIMO QUARTO
(Reunides)

Um) O conselho de administracao retine-se
anualmente e sempre que for convocado pelo
seu Presidente ou por dois dos seus membros.

Dois) As convocatdrias devem ser feitas
por escrito, com, pelo menos, quarenta e 0ito
horas de antecedéncia, relativamente a data da
reunido, devendo incluir ordem de trabalhos e
as demais informacdes ou elementos necessarios
a tomada das deliberagdes.
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Trés) As formalidades relativas a
convocagdo do conselho de administracao
podem ser dispensadas por consentimento
unanime de todos os administradores.

Quatro) O conselho de administracido
reunir-se-a na sede social ou noutro local
da localidade da sede, a ser indicado na
respectiva convocatdria.

Cinco) Por motivos devidamente
fundamentados o presidente do conselho de
administrag¢@o podera fixar um local diverso
dos previstos no nimero anterior, que sera
indicado na respectiva convocatéria.

ARTIGO VIGESIMO QUINTO
(Deliberagoes)

Um) Para que o conselho de administrag¢éo
possa constituir-se e deliberar, validamente,
serd necessdria a presenga ou representacio
da maioria dos seus membros.

Dois) Os membros do conselho de
administracdo poderdo fazer-se representar
nas reunides por outro membro, mediante
comunicacdo escrita dirigida ao presidente do
conselho de administragdo, bem como votar
por correspondéncia.

Trés) As deliberagdes sdo tomadas por
maioria dos votos dos administradores
presentes ou representados, cabendo ao
presidente, em caso de empate, voto de
qualidade.

Quatro) As deliberacdes do conselho de
administragdo constardo de actas, lavradas
em livro préprio, assinadas por todos os
administradores que hajam participado na
reunido.

ARTIGO VIGEMO SEXTO
(Mandatarios)

O conselho de administragdo poderd
nomear procuradores da sociedade para a
pratica de certos actos ou categoria de actos,
nos limites dos poderes conferidos pelo
respectivo mandato.

ARTIGO VIGESIMO SETIMO
(Vinculacao da sociedade)

Um) A sociedade obriga-se:

a) Pela assinatura de dois membros do
conselho de administragao;

b) Pela assinatura de um administrador,
nos termos e nos limites dos
poderes que lhe hajam sido
delegados pelo conselho de
administragdo;

c) Pela assinatura de um ou mais
mandatdrios, nos termos e limites
dos poderes a estes conferidos.

Dois) Em actos de mero expediente,
a Sociedade poderd ser representada
por qualquer membro do Conselho de
Administragdo ou mandatirio com poderes
bastantes.

SECCAO IV
Da fiscalizacao
ARTIGO VIGESIMO OITAVO
(Orgao de fiscalizagdo)

Um) A fiscalizacdo dos negdcios sociais
serd exercida por um conselho fiscal ou por
um fiscal Unico, que seja uma sociedade
de auditora de contas, conforme o que for
deliberado pela assembleia geral.

Dois) Caso a assembleia geral delibere
confiar a fiscaliza¢ido da Sociedade a uma
sociedade de auditora de contas, ndo procederd
a eleicao do conselho fiscal.

ARTIGO VIGESIMO NONO
(Composicao)

Um) O conselho fiscal, quando exista, serd
composto por trés membros efectivos e um
membro suplente.

Dois) A assembleia geral que proceder a
eleicao do conselho fiscal indicara o respectivo
presidente.

Trés) Um dos membros efetivos e 0 membro
suplente do conselho fiscal terdo de ser
auditores de contas ou sociedades de auditoria
devidamente habilitadas.

Quatro) Os membros do conselho fiscal e
o fiscal tnico sdo eleitos em assembleia geral
ordindria, mantendo-se em fungdes até que se
realize a assembleia geral ordindria seguinte,
sem prejuizo da sua reeleigdo.

ARTIGO TRIGESIMO
(Funcionamento)

Um) O conselho fiscal, quando exista,
retine-se trimestralmente e sempre que for
convocado pelo seu presidente, pela maioria
dos seus membros ou pelo conselho de
administragdo.

Dois) Para que o conselho fiscal possa
reunir, validamente, serd necessdria a presenga
da maioria dos seus membros efetivos.

Trés) As deliberagdes sdo tomadas por
maioria dos votos, cabendo ao presidente, em
caso de empate, voto de qualidade.

Quatro) As reunides do conselho fiscal
poderdo realizar-se na sede social ou em
qualquer outro local previamente indicado no
respectivo aviso convocatdrio.

ARTIGO TRIGESIMO PRIMEIRO
(Actas)

As actas das reunides do conselho fiscal
serdo registadas no respectivo livro de actas,
devendo mencionar os membros presentes, as
delibera¢des tomadas, os votos de vencido e
respectivas razdes, bem como os factos mais
relevantes verificados pelo conselho fiscal no
exercicio das suas fungdes e ser assinadas pelos
membros presentes.

ARTIGO TRIGESIMO SEGUNDO
(Auditorias externas)

O conselho de administragiio poderd contratar
uma sociedade externa de auditoria para auditar
e verificar das contas da sociedade.

CAPITULO IV
Das disposicoes finais
ARTIGO TRIGESIMO TERCEIRO

(Ano social)

Um) O ano social coincide com o ano
civil.

Dois) O balan¢o, a demonstragio de
resultados e demais contas do exercicio fecham-
-se com referéncia a trinta e um de Dezembro
de cada ano e sdo submetidos a apreciacao da
assembleia geral nos trés primeiros meses de
cada ano.

ARTIGO TRIGESIMO QUARTO
(Aplicacao de resultados)

Um) Os lucros liquidos que resultarem do
balan¢o anual terdo a seguinte aplicacio:

a) Pelo menos, cinco por cento serdo
destinados a constitui¢do ou
reintegragdo da reserva legal, até
que esta represente, pelo menos,
vinte por cento do capital social;

b) O remanescente terd a aplicagio
que for deliberada em assembleia
geral.

ARTIGO TRIGESIMO QUINTO
(Administragao)

A gestdo e administracdo da sociedade
e a sua representacdo em juizo e fora dele,
activa e passivamente compete individual e
isoladamente ao s6cio Ana Maria llorens Torne
que fica desde ja nomeada administradora

ARTIGO TRIGESIMO SEXTO
(Balanco)

Anualmente serd dado um balanco fechado
com data de trinta e um de Dezembro. Os meios
liquidos apurados em cada balango, depois de
deduzidos pelo menos cinco por cento para
o fundo de reserva legal e feitas quaisquer
outras deducdes em que a sociedade acorde,
serdo divididos pelos sécios na propor¢ao das
respectivas quotas.

ARTIGO TRIGESIMO SETIMO

(Casos omissos)

Os casos omissos serdo regulados pelas
disposicoes do Codigo Comercial aprovado pelo
Decreto-Lei nimero dois barra dois mil e cinco,
de vinte e sete de Dezembro e demais legislacao
em vigor na Republica de Mocambique.

Maputo, catorze de Fevereiro de dois. —
O Técnico, llegivel.
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Mocambique (Moc¢) STT, SA.

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
por escritura de trinta e um de Janeiro de dois
mil e doze, lavrada de folhas sessenta € uma
e seguintes do livro de notas para es crituras
diversas nimero cento e cinquenta e quatro
traco B, do Cartério Notarial de Xai-Xai a cargo
de Fabido Djedje, técnico superior de Registos
e Notariado N2 e notario do referido cartorio,
foi de harmonia com a deliberac@o dos s6cios
em assembleia geral, foi procedida alteracdo do
objecto de seguinte forma:

No dia trinta ¢ um de Janeiro de dois mil
e doze, nesta cidade de Xai-Xai e no Cartorio
Notarial de Primeira classe, perante mim, Fabido
Djedje, técnico superior de registos e notariado
N2, notério do referido cartdrio, perante mim
compareceram como outorgantes:

Primeiro: Paulino Caetano Amela, de
nacionalidade mocambicana, natural de
Homoine, residente na cidade de Xai-Xai, que
outorga em cumprimento dos termos da acta da
deliberagdo da sociedade e em representagdo da

sociedade denominada sociedade Mocambique
Stt, SA., sociedade anénima com sede na cidade
de Xai-Xai,constituida por escritura de dcom
sede na cidade e distrito de Xai-Xai, constituida
por escritura de dezasseis de Novembro de dois
mil e onze, lavrada de folha uma e seguinte
do livro de notas para escrituras diversas
nimero cinquenta e trés traco B deste mesmo
cartdrio.

Certifico a identidade do outorgante por meu
conhecimento pessoal e a qualidade e suficiéncia
de poderes para este acto por apresentacido da
acta avulsa ndmero um barra dois mil e doze,
documento que fica a fazer parte deste acto.

Pelo outorgante foi dito:

Que pela presente escritura publica, os
representantes da sociedade deliberaram que no
ambito da constitui¢do da empresa, verificou-se
que a denominacio escolhida sofreu alteragao
em relagdo ao que os accionistas pretendiam
que fosse e por essa razdo depois de verificado
oelos accionistas deparou-se que a sociedade
em vez de ostentar a denominacio Mogambique
(Mog) Stt, Sa, ficou erradamente designado por
sociedade Mogambique STT, SA.

Preco — 39,95 MT

Que por meio desta fica deliberado a
rectificaciio da deniminag@o para Mocambique
(Mog) Stt, SA. Nomeadamente fica alterado
o artigo primeiro, capitulo I que passa a ter a
seguinte nova redaccio:

CAPITULO I

Da denominacao, sede,
duracao e objecto social

ARTIGO PRIMEIRO
(Denominacao)

A Mocambique (Mog) STT, SA € uma
sociedade andnima, constituida a luz do
direito mogambicano que se rege pelos
presentes estatutos e demais legislacdo
aplicavel.

Que tudo o ndo alterado por esta escritura,
mantém-se para todos efeitos as disposi¢des do
contrato social anterior.

Esta conforme.

Cart6rio Notarial de Xai-Xai, trinta de
Janeiro de dois mil e doze. — A Técnica,
llegivel.

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE, E.P.
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